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B kpatkom pykosopctge (Quick Guide) nowwaroBo 06bAcHAT-
(A1 0CHOBHbIE OnepaLiu € yCTPOiiCTBOM.

A ceiiuac ynenute HecKoMbKO MUHYT ANA 03HAaKOMAEHUs C
JaHHBIMI MHCTPYKLMAMI MO NpUMeHeHnto. Takum o6pasom
Bbl CMOXETe 0becneynTb 6e30MacHOCTb 11 COXPaHHOCTb MpH-
6opa. (BeToAMOAbI U MHANKATOPbI HA NaHeNV BaLueii MaLLy-
Hbl IOMOTYT BaM NPaBUIbHO B3aUMOJEIACTBOBATD C Heil:

D He roput -
C ) Toput OyHkuns
[0CTYNHA
N 7”7
— D e | \iracT Texywas
7”7 N dyHKumA
| Yctpoiicteo
b\' /'ﬁ bbicTpo Muraet Tpebyer
7/ | N p BMeLLITeNbCTBa
nonb3oBarens

37U CUMBOIBI TaKXKe UCMONb3YITCA B KPaTKOM PYKOBOZCTBE
(Quick Guide), npunaraemom k usgenuio.

2. MPUNEPBOM UCMOJIb30OBAHUK .

+ VHcTpyKumMM no nepBomy 3anycky MallHbl NPUBEAEHbI
8 KPATKOM PYKOBOACTBE (QUICK GUIDE).

« [lpu nepom BKNKYEHUN HeobXoanMO nopath 4-5 nop-
LWii, Npexfie Yem MaLUMHA HAUHET BblAaBaTb YAOBMeT-
BOPUTESIbHbIN pe3ynbrar.

« [lpu nepom BKMIOYEHUM TUAPOCMCTEMA MycTa, N03-
TOMY MalMHA MOXET W3[aBaTb MOBbILIEHHDIN LIYM.
llym OyneT ymeHblaTbcA N0 Mepe 3anofiHeHUA
TUAPOCUCTEMDI.

+  Bo3moxHble cnegpl kode B kKodemonke noABUAUCH Tam
nocsie HaCTPOEK MaLLUMHbI NEepef ee BbinyCKOM B Npoja-
Xy. OHI CBMAETENbCTBYIOT O CKPYNyNe3HbIX NpoBepKax,
KOTOpbIM NOABEpPraeTca u3genue.

3. BKJIHYEHWE U BbIKNHOYEHWNE

« [lpn Kaxaom BKOUeHUM NpubOp aBTOMATUYECKM Bbl-
MONHAGT UWKN NpeABapUTENbHOTO NOAOTPeBa 1 0Mo-
NackuBaHUA, Kotopble Henb3a npepbiBatb. MatwmHa
6yzeT roToBa K 1CNob30BaHIK TONbKO NOCNE BbINONHe-
HIA TaKOTO LIMKNa.

« Ecm po 3toro rotoBunca kode, Kaxablii pas npu BbIKNo-
YeHUN BbIMONTHAETCA aBTOMATNYECKOE 0MoNacKNBaHKe.

OnacHocmo oxoz2a!

Bo Bpems ononackuBaHms 13 HOCUKOB y3/1a nogauu Kode Bbl-

XOAUT HEKOTOPOE KONNYECTBO ropsAYeii Bodbl. (neuTe 3a Tem,

yT06bl Ha BAC He Nonanu 6pbI3rit BOAbI.




« Yrobbl BKMIOUNTb UAM BBIKMOUUTD MPHBOP, HaXMUTE

KHOMKY U) .

Ecm I'IpVI60p HE UCNonb3yeTca NPOAOIKUTENIbHOE BPEMSA, €r0
CNielyeT OTKNIYUTD OT CETU SNEKTPUYECKOTO MUTAHNA:

4. MNPUrOTOBJIEHVE KOOEHHBIX HANUTKOB

4.1 TpuroToBneHue Kode u3 KodeiiHbIX 3epeH

®@®

« He ucnonb3yiite HeobxapeHHble, 3acaxapeHHble 3epHa
NI Kapamenu3upoBaHHblii Koe, MOCKONbKY OHN MOTyT
NPUKNeNTbCA K KODEMONKe 1 BbIBECTU ee U3 CTPOA.

« [lpunoaKnoueHHOM pexxime SKOHOMIM SHEPTUN MOXET
noTpe60oBaTbCA HECKONIbKO CEKYHA ANA MPUroToBEHNs
nepBoii YaLlKm Kode.

4.2 MpurotoBneHue Kode U3 NpefBapuUTENbHO

MOnoTOro Kode @

+  Huxorpa He 3acbinaiite MONoTbI Kode B BbIKIOYEHHDII
npubop, uTobbl NPesoTBPATUTL €ro MonagaHue BHYTPb
MaLLWHbI 1 ee 3arpsi3HeHIe. ITO MOXKET MPUBECTH K M0-
Bpex/eHuio npubopa.

+ Hukorga He 3acbinaiite Gonee 1 MeH3ypKM: 3T0 MOXeET
MpUBECTU K 3arpA3HeHNIo BHYTPEeHHel yacTu npubopa
UK 33COPEHNUI0 BOPOHKIA-.

« [lpurotoBneHue kode i Long: B cepeauHe npouec-
(anpuroToBAIEHIA, KOTAA 3aropaloTcA (BETOAMOADI

+ ‘f‘__j_, L06aBbTe eLLe OHY MEpHYIO JIOXKY MOJIOTOrO
Kkode 6e3 ropku 1 CHoBa HaxmuTe KHOMKy «Long».

« HeBoamoxHo npurotosutb Kope W, Doppio+ u3
npefBapuUTeNbHOT0 MOSIOTOr0 KoQe.

4.3 U3meHeHue BKyca Kope
1. Haxmute KHOMKy, COOTBETCTBYlLYI0 Tpebyemomy
BKYCy:

(o (nabbiii
0 CpepHuit
( 0 Kpenkuit

2. Bblbepure Tpebyemblii KodeitHbli HANMUTOK.

Mpumeyanue.

+ Mpn cnepyiolem NpuroToBNeHM MalluHa npeanaraer
nocnesHNiA BbIGpaHHbIN BKYC.

« B nyuae c6os nuTaHua malumHa BO3BPALLAETCA K Cpef-
HeMmy YPOBHIO 0 yMONUaHMUI0.

d
4.4 OnonackuBaHue @

C nOMOLLbH0 AHHOI (YHKLIMM MOXHO CUTb FOPAYYI0 BOAY U3
y3na noaaun Kode, yTo6bl OYNCTUTD 11 HArPeTb BHYTPEHHIOK
CUCTeMY MaLLHBI. YT06bI HauaTb NPOMBbIBKY, NPOCTO yAepxit-
BafiTe KHOMKY 2 x2 ) MPUMEPHO 5 CeKyH: MoAaua npekpatLa-
eTcA aBToMaTnyecky (ecn Bbl XOTUTe MPeKpaTUTb PaHblue,
HaXXMUTE Ty XKe KHOMKY eLue pas).

©
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4.5 CoBeTbl N0 NpuUroToBNeHuio Gonee

ropsavero koge
[Jina nonyuexna 6onee ropauero kode pekomeHayeTcA:

+  BbIMOMHATb  MpOMbIBKY ~ win  (cM.  pasgen
«OnonackuBanue»;

+ HarpeTb YallKy ropaveil BOJoiA, UCMonb3ya GyHKUMIO
nofauy ropayeii Bogbl;

yBenMuMTb Temnepatypy kode (cm. masy «9. MeHio
HaCTpoeK»).

4.6 PerynupoBka Kopemonku

Kodemonka n3HauanbHo He TpebyeT perynupoBoK, nockonb-
Ky OHa HacTpoeHa M3roToBUTeNeM TaK, utobbl obecneynBatb
npaBUbHYto nogauy kode.

Yro6b1 BHECTU NONpaBKY, Npu paboTaloLueli kodemonke oTpe-
rynupyiite pyyuky cneaytoLmm obpasom:

Ecnn Kode nogaetca | [oBepHuTe Ha OANH Lef-
CMWKOM  MeANEHHO  WAN | YOK B CTOPOHY Lndpbl 7
COBCEM He MOJaeTcA. 4
Kenaemblit  pe3ynbrat  TaKoit
KOPPEKTUPOBKM Bbl NOYYBCTBYETE
TOJIbKO nocnie MpUrotoBneHus 2
nocneayLmx Yalek K0¢€.

NIns nonyyeHma bonee | loBepHUTE Ha OANH LeN-
HacbILLEHHOTO Koe U ynyuLlieHns | YOK B CTOPOHY Ludpbi 1
BHELLHEro BYa NeHKM
Kenaemblil pe3ynbrat Takoit Kop-
PEKTUPOBKM  Bbl  MOUYBCTBYeTE
TOMbKO Moc/ie npurotoBneHna 2
nocneaylowyx yallek kode.




Mpumeyanue.

PyKoATKy perynupoBKm cnesyeT BpaLLaTh TONbKO TOFAa, Koraa
kodemonka B paboTe Ha HauanbHOM dTane MPUroTOBEHMA
KODeliHbIX HanUTKOB.

4,7 Hactpoiika KonuyecTBa HanuUTKa B Yaluke

1. YHepKuBaiiTe KHOMKY, OTHOCALLYIOCA K HAMUTKY, KOTOPbIiA
HYHO 3aMPOrPaMMHUPOBAT, HAXKATO! B TEYEHME HECKOMb-
KWX CEKYHZ: Bbl HaXOAUTECH B MEHI0 IPOrpaMMUPOBAHIS,
KOra MHAMKaTop 6bIcTpo Muraet. HauuHaeTca nogava.

2. Korpa B ualuke Gyset Tpebyemoe KOMYECTBO HAMWUTKA,
HaXKMUTE KHOMKY HAMUTKA elLe pa3: Nojaua npekparur-
€A, M KONMYECTBO OY/AET BHECEHO B NaMATb.

Hanurok* Mo [Tporpammupyemblii

ymorn- (mn)

YaHuio

(mn)
v Espresso | 40 ot = 20 so = 180
i Coffee 180 ot = 100 no = 240
i Long 160 ot = 115 p0 = 250
W, | Doppio+ | 120 or= 80 g0 = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 o= 2010= 180

BOja: Bofa:

110 ot = 50 10 = 300
i Long Black | Bopa: BOJA:

120 o= 50 no = 300

Espresso: | Espresso:

80 o1 = 40 no = 360
B |owerie |100 or= 40 10 240

(*) Hanutkn otnuvatotca no TNy 1 KONNYecTBy B 3aBUCK-
MOCTY OT MOZeNM.

Mpumeyarue.

Y106b1 OTMEHWTb TeKyLLiee NPOrpaMMIPOBaHIe, HaXMUTe KHon-
Ky, OTHOCALLYIOCA K APYrOMY HanuTKy.

5. MNPUrOTOBJIEHWUE KAMYYUHO

+  3aTem HaneiiTe B @MKOCTb MOIOKO U3 pacyeta okono 100
I Ha Kaxaylo nopumio kanyuuHo. lpu Bbibope pa3mepa
eMKOCTY CNlefiyeT yunTbIBaTh, 4T 06beM MONOKa yBenn-
ynTea B 2-3 pasa.

« Yro6bl nonyunth Gonee rycTyto v MbILLHYH NEHY, UCNONb-
3yiiTe  00e3KUpeHHoe WM YacTuHO 0be3KMpeHHoe
MOJI0KO NPOXNaZHoi Temnepatypbl (Mpuban3uTenbHo 5
°C). ina nonyyeHnA NbILWHOI MONOYHOI NeHbl UK NeHbl

6e3 GonbLumx ny3bipeit BCeraa ouMLLAIATe KanyyuHatop
noce KaXA0ro UCNoab30BaHNA.

+ KauectBo neHbl MOXeT BapbUpoBaTLCA B 33BUCUMOCTH:
+ 0T TINA MONOKA UK PacTUTENbHOTO HaMUTKa;
* 0T CMONb30BAHHOI MapKW;
* WHrpedueHThbl 1 NULLEeBaA LIEHHOCTb.

6. W3MEPEHWE KECTKOCTU BOAbI

(urHan 06 ypaneHuy Hakumu BbIBOAWTCA MOCTe onpeje-
NIEHHOT0 Mepuofa PaboTbl, KOTOPbIil 3aBUCUT OT KECTKOCTU
Bozbl. Mpubop nmeet GabpuuHble HACTPOIKN Ha “4 ypoBeHb”
KeCTKoCTH. Mo KenaHuno MOXKHO 3anporpaMmupoBatb npu-
60p Ha OCHOBaHUN GAKTUUECKOI XKECTKOCTU BOAIbI B PasHbIX
pervioHax. Takum 06pa3om yBenuumBaeTca UHTepBan npose-

JEHVA onepaLyin no yAANEHNH0 HaKuM.

1. BblHbTe UHAVKATOPHYIO MONOCKY M3 YNAKOBKY: €CTM OHa
BXOZWT B KOMMNEKT NMOCTABKIA BaLLeil MOAENH, Bbl HaiifeTe
ee NpUKpennenHoil K kpatkomy pykoogctay (Quick Guide).

2. TlonHoCTblo NOrpy3uTe MONOCKY B CTakaH BOAbI Ha OfiHY
CeKyHAY.
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3. JloctaHbTe nonocky U3 BoAbl U OTPAXHUTE ee. Mpubnu-
3UTEJIbHO Yepe3 MUHYTY NoABATCcA 1, 2, 3 unn 4 KpacHbix
KBajipaTika B 3aBUCUMOCT OT XECTKOCTU BOAbI. Kax-
[iblil KBAJPATUK COOTBETCTBYET O/IHOMY YPOBHIO.

Total Hardness Test YpoBeHbD

KeCTKOCTU

HINIE | 1

Hu3kas

[T 2

(Cpeanss

— [N 3

CpenHaa/Bbicokasn

— HENEN 4

Bbicokas

(M. yKa3aHuA B raBe «9. MeHio HacTpoeK», YTo6bl HaCTPOUTL
MaLLmHy.



7. OUNBTP ANA C(MATYEHWA BOAbI

Y706b1 COXpaHUTb MOCTOAHHYI0 NPON3BOAUTENBHOCTD MaLLIK-
Hbl C TeueHueM BpeMeHU, Mbl PeKOMeHayeM UCnofb30BaTh
dunbTp Ana cmaryenna sogbl De'Longhi.

bonee noppobHaa MHGOpMauuA NpeAcTaBNeHa Ha caifte
www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

[lpoueaypa npaBUAbHOrO MCNOAb30BaHNA GUAbTPa MpUBO-

AUTCA B UHCTPYKLMAX fanee.

1. V3Bnekute ¢unbTp U3 yMakoBKM M NOBOpaumBaiiTe
WHAMKATOp JaTbl A0 OTOOpaeHWA cnepylowmx 2
MecALeB.

2. Yrobbl aKTMBUPOBATH GUALTP, HEOOXOANUMO 3aNUTb BO-
JZONPOBOJHYI0 BOJY B 0TBepCTUe dunbtpa, utobbl Boga
BbIXOAMNa W3 6GOKOBbIX OTBEPCTUA B TeueHue bonee
OfIHOI! MUHYTBI.

3. CHumuTe 6auoK ANA BOAbI C MALLMHBI U HAMONHUTE ero
BOZOIA; BCTaBbTE GUALTP B 6aY0K ANA BOAbI, NONHOCTbIO
Morpy3uB ero NPUMEPHO Ha AecATb CeKYHA, HaKNOHUB 1
(nerka HafiaByBe, uTo6bl BbILLAN My3bIPbKM BO3JYXA.

4
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4. YctanoBuTe GuUALTP B COOTBETCTBYIOLLEE THE3A0 U HAja-
BITE €10 40 yropa.
5. 3akpoiite 640K KPbILLKOIA 1 YCTAHOBITE €70 Ha MALLIMHY.

6. [lomecTue noa y3nom nogauv napa/ropadeil Bofbl ny-
CTYI0 eMKOCTb MUHMMAnbHbIM 06bemom 0,5 uTpa.

7. (M. yKa3aHua B rnaBe «9. MeHio HacTpoek», uTo6bl ycTa-
HOBUTb QUABTP.

8. Mpubop nojacT ropauylo BOAy M aBTOMATMYECKN
0CTaHOBUTCA.

9. Tenepb ¢unbTp aKTUBUPOBAH, U MOXHO CMONb30BATh
KodemalunHy fanee.

7.1 3ameHa punbrpa

3ameHuTe uAbTP, KOrAa 3aropuTca COOTBETCTBYIOLLMIA MHAK-

Katop

1. JloctaHbTe 6a4ok Ans Bofbl 1 0TPabOTaHHbIA unbTp.

2. BbinonHure feiicTBIAA, ONUCAHHbIE B MPeabIAYLLeM pa3-
Jiene, uTo6bl aKTUBMPOBATL QUABLTP.

3. (m. yka3aHua B rmase «9. MeHio HacTpoek», uTobbl Ha-
CTPOUTb MaLLUHY.

Mpumeyanue.

Yepe3 Ba MecALa UCNONb30BaHNA (CM. OTMETKI B KaneHfa-

pe) unn B cnyyae npoctos npubopa Ha NpoTAXeHUM 3 Hefenb

HeoOX0ZUMO 3aMeHUTb GUILTP Aaxe B TOM Clyyae, ecin Ma-

LLIMHA elLe He NOofiana CUrHan o 3ameHe.

7.2 Ypanenue ¢punbrpa

Ecnn Bbl X0TUTE NONb30BaTLCA NPUBOPOM 663 GunbTpa, Heob-

XOAVMO €r0 CHATb 1 CO0OLLWTb 0 €70 OTCYTCTBIM.

1. JloctaHbTe 6auok Ans Bofbl 1 0TPabOTaHHbI Gpunbtp.

2. (m. yka3aHua B rnase «9. MeHto HacTpoek», uTobbl Ha-
CTPOUTD MALLIHY.

Mpumeyanue.

Yepes f1Ba MecALa MCMoNb30BaHMA (CM. OTMETKM B KaneHaape)

N B CNTy4ae Npoctos Npubopa Ha NpoTAXeHu 3 Hepenb Heob-

XOZMO 3aMeHUTb GUIBTP e B TOM Clyyae, eC ML elue

He N0Aana CUrHan 0 3aMeHe.

8. PEKOMEHJALNN O 3HEPTOCBEPEXXEHUIO
YcTaHoBWTE aBTOMATUUeCKoe OTKAKoUeHUe Ha 15 MUHYT
(cm.”9. MeHto HacTpoek”).

« Brntouenve pexuma SHeprochepexeins (cm. “9. Metio Hactpoex”).

« Korpa maiuuHa 31oro Tpebyer, BbINONHUTE LKA OUUCTKI
OT Hakunu.




9. MEHHK HACTPOEK

[ocne BXoAa B MeHI0 KHOMKM, KOTOPbI€ 0CTAKTCA aKTUBHBIMIA, NO3BONAKOT BamM Bbl6MpaTb COOTBETCTBYHOLLNE ¢yHKL|Ml/12

Jloctyn k
MeHto HacTpoek

Bbibop
HaCTPONKM

q)l/l]'lep mAryenuna BO,ElbI 0o 0

3ByKOBOIA CUTHan

0\; @ x2

Te;nneparypa Koe —\1/ 2 3

IKOHOMNA FHEPrUN=——

ABTOBbIKNIOUEHNE

4l

pra— 4

——¥eCTKOCTb BOfbI

*
( ) Hanutkn [pa3nnyarTCa B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN

1. Bxoa B meHIo0:

Ry

©

X

ﬂ,ep)KMTe KHOMKY @ HaXaTol HeCKONbKO CEKYHA:

3aropATcA KHONKKU HaCTpoekK.

Haxmure KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYK NapameTpy, K0T0pbll7l
HYXXHO U3MEHUTb.

2. BbinonHuTe HACTPOMKN MALLVHDI:

OunbTp cmAryenus Boabl | Haxmute Ha ofHo U3 MopTBepauTe BbiGOp
3epeH, 4T06bI YCTQHOBUTb | BCTABJIEH
WM 3aMEHNUTb YCTaHOB-
X NeHHbl GuabTp Ana X
CMArYeHus Boabl
Haxmute Ha cumBon
CHATb GUNBTP ANA CMAr- o0 0]
YeHuA Bofbl
3ByKoBOI CUrHan NopaTBepauTe BLIGOP
Haxmute opHo u3 3epeH, | gkn
@ x2 4T06bI aKTHBUpOBATH @) x2
& 3BYKOBOIi CUTHan 8
Haxmure cumson
J MOnI0TOro Kode, uTo6bl BbIKA ‘
OTKNIOYUTb 3BYKOBOI m
CurHan

2




Temnepartypa Kode

HU3KAA

NoaTtBepauTe BbiGOp

‘ Haxmurte Ha 3epHo, CPEAHAA
/ C00TBETCTBYIOWEE m
Tpe6yemoii Temnepatype
l / j BbICOKA ( / j
o 0 0| &
JKOHOMUSA FHeprum HamuTe ogHo U3 NopTBepauTe BbIGOP
3epeH, YTo6bl aKTH- BKI
suposars pexcm
3Heproc6Gepexenns
HaxmuTe Ha cumBon
/ MONOTOro Kode, 4To6bI BbIkA /
OTKNIOUUTD PEIKUM
3Heproc6epexenns
MectkocTb Bogibl NoaTeepauTe BbIGOP
YPOBEHb 2
) Haxmute cumson,
CO0TBETCTBYIOWMI
yCTaHaBANUBaeMomy YPOBEHb 3
\ YPOBHIO 0o o0 0 & \'
ABTOBbIKNIOYEHME NopTBepauTe BbIGOP
30 MUHYT
. Haxmute cumson,
C00TBETCTBYIOWMI
yCTaHaBAuBaeMomy 1HAC
\. BpemMeHu 0o o0 0 & \.
3YACA

3. [InaBbixoga U3 MeHI0:

Haxmure KHOMNKY @Z

MatumHa cHoBa roToBa K UCMonb30BaHMio.

lpumeyanue.

YCTPOIACTBO aBTOMATUYECKN BIXOAMT U3 MeHI0 HaCTpOeK Yepe3 30

ceKyHz be3neiicTau.

[==)




9.1 (6poc K 3aBOACKNM HACTPOKaM

YoeuTech, UTo MallHa HaXOANTCA B PEXUME 0XUIaHNS (Bbl-
KIioueHa, HO MOAKIIoYeHa K SNEKTPOCETH).

ynepmmsame HAXaTbIMU B TeYeHIe 5 CeKyHz KHOMKIN Nofjauu
HanuTkoB 1,2 1 @\XZ . BCe HaCTpOﬁKM, a TaKXe KoJmyecTBo
HanuUTKOB BEPHYTCA K 3aBOACKAM 3HaYEHUAM.

YCTpOCTBO NOAACT ANMHHBIIE 3BYKOBOI CUTHan, U BCe NHAWKA-
TOPbI HAYHYT MUTaTb, NOATBEPXKAAA COpOC.

10. OYMCTKA YCTPOICTBA

BxHumanue!

« He ncnonb3yitte ana uncTkn KodemawmHbl pactBoputeny, abpasueHble Motowme cpeactea unm cupt. CynepaBTomatbl
De’Longhi He TpebytoT ncnonb3oBaHIA XMMUYECKIX J00aBOK A OUNCTKY.

+ He ucnonb3yiite MeTannuueckue npeaMeTbl AnA YaaneHUa HakUNM UK 0TNOXKeHHil Kode, NOCKONbKY OHU MOTYT NoLapanaTb
MeTaNNYecKme U NAACTMACCoBbIE MOBEPXHOCTIA.

KomnoHeHT MepuoanyHocTb MNopapok BbinonHeHuaA

KonTeitvep ana kodeii-
HOW ryLm

« JloctaHbTe noaA0H AnA c6opa kanesb, ONOpoXHI-
Te 11 0UNCTHTE ero.
OnopoxHuTe 1 TLATeAbHO OYUCTUTE KOHTeiiHep
Ans KoelHoil rywm, ybeausluncs B TOM, 4To
0CTaTKM KodeiiHOl YLLK He 0CTaNuCh Ha AHe.

- [lpoBepbTe  cocToAHMe MOAAOHA  (KpacHoro
LBeTa) ANA KOHAEHCATa 11 OMOPOXHUTE ero Mpu
Heo6XoAMMOCTH.

Korga 3aropaetca mnpukatop lm)
HeobX0AMMO OMOPOXHUTL  KOHTeliHep
ANA KOQEAHOM ryLyn: MaLlMHa He MOXKeT
TOTOBUTb Kode.

Moka KoHTeiiHep AnA rywy He GyneT ounLLeH, npubop He cMoXeT roToBUTL Kode. Mprbop coobuiaer
0 He0OXOMMOCTY OUUCTUTD KOHTEIHED, ZIaXe eCIN OH eLLe He HAaMONHIACS, eCU NPOLLAN 72 Yaca
1ocne NepBoro NPUroToBeHIs (UuTobbl 0TCUET 72 YacoB Obi MPaBUAbHBIM, MaLLMHA OMKHA ObiTb
BCer/ia NOKNIOUeHa K dNEKTPONUTaHNI0).




KomnoHeHT MepuoanuHocTb

HOPHHOK BbIMO/IHEHUA

KomnoHeHTbI nogaoHa MopaoH ana cbopa Kanenb cHabXeH
ana cbopa Kanenb WHAVKATOPOM-MONNABKOM  (KpacHoro
LiBeTa) ypOBHA BOAbI.

Mpexpge yem 3TOT MHAMKATOP HauHeT
BbICTYNaTh U3 MOACTABKM ANIA uallek,
HeobX0ANMO OMOPOXHUTb MOAAOH AN
cbopa Kanenb 1 0UMCTUTD €ro.

«  W3Bnekute noadoH Ana cbopa Kanenb 1 KOHTeil-
Hep AnA KoQeiHoi rywy.

«  CHumuTe MOACTABKY ANA YalleK, peLueTky noj-
[OHa, ONOPOXHITe NOAAOH AnA cBopa Kanenb u
KOHTeliHep A4 ryLLK, BbIMOIATE BCe KOMMOHEHTbI.

«  [lpoepbTe  cocToAHMe noAAOHA  (KpacHoro
LiBeTa) ANA KOHZEHCATa 11 OMOPOXHUTE ero npy
Heo0XoaUMOoCTH.

«  TloctaBbTe Ha MecTo NOAAOH AnA cbopa Kanenb
BMeCTe C peLLeTKOi 11 KOHTeiiHepoM Ana Kodeit-
HOM rywyy.

Mpu u3BneyeHun nopfoHa ana cbopa kanenb o6a3a-

TeNbHO BCerfja ONOPOXHATL KOHTelHep Ana KodeiiHoil

TYLYW, AAXKe eCIN OH MOYUTY He 3anoNHeH.

BHyTpeHHss yactb | Mepuoanueckin (MpuMepHo pa3 B MecaLl)

MaLUMHbI npoBepAiiTe UMCTOTY MALUMHbI BHYTPY
= T ——— —

(LnA 37010 JOCTATOUHO BbIHYTH MOAAOH

KannecoopHuK).

BbIKniounTe 11 OTCORAUHUTE MALLMHY OT NEKTPOCETH.

Hu B Koem Cryuae He onyckaiite npu6op B Bogy.

«  Ypanute KodeliHble OTNOXEHWA KUCTOUKOA W
ry6Koi.

«  Ynanure Bce 0CTaTKy NbINECOCOM.

Hocuk y3na nogaun kode | Mepuopnuecku (pa3 B Mecaw) ounwiaiite

-
= HOCUKM y3na nofiaum Kode.

Meproanyeckn ounLLaiiTe HOCUKM y3na MoAAuM
Kodhe C MOMOLLbIO TY6K N TKAHN.

- [poBepsiite, uToObl 0TBEPCTUA y3Ma NoAAUM Kode
He 6blan 3akynopeHbl. Mpu HeobxogMmoCTH yaa-
nuTe KodeitHble 0TNOXKEHUA 3y60UNCTKOIA.

11. OYUCTKA 3ABAPOYHOI0 Y3J1A

BHumanue!

Henb3a BblHUMATL 3aBapouHblii  y3en, Korga npubop
BK/IHOYEH.

1. HaxmuTe KHomKy Q) , UT00bI BBIKNIOYMTD MALLIMHY.

2. U3Bnekute 6auok AnA BoabI.

3. OTKpoiiTe fiBepLy 3aBapOuHOr0 y3Ma, uTo HAXOAWTCA
cboky cnpasa.
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4. Haxmute BHYTpb /iBE LBETHbIE KHOMKM 0TCORANHEHUA U
0/IHOBPEMEHHO NOTAHNTE 3aBapOYHIiA y3eN Hapyy.

5. OnycTuTe nMpUMeEpHO Ha 5 MUHYT 3aBapouHbli y3en B
BOJly, 3aTeM MPONOMOLLKTE €ro Mog KPaHoM.

Brumanue!

OMONACKMBATb TONbKO BOAOM.

3AMPELLEHbI MOIOULME CPEACTBA. 3AMPELLEHA MOKA B

MOCYAOMOEYHON MALLWHE

6. OuucTuTe 3aBapouHbIil y3en 6e3 UCMonb3oBaHNA Mok-
LUWX CPeACTB, uToObl HE NOBPeAUTH ero.

7. Kuctoukoit 0uncTiTe rHe3/10 3aBapoyHOro y3na ot ocTar-
KOB Kode, KoTopble MOXHO yBIAETb Yepe3 BepLly camo-
r0 3aBapOYHOIO y3na.

8. Tocne 0uncTKI BCTaBbTE HAa MECTO 3aBapOYHbII y3e, 3a-
BefA ero B onopy. Motom Haxmute Ha PUSH go wenuka.

Mpumeyanue.

Ecnu 3aBapouHblii y3en BCTaBAAeTCA C TpyAOM, HEOOX0ANUMO

(nepen ycTaHOBKOIA Ha MeCTO) yCTaHOBUTD ero B Tpebyemoe

MONOXEHNE, HaXaB Ha [1Ba pblyara.

9. Tlocne ycTaHoBKN y3na y6eautech B TOM, UTO /iBE LiBET-
Hble KHOMKM BbILLIA HAYXKy.
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10. 3aKpoiiTe ABepLly 3aBapOYHOr0 y3na.
11, YcTaHoBWTE Ha MeCTo 6auoK ANA BOADI.

<44
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12. YAANEHUE HAKUNKI=3

Yto6bI NPaBWIbHO 3aBePLUNTb LMKN OUUCTKI OT HaKunu,
06paTVIT€ 0060 BHUMAHKE Ha KONNYeCTBO, HeoOXoANMOoe
B 6auKe AnA BOAbI ANA KaXA0r0 Tana:

3tan 1: Ypanenue
HaKunu

I
o
J1an 2: MlepBas
npombIBKa
MAX
>
J1an 3: Bropas
npombiBKa
MAX
=

« [lepen npumeHeHMem MpounTaiiTe UHCTPYKUMA U 3TH-
KeTKy CpefcTBa ANA YAaneHWs HaKUMU Ha ynakoBke
CpencTBa.

+ Pekomengyetca ucnonb3oBatb TONbKO CPEACTBO ANA
ynanenua Hakunu komnanun De'Longhi. Ucnonb3osanue
HemoAXoAALLVX CPE/CTB, a TaKXe HeperynapHoe yaane-
HIe HAKVMI MOTYT BbI3BaTb HEWCNPABHOCTH, Ha KOTOpble
He PacnpoCTPaHALTCA rapaHTUA NPOU3BOAUTENS.



+ (penctBo ANA yhaneHus HakuMu MOXeT NOBPeAuTb
UyBCTBUTENbHbIE MOBEPXHOCTY. ECAn npoayKT cnyyaiio
OMPOKIHYT, HEMEeANEHHO BbICyLUNTe.

[ina ynaneHna Hakunu
CpepactBo | CpenctBo ans ypanenua Hakunu De’'Longhi
A n oA
yhaneHuna
Hakunu
EMKocTb PekomeH0BaHHbIN 00beM: 2 1
Bpema ~45 MUH.
BHumanue!

Ecnm ycTaHoBReH GuAbTp AnA CMArYeHNa BOfbl, €ro
HeobXoaMMo CHATL mepes AobaBneHnem pacTBopa
ANA YAANEHNA HaKUIM.

3aTeM CHOBa BCTaBbTe QUALTP MOCe MepBoii Npo-
MbIBKM bauKa.

[Tpoueaypa yaaneHua Hakunm 06bACHAETCA B «KpaTkom pyKo-

BoacTe» (Quick Guide).

Mpumeyanue.

+  [locne Havana wuKna OYMCTKM OT HAKWUNM ero Henb3A
npepbiBaTh, U OH JOMKeH ObiTb 3aBepLUEH C NOMHBIM
LIMKJIOM OMONACKMBAHUA.

+  [EcTecTBeHHo, uTo nocne 3aBeplueHNA LUKNA yAaneHna
HaKWMM 0CTaeTcA Boja B KOHTeilHepe AnA KodeliHoi
ryLm.

«  [lpubop 3anpalwuBaeT TpeTwii LMKA OnonackuBaHua
B TOM Cflyuae, ecv 6ayoK ANA BoAbl He 3anofiHeH o
otmeTku MAX. 310 HeobX0ANMO, 4T06bI FrapaHTUpOBaTh
OTCYTCTBYeE CPEACTBA ANA YAaNeHNA HaKNNV BHYTPU Npu-
6opa. llepess Hayanom ononacknBaHmA CesyeT oNoPoX-
HUTb MOAJ0H ANA c6opa Kanenb.

13. 3HAYEHWE CBETOBbIX UHAUKATOPOB

WNnpukatop 3HaueHue

MH,[I,MKaTOpr HanuTKoB | MawuHa pa3orpeBaetca:
MuralT nopoxaure

WHaukatopbl HanuTKoB U | Mawwka rotoBa K wc-
(BA3aHHbIX C HUMU HACTPO- | MONb30BaHMI0:  Bblbepute
€K FOpAT NOCTOAHHO. HaNWTOK AAA MPUroTOBfIe-
HUS M COOTBETCTBYlOLME
napameTpbl.
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WnpukaTop

3HaueHne

3ameHute  dunbtp  (Cm.
rnasy «7. OunbTp ANA CMAr-
YeHNA BOfbI»)

HepoctatouHo  Boabl B
6auKe: HanonHuTe 6auok

bayok ana Bogbl He BCTaB-
JIeH B MallWHYy vnn BCTaB-
JIeH HenpaBUNbHO: B(TaBb-
Te 6auok NpaBWIbHO

0611ii aBapuitHbIil CurHan:
BHYTPU  MALUMHbI  OYEHb
rpasHo. TwatenbHo ouu-
cTuTe MawmHy. Ecn nocne
OYNCTKN MallMHA  ONATb
BbIBOAUT 3T0 C00OLLEHNE,
obpatutecb B C1yxby nog-
JePKKU KNUeHTOB 1 (Mnn)
B ABTOPU30BaHHbIN CepBUC-
HbIIA LieHTp

3aBapouHblil y3en He 6bin
BCTaBJIeH MOCAE OYNCTKM:
BCTaBbTe 3aBapOyHbIii
y3efl, Kak yKa3aHo B rnase
«11. OuncTtka 3aBapoyHoro
y3na»

OTcyTcTBYIOT  3€pHa:  3a-
NOSHUTE  KOHTeitHep AnA
KodeliHbIX 3epeH, 3aTem
HaXmuTe Ni06YI0  KHOMKY,
uTobbl  COpOCUTL  aBapuii-
HbIIi CUTHan.

>




Wnpukatop

3HaueHne

Nnpukatop

3HaueHue

Cnuwkom Menkuii momon,
Kode BbIXOAMT MeaeHHO
UM He BbIXoAUT BoOOLLE.
OTperynupyiite Kodemonky
(pa3g. «4.6 Perynuposka
Kodemonku»)

KouTeithep ana kodeliHoii
YWy He BCTaBReH wnu
BCTaBNEH  HENpaBUMIbHO:
BCTaBbTe MOAAOH AnA cbopa
Kanesnb BMeCTe ¢ KOHTeilHe-
pom Ana KodeitHol rywu,
HaXaB Ha Hero 10 ynopa.

bbino ncnonb3oBaxo cnLL-
KoM 60MblLLOE KONMYECTBO
kode. Bbibepute bonee ca-
Oblil BKYC N yMeHbLUMTe
KONMYeCTBO MONOTOro Kode

Heobxogumo ynanutb Ha-
Kunb («12. Ynanenue Ha-
KAMu» 1 COOTBETCTBYHLLNI
pasgien KpaTkoro pyKoBoj-
ctBa (Quick Guide))

E stato utilizzato troppo
caffé. Selezionare un gusto
pit leggero o ridurre la
quantita pre-macinato

[uppocuctema nycra.
[TopaiiTe ropauyto Bogy, no-
BEPHYB PYuKy B NONOXeHMe
] & wnm HaXKMUTE KHOMKY
«Stedmy

Ynanenue Hakumu - 6bino

npepeaHo. “tobbl CHoBa

nepeiTy B pabounii pexmum:

1. HaOXMUTe KHONKY |

2. Eowm pyuka nopaun
napa HaxoauTcA B nof.
0, noBepHuTe ee B Nof.
dblé: MalLnHA HauHeT
nojayy M ouucTka ot
HaKumn B0306HOBUTCA
C puc. 14 Ha cp. 10
Quick Guide.

Heobxoanmo  onopoxHuTL
KOHTeliHep AnA rywu.




14. YCTPAHEHWUE HENCNPABHOCTEN

Hixe nepeyncneHbl HEKOTOPbIE BO3MOXHbIE HENCNPABHOCTH.
Ecm npoﬁnema He MOXeT ObITb YCTpaHeHa onncaHHbIM 06pa30M, H606X0£|VIMO OﬁpaTI/ITb(FI B LLEHTp TeXHUYECKONA noanepKu.

HEUCMIPABHOCTb BO3MOXHAA MPUYUHA PELWIEHME

[Tpnbop He BKNIoYaeTCA. Llirencenb He BK/KOYEH B PO3ETKY. [TopkniounTe Wrencenb B po3eTky.

Kode e ropaumii. Yawkn He 6binu npepBaputensHo | Mogorpeiite Yalku myTem ux ononacku-
HarpeTbl. BaHWA ropaueii BOZOA (MpumeyaHwue:

MOXHO UCMONb30BaTb GYHKLMIO rops-
yeil Bofbl).

BHyTpeHHne KOHTYpbl  KodemalunHbl
0XNafMANCb, TaK KaK Nocie nocneaHero
npuroToBNeHna Kode npowno 6onee
2-3 MUHYT.

Mepen nopaveit kode Harpeiite BHY-
TPeHHUe KOHTYPbI C MOMOLLbIO M0N0CKA-
HUS, yAepXKUBaA KHOMKY 42 yaxaroit
HEeCKONbKO CeKYH.

3ajjiaHa CIMLIKOM HU3KaA TemnepaTypa
kode.

YcTaHoBwTe 60nee BbICOKYH0 Temneparypy
kode B MeHlo HacTpoek (cm. «9. MeHio
HaCTpoeK»).

Heobxogumo  ynanutb
MaLlKHbI.

Hakunb U3

YganuTe Hakunb. 3aTem mpoBepbTe CTe-
neHb KecTkocT Boabl («6. M3mepenue
KECTKOCTU BOAbI») 1 YbeauTec, uTo Ha-
CTpOiiKM MpU6Opa COOTBETCTBYHOT (aKTy-
Yeckoil ecTKoCTh («9. MeHto HacTpoek»).

Kode HenoctaTouHo Kpenkuii unu mano
NeHKu.

CnuniwKom KpynHbli nomon Koge.

Otperynupyiite nomon («4.6 Perynnpos-
ka Kodemonku»). JpdekT gocturaetca
TONbKO NoCe Nofaun MUHUMYM 2 nop-
umit Kode.

He noaxoaut Tan Kooe.

Wcnonb3yiiTe TN Kode Ans KodemallnH
Janpecco.

Kode He caexuii.

Ynakoka Kkode Obina OTKpbITa MHOTO
BpeMeHI Ha3ag, no3Tomy Kode notepan
(BOVI BKYC.

K0¢€ BbIXOAUT CJINLIKOM MEANEHHO 1NN
no Kannam.

Cnuwkom Menkmit nomon kode.

Otperynupyiite nomon («4.6 Perynupos-
ka Kopemonku»). IPdeKT AocTuraetca
TONbKO NOC/e NOAAYM MUHUMYM 2 nop-
umit Kode.

Kopemalunta He nogaet kode

Mawmna
BHYTPY

o6Hapyxuna  3arpasHenus

MogoxauTe, MoKa MalunKa Gyaet roto-
Ba K pabote, u Bblbepute Tpebyemblii
HanuTok. Ecin npobnema He ycTpaHeHa,
06paTuTeCh B CEPBUCHDIN LieHTp.

Kode He BbIXOAUT U3 OJHOTO MM 060MX
HOCUKOB y3Ma nojaui.

Hocuku y3na nojauu KO(I)E 3aKynopeHbl.

[TpoTpute HoeuKI TpANKoi. Mpu Heob-
XOBMMOCTM YHanuTe HaneT ¢ NOMOLLbIO
3ybouncTki.

Kode nonyunnca BogaHMCTbIM.

3acopeHa BOpOHKa Ans MOMOTOT0 Kode.

OTKpoiiTe ABepLly, 0YMCTUTE BOPOHKY C
MOMOLLbI0 KNCTOYKHN.
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HEUCMIPABHOCTb

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELWIEHME

3aBap0qu||7| Y3€N HeNb3A CHATb.

OTKNI0ueHMe He BbINOSHEHO.

BbiKntoumTe HaxaTiem KHOMKI ( l ) .

Mocne 3aBeplueHna ynaneHua Hakunu
npubop TpebyeT TpeTbe ononackuBaHue

B npouecce AByx LMKNOB 0MoONacKuBa-
HUA 6AUOK He OblN HAMOMHEH [10 0TMETKM
MAX.

OnopoxHuTe nogaoH Ana cbopa Kanenb,
HanonHuTe pesepsyap Ao yposHa MAX n
BbINOAHMTE TPETbI0 MPOMBIBKY.

B monoke 6onblune ny3blpu

Wcnonb3yiiTe nonHoCTbH0 06e3xMpeHHoe
WM YacTUYHO 06e3XMpeHHoe MOJOKO
npoxnagHoii Temnepatypbl (okono 5°C).
Ecnu xenaemblii pesynbtar He oCTuUr-
HyT, nonpoByiiTe MONOKO ApYroii MapKu.

Monoko ~ HemoCTaTouHo  XOnoAHoe,
He YacTUuHO 00e3KUpeHHoe U
06e3:MpeHHoe.

Kanyuuxatop 3arpa3steH

Pa3bepute KOMMOHEHTbI U TLLATENbHO
0UNCTUTE UX.

MCI’IOﬂb3yIOTCﬂ PacTUTeNIbHbIE HANUTKI.

Pe3yanaT CUNbHO 3aBUCUT OT NUTaTENb-
HbIX CBOICTB HAMUTKOB.

lopctaBka Ang vallek Haj MaLUWHOI
ropavas

bbino BbinonHeHo NpuroToBsieHne pas-
JINYHDIX HANWUTKOB OAVH 3a ApYruMm

MawwuHa He B paboTe, HO U3KAET LWym
unu HebonbLume BbIOPOCHI Napa

Kodematumta rotosa k pabote unm bbina
HeZlaBHO BbIKIHOYEHa, MPY 3TOM HeKoTo-
pble Kannu KoHAEeHEaTa nagaut B elue
ropsiuee yCTpoiicTBO NoAaum napa.

370 ABNEHMe ABNAETCA YaCTbl HOp-
ManbHoli  pabotbl  npubopa. Ytobbl
YMEHbLUNTb MPOABIEHNA, OMOPOXHUTE
NoAAOH And cbopa Kanenb.

Mpu6op BbIMycKaeT nap u3 NoAaoHa AnA
c6opa Kanenb u/unn ectb BOZA Ha no-
BEPXHOCTY, Fie HaxouTca npubop.

Mocne oumncTku He bbina YCTaHOBNEHA Ha
MeCTO peLleTka nogaoHa.

YcTaHoBUTE Ha MOAAOH AnA cBopa Ka-
nenb PELLETKY.
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1. KIPICME

KypbInFbiHbIH, Herisri GyHKuusnapbl "Kpickalua
HYCKaynbIKTa" KaflaMapMeH CYpeTTeNreH.

Ocbl nmaiifilanaHy HyCKaymblfblH OKbIM LWbIFyFa
GipHelwe MWHYT 6eniHi3. byn 6apnblk Kayin-
KaTepniep MeH KYpbUIFbIHbIH, 3aKbIMZaHYbIHbIH
angbiH anagpl.

Nanenbgeri XapbIKAMOATbI wamgap
MEH MHOMKATOp  Wampaapbl  KypbUIFbIHbIK
CUrHanpapblH Kepin, apTypni QyHKuManapabl
Jypbic NaiifilanaHyra KOMeKTecesi:

D Buwipyni
a TypaKTbl aHy Gyniama
KOMmKeTiMa
N - ®yHKumA
—_— — XKbinbibiKTay
S N opblHAanyaa
~\7- )
— D e Tes MaganaHywbl
7/ | \™ | XbinbinbiKTay | Hasapbl KaxeT

Byn TaH6anap eHiMMeH bipre 6epinreH Kpickaiua
HyCKayNblKTa Aa KBPCETINIreH.

2. KYPblJIFbl MAPAMETPJIEPIH OPHATY

KypbinFbl napameTpriepiH OpHaTy Typanbl
Hyckaynap  KbICKALLUA  HYCKAYJIbIKTA
GepinreH.

KypbInFbiHbl anfall peT naiganaHbliFaH
Ke3fie, KypbliFbl KaHaraTTaHap/IblK, HITUXeE
bepyi ywiH anpgbimeH 4-5 kece Kode
acanybl Tvic 6onafpl.

KypbInFbiHbl anFall peT naiianaxraH Kesge,
Cy Xyiieci 60c 60nafbl XoHEe KypbliFbl eTe
wynbl 60Mybl MyMKiH. YXyWe cyFa TonFaH
COH, Ly a3asfbl.

Kode TapTkplwTarbl KodeHiH ispgepi -
caTbUIFaHFa JiedliH KYpbUIFblga XYprisinreH
napameTpfiep  CbIHafFbiHbIH,  HITUXenepi,
6i3MiH, 6HIMAEpre fiereH MYKUAT KaMKOPIbIK,
MneH Ha3apAblH, AdNeni.

3. KYPbUIFblHbl KOCY YXoHE OLUIPY

KypbUiFbl icKe KOCbUIFaH caliblH, 051 Kefiepri
acayra 60nMalTbIH anfibiH ana Kpi3fplpy
OHe Al  UMKNIH - aBTOMaTTbl Typae




opbiHfanabl. Lukn askTanfaHFa  fedliH
KyPbUIFbl NalifiananyFa AaibiH 60nMaigbl.

«  KypbinFbiga Kode kacamFaH COH  Of
ewipince,  opAaiibiM WAl  MpOLECi
aBTOMATTbl TYpAE OpblHAANafbl.

Kyiiin kany kayni 6ap!

a0 6apbicbiHAa Kode LyMeKTepiHeH asjan
bICTbIK, Cy LbIFAZbl XXoHE TOMEHJeri TaMLbl
HayacblHa XuHanagpl. Cy WalublpaHblinapbiHaH
abaii 60MbIHpI3.

*  KypbinFblHbl KOCY XaHe ewipy YLiH Q)
TYAMECIH 6aCbIHbI3.

KypbUIFbIHbI 6ipas yaKbIT 60iibl

naiganaH6aiTblH 60CaHpbl3, OHbl pPO3€TKafaH

aXbIpaTbIHbI3:

4. KO®E CYCbIHOAPbIH YXACAY
4.1

Kode panpepiHeH kode xacay

@®e)

+  EwkawaH xacbi, KapamenbJieHreH
HeMece KaHT KocbliFaH Kode JoHAepiH
naiifilanaHbanpis, ce6ebi onap  Kode
TapTKbIlWKA KabbiCbiN, OHbI NalifianaHyra
YKapaMauTbIH eTyi MyMKiH.

« Erep "KyaT yHempgey' pexumi 6enceHgi
oonca, OipiHWI Kode KyiiblFaHFa AediH
GipHeLue CeKyHA Kigipic 601ybl MYMKIH.

4.2 TaptbinFaH KodepeH @ Kode
Wacay

«  Kypbinfbl ewipyni 6onFaH Kesfe ellkaliaH
TapTbUIFaH KodeHi canMaHpbl3, aiiTnece on
KYPbUTFbIHBIH KyblC-KyblCTapblHa Tapanbin,
OHbl 6blnFaybl MYMKIH. Byn KypbinFbIHbI
3aKpIMAaybl MYMKiH.

« EwkawaH 6ip  MenwepaeH  apTbik,
nanpanaHbaqpi3, ce6ebi on KypbUIFbIHbIH
ilWiH  6binFaybl Hemece KyiAfblHbl  GiTen
TacTaybl MyMKiH.

@ JIOHT «kodeciH Kacay: AavibiHpay

Ke3eHiHiH opTacbinga, /N + ‘f‘__:_, wampaapbl
XaHFaH Ke3pe, 6ip AeHreit menwepgeri
YHTaK, KodeHi Kocblin, "JIOHr" TyIMECIH TaFbl
0acblHbl3.

« AngblH ana yHTaKTanFaH kogemeH g,

Jonnuo+ KodeciH faiblHAAY MYMKIH eMec.

4.3 Kode pamiH e3repty
1. KanaraH flamre Tuecini TyiMeHi 6acblHpl3:
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0 CyiibIK,

0 Oprawa

0 Koto

2. KanaraH Kode TypiH TaHAaHbI3.

EciHizge 60/cbIH:

+  Keneci kode >xacanFaH Kesge, MalMHa
OyraH JelliH  COHfbl TaHAanFaH [aMai
YCblHagbl.

©  OneKTp KyaTbl aXblpan Kanca, MaluHa
opTaLua sfenkKi napameTpnepre opanagbl.

4.4 LWawo @

byn (hYHKUMAHDI KYPbINFbIHbIH, iLLKi
aliHanbIMblIH Ta3anay XaHe Kbl3AblIpy YLiH Kode
LyMeKTepiHeH bICTbIK Cy aFbl3y MakcaTblHAa
nanganaHblHpI3.

lWato uMKNiH OpbIHAAY YWiH ®x2) TyAMECIH
wamameH 5 cekyHp 6acbiHpi3.  Kyiibiny
aBTOMATTbl TypAe TOKTaifbl (KyloAbl epTepek
TOKTaTY YLUiH OCbl TYAMeHI TaFbl 6aCbiHbl3).

4.5 blcTbiFbipak Kode any Typanbl
KeHecTep

Kode bicTbifblpaK  601ybl  YWiH  MbIHaHbI

OpbIHAAHDbI3:

* Wwaw uuknin opbiHgay ("War" TapayblH
KapaHbl3;

*  Kecenepai anfbIMeH bICTbIK Cy QYHKLMACHIH
naiifianady apKbiibl bICTbIK CYMeH Luaiibin
XbIbITbIHbI3;

*  Koge TemnepaTypacblH apTTbipbiHpI3 ("9.
NapameTpnep Ma3ipi'-6eniMiH KapaHpl3).



4.6 Kode TapTKbIWITDI peTTEy
Kode TapTKplll aaenki napameTp 6oiiblHIWIA

KodeHi  Aypbic
OpHaTbIajibl XXaHe OHbI

JaiblHAaNTbIHAAN

eTin
peTTeyAiH, KaXeTi XOK,.

PeTTey ywwWiH Kode TapTKbIL XXYMbIC iCTEN TypFaH
Kesfe TeTiKTi Kenecigein 6ypaHpls:

Kode 6asy
Kyiiblnca Hemece
MYNZEM KyiibliMaca.
Byn petteyniH HaTuxeci
Tek 2 Kece Kode
)acanfaHHaH KeWiH FaHa
6Gaiikanagpl.

TbIM

"T" caHblHa Kapail
6ip per  cbipT"
eTkisin 6¥paH,bI3

Kinereiti mon kode
acay yLiH
Byn petTeyniH HaTuxeci
TeK 2 Kece Kode
acanfaHHaH KeWiH FaHa
6Gaiikanagpl.

"1" caHblHa KapaW
6ip per  "cbipT"
eTKi3in 6ypaHbi3

EciHi3zge 60CbIH:

TapTyabl peTTey AeHreneriH Tek Kode TapTKbiLl

Kode paiblHAayabiH

6acTankbl  KeseHinje

XKYMbIC iCTeN TypraH Ke3fie FaHa bypay Kepek.

4.7 Kecere KyibInaTblH Mesnepai

1.

perTey
barpapnamanaHbin  )XaTKaH  CyCbIHfa
KaTbICTbl TYiMeHi GipHewwe cekyHp 6acbin
TYPbIHBI3: WHAMKATOP Te3 XbIMbUIbIKTayFa
KelWKeH Ke3fe, Oargapnamanay — Masipi
alwbinFaHbl. AFy 6actanagbl;

2. Kece kanaraH fieHreiire fieiliH TonFaH Ke3ge,
CYCblH TYAMeCIH Tafbl 6acbiHpl3. Kyibiny
TOKTalifbl XXdHe MesLlep XajTa caKTanafbl.

CycbiH* ogenki |barpgapna-
(mn) ManaHaTblH
(mn)
@ | Espresso | 40 20 XaHe
~180
apanbiFblHAa

9
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CycbiH* ogenki |barpapna-
(mn) ManaHaTblH
(Mn)

v Coffee 180 ~700 aHe
=240
apanbifblHAa

¥ |Long 160 | =115 xaHe
~250
aparbifblHja

L) Doppio+ 120 ~80 xoHe
~180
apanbifblHAa

=) Americano | Espresso: | Espresso:

40 ~20-=180
Cy: Cy:
110 da =~ 50a=300

W | LongBlack | Cy: Cy:

120 ~50-=~300
Espresso: | Espresso:
80 ~40-=~360
s Over ice 100 =40 xaHe
=240
aparnblifblHaa

(*) CycbiHAapAblH, CaHbl MeH Typrnepi ap
Mogenbjie apTypAi 6onagbl.

Ecinizge 6oncbiH!

ArbiMparbl 6affapnamagaH 6ac TapTy yiwiH 6acka
CYCbIH/Ibl TaHAAy TYWMECIH 6acbIHbI3

5 KAHFIV‘-IVIHO.)KACAY
blabicTbl apbip AalbiHAANaTbIH KanmyyuHo
ywiH wamamed 100 rpamm  cyTneH
TONTbIPbIHbI3. blabic KeneMmiH TaHAaraH
Kesfie, CYTTiH Kenemi eKi Hemece yw ece
KO6EMETiHIH eCKepiHi3.

« Kotonay Keniplikke KON XKETKi3y YLUiH,
TOHa3bITKbILI TEMNepaTypacbiHAa (LuiamameH
5°C) cakTanFaH  Maiicbl3aHblpbliFaH
HeMece >KapTbinail Maiicbl3faHAbIpblFaH
CYTTi NaifanaHbiHbl3. blcbITbiNFaH CYTTIH
KenipLiri XeTKINIKCI3 XXaHe KebIKTep Y/KeH
60/1Mac YLLiH, KannyyuHo MalIMHACbIH ap6ip
KONJaHFaH COH Ta3anan oTbIpbIHbI3.




« Kenmipwik canacbl KeneciHiH, HerisiHge
apTypAi 6051ybl MYMKIH:

* CYTTiH HemMece KOKeHIC CYCbIHbIHbIH, TYPI;

* KONAaHbUIFaH KypblyiFbl MapKachl;

* MHIpeAMeHTTep MeH KyHapJibIK MaHAEPI.

6. CY KATTbUIbIFbIH OJILUEY

Bip Ke3eHAiK yaKbIT 6TKEH COH, Cy KAaTTblIbIFbIHA

call Kak, Tasanay eckepTyi kepceTinegi. Kypbinebl

dfenKife Ccy KaTTbUbIFbIHbIH,  "4"  MaHiHe
opHaTbinFaH 6Gonagbl. COHbIMEH Katap, 6yn

KYPbINFbIHBI 8p Typi aiiMakTapfarbl Ky6bip

CybIHbIH, KaTTbUIbIFbIHA Cali 6aFgapnamanayra

6onagbl, COHABIKTAH KaK Tazanay Xuiniri apTypni

60Nybl MYMKiH.

1. KepceTkiL KarasblH KanTamacblHaH
WbIFapbIHpI3. KypbinFbl MopeniMeH 6ipre
KeTKi3iNce, 0N Kpickala HyCKayNbIKKa
TipKenreH Kyije Kenepi.

2. Karasgbl cTakaHfarbl cyFa 6ip CekyHATail
TONbIK 6aTbIPbIN anbIHbI3.

e

=~/

gd Do

3. )KomakwaHbl cyfaH LWbIFapbin, )Kaiinan
CinKiHi3. LLlamameH 6ip MMHYTTaH CcoH 1, 2, 3
HeMece 4 Kbl3blJl WapLbinap cy KaTTbibiFbl
JieHreiliHe Kapaii kepiHeai. Op6ip wapLubl 6ip
JleHrei 6onbin ecenTenesi.

Xannbi KaTTbINbIK CbiHafbl | KaTTbiNbIK,
1
CICIC T Tomes
_ [T 2
Oprawa
_ [T 3
Oprawa/
Xorapbl
_ NHEEN 4
Yorapbl

MawuHa napaMmeTpnepiH opHaTy ywiH 9.
Mapametpnep Mas3ipi" GeniMiHaeri Hyckaynapgbl
KapaHbl3.
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7. CY XXYMCAPTKpILL CY3rI

YakbIT eTe Kene MalMHaHbIH,  TUIMAINIrIH
Xoranmac ywiH De'longhi cy »ymcapTKbiw
Cy3riciH nanganaHyfbl YCbIHAMbI3.

Kocbimiwa aknapat any ywid www.delonghi.com
Be6-calTbIHa KipiH3.

) WaterFilter EANkogs 8004399327252
/\

Cy3rini aypbic naiiaanady VWiH, TeMeHAeri

HyCKanap/bl OpbIHAaHbI3.

1. Cy3riHi KabblHaH LWbIFapbImn, Keneci exi angpl
Kepy YLiH KYH MHANKATOPbIH 6ypaHpI3;

2. Cya3rini icke Kocy YwWiH, cy3ri iwiHgeri
TeciK apKpl/ibl Cy afbi3blHbI3, cy Gynipaeri
TecikTepAeH 6ip MMHYTTaH acTaMm aFybl
Kepex;

3. Cy biAbICbIH LWbIFapbin  anbif,  CyMeH
TONTBIPbIHBI3; CY3riHi Cy biAbICbIHA Canbir,
LaMaMeH OH CeKyHAKa 6aTbipbin KOWbIHbI3
Ja, KenipwikTepAi WbIFapy YWiH  OHbl
KONBENTIHi3 XaHe Xainan 6acbiHpl3;

4

0

4. Cya3riHi KoprycbiHa CablHbl3 )X3He OpPHbIHA
YKETKEHLUE 6acbIHpI3;

5. Cy blAbICbIH KaKMaKMeH Xaybln, KYpbUIFbiFa
KauTa canbliHbi3;



6. Kenemi keminge 0,5 nutp 6onmatblH 60C
bIAbICTbI 6Y/bICTbIK Cy LUYMETiHiH, acTblHa
KOMbIHbI3.

7. CyariHi opHaTy ywiH "9. MapameTpnep Masipi"
GeniMiHgeri Hyckaynapgabl KapaHpl3.

8. KypbinFbl bICTbIK Cy Kyilbil, aBTOMATTbl
TYPLE TOKTaligbl;

9. CopaH KeiiiH cy3ri 6enceHai 6onagbl XaHe
Kode KypblFbICbIH NaiifanaHa anacbl3.

7.1 Cy3riHi aybICTbIpy

Cyarini  TuicTi  Wwam

aybICTbIPbIHbI3.

1. Cy bIAbICbIH >XdHe TayCblIFaH Cy3riHi
WbIFapbIN anbiHbI3;

2. Cyarini 6encenpipy ywiH angblHfbl 6enimge
cunatTasnFaH apeKeTTepAi OpbIHAAHbIS;

3. MawwuHa napameTpniepiH OpHaTy  YLWiH
"0. Mapametpnep Ma3ipi" 6eniMiHAeri
HyCKaynapZbl KapaHpl3.

XaHfFaH Ke3[je

9. MAPAMETPJIEP MO3IPI

Ecinizge 60ncbiH:

Eki aitnaH coH (KyH KepceTKilliH KepiHi3) Hemece
KYpbINFbl 3 anTa 60ibl NanganaHbiMaca, Cy3rii
aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTinmece pAe
CY3riHi aybICTbIPY Kepek.

7.2 Cy3riHi wbirapy

Erep KypbInFbiHbI  CY3rici3 nanfanaHfblHpi3

Kence, OHbl anblin, KYPbUIFbIFa OHbIH aNblHFaHbI

Typanbl eCKepTYiHi3 Kepek.

1. Cy biAbICblH )X39He TayCbliFaH CY3riHi
WbIFapbIN anbiHpI3;

2. MawwuHa napameTpnepiH
"9. Mapametpnep  Masipi”
HyCKaynapibl KapaHpl3.

EciHizge 6oncbin!

Exi aiijaH COH (KyH KOpCETKiliH KepiHi3) Hemece

KypbinFbl 3 anta 60ilbl NaifanaHbinmaca, CysriHi

aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTiMece e Cy3riHi

aybICTbIPY Kepex.

8. KYAT YHEM[JEY XONOAPbI TYPAJIbI
KEHECTEP

OpHaTy  YLWiH
GenimiHaeri

+ AstomartTbl Typae ewyni 15 mMunytka (9.
MapameTpnep Ma3ipi" 6eniMiH KapaHbi3)
OPHaTbIHbI3;

+  KyaT yHempzey pexumiH icke kocy ( "9.
MapameTpnep Ma3ipi" 66NiMiH KapaHpI3);

*  MawuHa cypaFaH Ke3fe, apjalbiM Kak
Tasanay LMKIIiH opbIHAAN OTbIPbIHbI3.

Ma3ip awblk, 60/FaH Ke3fe, TUICTI GyHKUMANapAbl Taraay yLWiH 6enceHai TyiMenepai KongaHblHbI3:

MapameTpnep

MapameTpnepai

Ma3ipjH aLy TaHAay  [bi6bIGTbI CUrHan
Cy XyMCapTKblLL cyari o 0 0|e @@

Kod)eTeMﬂepaTypacmw \%/ \%/

v, (*)

ABTOMaTThI TypAeE eLipy

KyaT yHempey

(*) CycbIH Typnepi ap Mogenbe apTypni 6onagpl

Cy KaTTbINbIfbl



1. Masipai awy:
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@ TYMeCiH bipHeLle ceKyHA 6acbin TYPbIHpI3:
napamMeTpJiep TyiimMenepi XaHagbl.

PeTTeneTiH napameTpAiH, TyiMeciH 6acy apKbiibl
api Kapail XanfacTbIpbIHpI3.

2. MawwuHa napameTpinepiH peTTeH;s:

Cy XyMCapTKbIL Cy3ri

&

C XymcapTKpbIL
Cy3riHi opHaTy
HeMece aybICTbIpy
YLUiH 6ypLuak,
TaHb6anapbiHbIH, 6ipiH
6acbiHpi3

Cy ymcapTKbIL
CY3riHi WbIFapy yiwiH

> o
= 8
z =
g g
5 ES
>
£ =
==

TaHpayAbl pacTay

YHTaKTay TaH6acbIH v 0 0|
6acbiHpI3
[Obi6bICTbI CUrHan [1bI6bICTbI CHTHANGDI Tanpayabl pactay
KOCY/bl

X

N

KOCY YLLiH 6ypluak,
TaHbanapbiHbIH, 6ipiH
6acbiHpI3

[bI6bICTbI CUTHaNAbI
ewipy YiWiH YHTaKTay
TaH6acbiH 6acbIHbI3

@
E
T
<
=

)

Kode TeMnepatypacbi

Kawerri
TemnepaTypaHblH,
6ypluak TaH6acbIH
6acbiHpbI3

TGMEH

OPTALLIA

TaHpayabl pacTay

2

pry




Kyat yHempey

Kyat yHempey
PeXUMiH Kocy

YLUiH 6ypLiak,
TaHbanapbiHbIH, 6ipiH
6acbiHpI3

KOCY/b!

Kyat yHempey
PEeXUMIH eWipy yIWiH
YHTaKTay TaHbacblH
6acbiHpI3

Tanpayabl pactay

Cy KaTTbiNbIfbl

OpbiHAanaTbiH
AeHreiaiy TaH6acbIH
6acbiHpI3

Tanpayabl pactay

AeTomatTbi TYpae
ewipy

OpbIHAanaTbiH yaKbIT
TaH6acbiH 6acbiHbI3

o 0

3 CAFAT

TaHpayab! pacTay

3. MasipaeH wWbiFy:

@ TYAMECiH 6aCbiHbI3:

EciHizge 6oncbiH!

WbIFATbIHbIH ECKEPIHi3.

MawuHa eHAi KaliTafiaH nanganaHyra fanbliH.

Erep 30 cekyHg 6oiibl ewwbip apekeT OpbiHAANMAca,
MalUMHa NapameTprep MasipiHeH aBTOMATTbl TypAe

2

N




9.1 o9aenki MaHAepAi KaiiTa opHaTy

MawmnHa KyTy pexuminfie TypraHblH TeKCepiHi3
(ewipyni, 6ipak po3eTkara Kocysbl).

1, 2 xdHe o@ CYCbIHAAPbIHbIH, TyiiMenepiH 5
CeKyHA 6acbin TypbiHbI3. bapnbik, napameTtpnep
9/lenKi MaHJepiHe KaiTa opHaTbliafbl.

KypbInFbl y3aK AbIGbICTbI CUTHaN WiblFapafpl Ja,
KaiiTa OpHaTyAblH, OpPbIHAANIFAHbIH pacTay YLUiH
6apnblK Wamaap XbiMbUbIKTalnab

10. KYPbUIFbIHbI TA3AJIAY @

MaHpi13gb1!

Kote KypbIIFbICbIH Ta3asnay YLUiH epiTKiWTepAi, KbIpFblll 3aTTapbl HEMece CUPTTi NaiiAanaH6aHpI3.
De'Longhi cynepaBToMaTTbl KOo(e MaluMHanapbiMeH Ta3anay MakcaTbl YLWiH ewoip XUMUSNbIK,
3aTTbIH KAXETi XOK,

KokbiMaapabl xaHe Kkode KanAbiKTapblH KeTipy YWiH MeTanfaH )xacanFaH 3aTTapAbl
naiifjlanaHbaxpi3, ce6ebi onap KypbUIFbIHbIH, MeTann HeMece nnacTMmacca 6eniKTepiH Cbipbin
TacTaybl MYMKiH.

Kypampac 6enik Xuinik Mpouenypa

YHTaK KOGe bIABIC! | |)1ay) |ams] wanFaH Ke3ge, yHTaK | *  TaMLbl HAyaChiH WbiFapbin, 60CATbIKbI3
Kode bigbicbl  6GocaTbinbin, YXoHe Ta3anaHpl3.
KYpbUIFbI 0fiaH api Kode Xxacait YHTaK kode bifbICbIH 6ocaTbin, TybiHAe
anmangbl. KanFaH 6apnblk KanablKTapabl KeTipy
YLIH MYKUST Ta3anaHbi3.

* KbI3bIn Cy XMHaNy HayacblH TEKCEPIHi3
YK9He KaXKeT 6osca 60caTbIHpI3.

Byn KypbinFbl TapTbiiFaH Kode biAbiChbl TasanaHbalbiHWwa Kode Xacay YLLiH
naiganaHbiimaiigbl. Tonblk 6onmaca fa, 6ipiHWwi Kode AalibiHAanFaHHaH
KelliH 72 carar iwiHge TapTbinFaH Kode biabICbIH 6ocaTy Typanbl xabap (empty
grounds container) kepceTinegi. 72 caraT AypbiC €cenTenyi ywWiH MalluHa
po3eTKafaH elKallaH axbIpaTblaMaybl THIC.

...>
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Kypampac 6enik Xuinik Mpouenypa

TaMiubl HayacbIHbIH, | TaMWbl Hayacbl OHAaFbl Cy | * TaMwbl Hayacbl MeH YHTaK Kode

KypaMmpacTapbl JEHrefliH - KOpCceTeTiH  [JeHreit bIbICbIH aNbIHpI3;

s KepceTKillimMeH (kpi3bin) |+ Kecenep HayacblH )KaHe  TanLbl

= GenrineHreH. HayacbIHbIH, TOPbIH LWbIFapbIM, TamLubl

Ocbl KepceTKill Kece Hayacbl MeH TapTbiFaH Ko(e blAbICbIH
HayaCblHaH WbIFbIN  TYpFaHFa 6ocatbiHbI3 Aa, 6aprbik 6GenwekTepai
JeifiH TaMLLbl Hayacbl XYbIHbI3;

6ocaTblnybl J3HE Ta3anaHybl
Kepek

* KpI3bln Ccy XMHany HayacblH Tekcepin,
KaeT 6onca 60caTbIHpI3;

* bonfaH coH Topbl 6ap TamLubl Hayacbl
MeH YHTaK Kode biAbICbIH OpbIHAApbIHA
CasnblHpbI3.

TaMmlbl HayacbiH anbiM XaTKaH Ke3fe

YHTaK Kode bIfbICbIH TINTi OHAA LWamanbl

Kode Kanca aa 6ocarty Kepek.

MalumHaHbIy,  ilLKi

MawwuHaHbly, Wi (TaMwbl
HayacblH anFaH COH  Kon
XKeTiMAi 6onagbl) KipneMereHiH
TypakTbl  Typge (WwamameH
anTtacblHa 6ip pert) Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

MawuHaHbl  ewipin,  KyaT  Ke3iHeH

aXbIpaTblHbI3. KypbIFbiHbI EWKALIaH CyFa

6aTblpMaHpI3.

* Kode  KangplKTapblH  LWeTKaMmeH
Hemece rybkaMeH TasanaHbl3;

*  bapnblK KanAblKTapAbl WAHCOPFbILINeEH
Ta3anaHpl3

Kobe wymekTepiH TypaKTbl
Typae TasanaHpi3 (ailiblHa 6ip
per)

Kode wymekTepiH ry6kameH Hemece
WwyGepekneH TypakTbl TypAe Tasanan
OTbIPbIHbI3;

*  Kode wymeringeri Teciktepait 6itenin
KanmMaraHblH TekcepiHis. Kaxer 6osnca
Kode KanablKTapblH Tic LLETKAcbIMeH
TasanaHbl3.
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11. AEMAEYILLTI TASAJIAY

MaHpi13gb1!

KypbuiFbl icke Kocynbl 6onFaH Kesge feMpaey
TOPbIH WbIFapbIn anyfa 60nMaiifbl.

1. MalmHaHbl  ewipy YLWiH Q) TYNMECIH
6acblHbI3;

2. Cy biAbICbIH anblHpI3;

3. MalmHaHbIH OH XafblHAarFbl fempey Topbl
OPHbIHbIH, KaKNaFbIH allbiHbI3;

=5 | ]

4. Typni-TycTi 6ocaTy TyMMenepiH iwKe Kapaii
6acbin TypbIn, AeMAey TOPbIH CbIpTKa Kapaii
TapTbiM WhbIFaPbIHbI3;

5. [lemgey TOpblH cyfa llamMameH 5 MUHYT
6aTbipbin  KOWMbIN, afblHAbl Cy acTblHAa
LaNbIHpI3;

MaHpi3gb1!

TEK CYMEH LUAWMbIHbI3

ELUBIP XXYFbILl KOCMAJIAPAbI XOHE blAbIC

XKYFbILL MALLMHAHBI NAROANAHBAHbI3

6. [empaey TOpblH Ta3anaraH Kesfe XXYFblll
CYMbIKTbIKTapAbl NanpanaHb6aHbl3, cebebi
0J1ap OHbl 3aKbIMAaybl MYMKIH.

7. [empey TOpbiHbIH KopnycbiHAa (aempey
TOpbl OPHbIHbIK, KaKMaFbl apKblibl KepiHesi)
KaNFaH Ke3 KenreH Kode KangpblfblH KeTipy
YLUiH apHaiibl WeTKaHbI NaifanaHbliHpl3;

8. TasanaraH COH, ieMjey TOPbIH ilKi Tipekke
Kapail CbIpFbITY apKbiibl OpHbIHA Canbim,
«CbIpT» €Tin OpHblHAa TyckeHwe PUSH
(UTEPY) 6enriciH TONblK EeHreHwe iwke
Kapaii 6acblHpbi3;

EciHizge 60/cbIH:

Erep pJempaey TOpbIH €Hridy KublH 6onca,

eHri3bec 6YpbIH, OHbl eKi inrekTi 6acy apKblibl

JypbiCTan OpHanacTblpbIHbI3.

9. CanblHFaH COH, €Ki  TyCTi
LWIbIKKAHbIHA KO3 XETKi3iH|3;

o

O’ 'Q

A

TYAMEHIH,

O

10. [Jemaeyil KaknarblH XabblHbi3;
11. Cy bIAbICbIH OPHbIHA CanblHbI3.
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12. KAK TA3AJIAY 153

MaHpi3gb1:
Kak Tasanay UMKJiH JAypbiC asKTay YLiH, Erep cy >XymcapTKpILW Cy3ri OpHaTblFaH
9p6ip Kajam yWwiH cy biabicbiHAa 60nybl 6onca, OHbl Kak Tasanay epiTiHiciH
Kepek MenluepnepAil, AypbiCTbiFbiHA Hasap Kocrac 6ypblIH anbin TacTay Kepek.
ayfapblHpI3: blabicTbl GipiHWI WAl asKTanfFaH COH,
1-Kapam: - CY3riHi MalMHaAaFbl OPHbIHA CafbIHbI3.
Kak Tasanay
XYMbICbI m
L) A‘ Kak, ~ Tasanay  npouegypacbl  KpicKalla
HyCKAy/blKTa cunaTTasFaH.
+ EciHi3pe 60nCbIH:
« Kak Tasamay uukni 6actanFaH COH, OHbI
7 y3yre 6onMaigbl JaHe On TONbIK LAk
O\ LMKNIMeH asiKTanybl Tuic.
Ll i
— g"i « KakTbl Tasanan 6o0fiFaHHaH KeWiH TapTy
bIAbICbIHAA CYAbIH 60NYbl KANbINTbI XaF fa.
2-Kagam: + Cy bigbicbl  MAX  peHrediHe — feniH
S TONTbIpbIIMaraH 6onca, KakTbl Tasanay
BipiHwiwato A
MAX COHpIHAA KYPbUIFbIHbIH, ilUKi aiiHanbIMbIHaH
#Hl KaK ~ Tasanafblll  epiTiHAI  TONbIFbIMEH
WhbIFYbIH KAMTaMachbl3 eTy YLiH YIWiHWi peT
wato cypanagbl. LLlatogbl 6acTamac 6ypbiH,
3-kapam: TaMILIbl HayacblH 60CaTy/ibl YMbITMaHbI3.
EKiHwi waio
MAX N 13. UHOUKATOP LLAMAPBIHbIH,
f TYCIHAIPMECI
Lllam MarbiHacbl
KongaHnbac 6ypblH Hyckaynapbl XoaHe Kak,
Ta3apTKbIWTaFbl KancbipManapibl OKbiM CycbiH WaMAaPpb! | MawmHa KbinbiTbinyAa:
LWbIFbIHpI3. XbinblNblKTanabl KYTIHi3
Tex De'longhi  kak  TasanafbllblH CyCbIH KOHE | Mawmna  KonjaHbicka
nanfanaHbiHpl3. backa Kak TasanafblwTbl napameTpnep | pgaibi: KanaraH
naiijanaHy JaHe/HeMmece Kak Tasanayfbl Wwamgapbl  TypaKTbl | CychiHgbi aHe
AYPbIC OPbIHAAMAY HIM XKacaylibIChIHbIH XaHypa KaTbICTbl  OMLMANAPAbI
Keningiringe KapanmaraH —akaynblKTapFa TaHJaHbI3
ce6en 60/1ybl MYMKIH. . ,
CyariHi  canbiHbiz (7.

+  Kak Tasanarbll Ha3iK beTTepAi 3aKkbimaaybl
MYMKiH. Erep 6yn eHim 6aiikaycbi3fa Terinin
KeTCe, OHbl Jiepey KypraTbiHbI3.

Cy xymcapTkpiw cysri"
6eniMiH KapaHpi3)

Kak Tasanay

Kak, De'Longhi Kak, TazapTKplLLbl o o

Ta3apTKb|L|J AbICTa CYy XETKINIKCI3:
blAbICTbl TONTbIPbIHbI3

blapbic YCbIHbIIFaH CbIAbIMABUIBIK: 2 N

YakpITbl ~45 MUH
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Lam

MarbiHacbl

LLiam

MarbIHacbl

Cy blAbICbl XOK Hemece
aypbic canblHbaFaH:

bIAbICTbI AypbicTan
casnblHpbI3
Xannbl nabbin:

MaluMHaHbIH,  iwi  eTe
nactaHfaH. MalumHaHbl
MYKWAT Ta3anaHbl3. byn
xabap TasanayaaH KemiH
pe KkepiHce, De'Longhi
TYTbIHyWwbI Nappgbl
Kongay KbI3METIMEH
XaHe/Hemece pecmn
KbI3BMET OpTaJibifbIMEH
xabapnacblHpl3

TasanayaaH KemiH
Aemaeyilw canbiHb6aFaH:
AemaeyilTi opHbiHa "T1.
JOempeyiwTi  Tasanay"
GenimiHge TyCiHAIpinreH
3JlicneH canblHbl3

TapTbiniFaH Koge
Xacay  QyHKumsichbl
BOPOHKaFa TapTblfiFaH
kode canbiHbaca pJa
TaHpanra. Boponkara
anfibiH ana TapTbiiFaH
KOQeHi CanblHbI3 XoHe
Tafbl KYWbiN KOpiKi3

Cy aitHanbIMbl 60C.
[DenrenekTi bl Kyitine
6ypay Hemece "By"
TYMECIH 6acy apKpinbl
bICTbIK Y LbIFapbIHbI3

Kode faHAepi XoK: AsH
bIAbICBIH  TONTBIPbIN,
Babbingbl  ewipy ywwiH
Ke3 KenreH  TyAMeHi
6acbiHbl3.

TapTbinFaH kode Tbim
Maiila  XaHe  Kode
eTe Kail  Kyibinyaa

HeMmece Myngem
KyiblnMaysa. Kode
TapTKbILTbI peTTey

("4.6 Kode TapTKpIWTbI
petTey"-6eT)

OTe Kem Menwepperi
Kode nanpanaHblFaH.
Yymcarbipak, oM
TaHfaHpl3 Hemece
TapTbl/IFaH Koe
MeJILlepiH a3alTbiHbI3

9
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YHTaK Kode bIAbICbIH
6ocarty Kepek

YHTaK Kode biAbICbI
OpHbIHAA KOK Hemece
Jypbic canblH6aFaH:
YHTaK Kode blAbICbIMEH
6ipre Tamwbl HayacbIH
canbin, OpHbIHa
TYCKeHLLe 6acbiHbl3

Kak Tasanmay  Kawer
(2. Kak Tasanay"
66niMiH XaHe KbicKalla
HYCKAyNbIKTaFbl  OCbl
TaKbIpbINTarbl  6eniMai
OKbIHpI3)

9




Lam MarbiHacbl

Kak, Tasanay

TOKTaTh njbl.
A MalumHaHbl Kanta
ﬁ naiganaHy yLiH:
1. |v| TYAMeCiH
6aCblHbI3;

\l7 2. Erep 6y peHreneri

0 «ky#dinge 6onca,
oHbl Bl KyiliHe
6ypaHbl3; Kyt

6acTanafbl  XaHe
KaK, Tasanay
10-6eTTeri
l4-cypeTTe
KepceTinre
X e p A e H
Xanracafpl.

14. AKAYJIbIKTAP[ bl XXOI0
TemeHae Kenbip bIKTMMan akaynblikTap KepceTinreH. Erep npobnema cunaTTanfaHpaii apicreH
LWwewinMece, TYTbIHYWbIIapAbl KONAAY KbI3MEeTTepiMeH XxabapnacblHpl3.

MOCENE bIKTUMAJ1 CEBEBI LIELIMI

Kypbingbl icke KocbinMaiifbl. On poseTKara KOCbI/IMaFaH. Po3eTKara KOCbIHpI3.

Kodpe bicTbIK emec. Kecenep angblH ana | Kecenepai  biCTblK  CyMeH
Kbl3/IbIpblMaiifbl. WaK apkbiibl anfblH  ana

XbINbITbIHbI3 (ECiHi3ae 60NCbIH:
bICTBIK  Cy  (YHKUMACHIH
naiifianaHa anacbis).

KypbInFbIHbIH iwki | Kope >xacamac 6ypbiH waro
ailHanbIMapbl CybIN KajifaH, | UMKMIH ~ OpbIHAAY  YWiH 22
ce6ebi COHFbI Kode XacanfFanbl | TYAMeCIH  GipHewwe  CeKyHJ,
2-3 MUHYT OTKEH. 6acbin  Typy apKbUibl  iLLKi
aitHanbIMAapAbl XbUbITbIHbI3.

Kote TemnepaTypacbiHblH, | MapameTpnep MasipiHae Kode
napaMeTpi  TbiIM  TEMEHre | TeMnepaTypacblH apTTbIpblHbI3
OpHaTbI/FaH. ("9.  NMapametpnep  Ma3ipi”

6eniMiH KapaHpI3).

KypbinFbl KaFblH Tasanay Kepek | Kak  Tasanay  npouefypacbiH
opbiHAaHbia.  OfaH  KelliH ¢y
KaTTbIMbIFbIH  TekcepiHia (6.
Cy KATTbIbIfbIH  enwey’) KaHe
MalUMHa NapaMeTPiHiH, KeprinikTi cy
KaTTbIMbIFbIHA CAWIKEC eKeHiHe Ke3
XKeTKI3iHi3 ("9. MapameTpnep Masipi').

9
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MOCENE bIKTUMAT CEBEBI LLELIMI
Kode cyiiblk Hemece xeTkinikTi | Kode TbiM ipi eTinin TapTbinFaH. | YHTaKTay [eHreiliH - peTTeHi3
Kinereiini emec. ("4.6 Kode  TapTKpIWTbI

pettey"). HoTuxe Tek 2 Kode
acanFaH COH faHa 6iniHepi.

Kode xapamcbis.

dcnpecco
apHanfaH
naiianaHblHbi3.

KYPbINFbINapblHa
KodeHi

Kode xaHafiaH yHTaKTanmaraH.

Kode kanTamacbl TbiM Y3aK
YakpIT alblK TYpFaH X aHe
OHbIH, [19Mi XKOFasiFaH.

Kope eote bHasy
TaMLUbinan Kvﬁblﬂaﬂbl.

Hemece

Kobe TbiM Maipga eTinin

TapTbinFaH.

YHTaKTay JeHreiliH peTTeHi3
("4.6 Kobe  TapTKbIWTbI
petTey’). Hatuxe Tek 2 Kode
KacanFaH CoH FaHa 6iniHepi.

Kypbinfbl KodeHi xacamanpl

lwki aiHanbiMpaapAa nacTaHy
6enrinepi aHbIKTangbl

MawuHa nanganaHyra
KaliTa  JalblH GoNFaHbIH
KYTiN,  KanafaH  CyCbIHAbI
TaHAay apkpiibl  9pi  Kapaii
XKaNFacTbIpbIHpI3. Erep
npo6nema Xoliblnmaca,
TYTbIHYLWbINAPAbI Kongay

KbI3MeTiMeH xabapnacblHpl3.

LLlymekTeppiH, bipeyiHeH Hemece
eKeyiHeH Kode aknangpl.

Kogpe cantamanapbl 6iTenin

KanFaH.

Cantamanapgpbl  lwybepekneH
Tasanaubl3. Kaxer 6onca, ke3
KenreH KaTkaH KangblKTapgbl

TiIC  LWYKpIFbILIMEH anbin
TacTtayra 6onagbl.
KyiibinFaH kodege cy ken. YHTak Kote BopoHKachbl 6itenin | EcikTi awbin, KYMFbIHbI

KarFaH.

LeTKaMeH Ta3a/laHbl3.

[lemzey TOpbIH WbIFapy MyMKiH
emec.

MaLunHa eLipinMereH.

MaLmHaHbl Q) TyiMeciH bacy
apKpINbl OLWIPIHI3.

KakTbl ~ Tasanmay  COHplHAa
KYPbI/IFbl YWWiHLI Watoabl Tanan
eTepi

Cy biapICbl eKi Waw LMKNiHAe
MAX JleHrenine neiliH
TONTbIPbINIMaraH

Tamwbl  HayacblH  6ocarbin,
biabicTel MAX  neHreiliHe paedtiH
TOATBIPbIHI3  fa, YWIHWI wWaw
LMKAIH OpbIHAAHbI3.

9
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MOCENE bIKTUMAT CEBEBI LLELIMI
CyTTe ynKeH KebikTep 6ap CyT  XeTkinikTi  peHredge [T o H a 3 bl T K bl W
CaNKblH eMec HeMece On |TemnepaTypacbiHAafbl
Maicbi3aHAblpblNfaH | (wamameH 5°)
Hemece XapTbinail | Malicbl3faHgbIpblNfaH
MacbI3AaHAbIPbIFaH. Hemece apTblnait
MaiCbI3aHAbIpbIFaH  CYTTi
naiiaanaxfaH YOH. Erep
HaTUXe ci3 KanaraHgain

6onmaca, 6acka KOMMaHMUSIHbIH,
CYTIH NaiiaanaHbin KepiHi3.

KannyuuHo Xacarblww KipnereH. | Kypampactapabl anbin,
OnapAbl MYKUSIT Ta3anaHpi3.
"KekeHic cycbiHaapbl" | Hatuxe CyCbIHAAPAbIH,

6enime cunaTTanFaHgaii erin
TasanaHpl3.

KYHapNbINbIK, KacueTTepiHe
Kapail apTypni 6onagbl.

MalunHaHbIH,
XafblHAaFbl
bICTbIK,

KOFapFbl

Kece  Hayacbl

bipHewe  cycblH  Ke3ekneH
Ke3eK 6ipfieH AalibiHaanFaH

lMaitpanaHbinmaraH Kesne
MallMHafaH LWybingap Hemece
WaFbIH TYTiHAEP LWbIFaapl

KONAaHyFa JaiblH
Hemece XakplHAa faHa
OlWipiNreH XoHe KOHAeHcaT
bICTbIK, 6Y YKacaFbILLKa eHyze.

Kypbinfbl

Byn KanbinTbl XyMbIC iCTeyAIH,
6ip Geniri 6Gonbin Tabblnagbl.
Byn Ky6bINbICTbl a3alTy YLLiH,
TaMLLbl HayacblH 60CaTbIHpbI3.

KypbiFbl  TaMlUbl  HayacblHaH
6y TYTIHIH wWbiFapagbl >aHe/
HeMece KypbliFbl GeTiHae cy
KaJFaH.

TaMiwbl  HayacbIHbIH
TasanaygaH  KeiiiH
canbiH6araH.

TOpbI
OpHbIHa

TaMmLubl Haya TOPbIH TaMLbl
HayacCblHa KaiiTa canblHpl3.

30




0SSZEFOGLALO

1. BEVEZETES

11.
12.
13.
14.

BEVEZETES 31
A LEGELSO HASZNALATKOR

BE- ES KIKAPCSOLAS .............

KAVES ITALOK ADAGOLASA...........cc0veenenc32
4.1  Kavé készitése szemes kavébdl .............. 32

4.2 Kavékészités 6rolt kavébol .................... 32

43 Akéavé aromdjanak megvaltoztatasa..... 32

4.4 Oblités 32

4.5 Javaslatok amelegebb kavéhoz............. 32

4.6 Akdvédardlo bedllitasa
4.7 A csészében |évé mennyiség testreszabdsa32

CAPPUCCINO KESZITESE ......cvevvuerrerernrene 33
AVIZKEMENYSEG MERESE ........cceeveerenes 33
VizLAGYITO SZURO 33
7.1 ASZUr6 CSeréje......vumeunreeeeeneeereecenneanes 34

7.2 Aszir6 kivétele........ccoovvverrererereernnnee 34

AZ ENERGIATAKAREKOSSAGRA VONATK0Z0
TANACSOK 34
BEALLITASOK MENU 35
9.1 Visszadllitas a gyari bedllitdsokra........... 37

A KAVEFOZ0 EGYSEG TISZTITASA............. 38
ViZKOOLDAS 39
AJELZOFENYEK JELENTESE

APROBLEMAK MEGOLDASA .................41

31

A gép fébb miveleteit a Quick Guide mutatja be, lépésrdl
|épésre.

Szanjon néhény percet a felhasznalasi Utmutato elolvasdsdra.
Ezzel megelzheti a veszélyeket és elkeriilheti a gép sériilését.
A gépe kezelGpaneljén év6 led-ek és jelz6fények segitségével
amegfeleld modon miikddhet egyiitt a géppel:

D Kikapcsolva -
C ) Bekapcsolva Fl{nku’o rendelke-
zésre ll
S 7 -
— o | yilog Funkcio
P ~ folyamatban
\\L// Akésziilék
- ~_ | Gyorsanvillogd | beavatkozast kér
ST\ |7 o
a felhasznalétol

Ezeket a szimbolumokat a termékhez mellékelt quick guide is
haszndlja.

2. ALEGELSO HASZNALATKOR

« A gép elsd lizembehelyezésének utasitésai a QUICK GUI-
DE-ban taldlhatok.

Az els6 haszndlat soran legalabb 4-5 adagoldsra van sziik-
ség, miel6tt a késziilék elfogadhatd kavét készitene.

+ Azelsd haszndlat soran a hidr. rendszer még iires, ezért a
gép nagyon hangos lehet: a rendszer feltoltése sordn a zaj
lassan csokkenni fog.

A kévédaréléban 1évg kavémaradvényok a gép forgalom-
ba hozatala el6tti bedllitdsi teszteknek kdszonhetdk, és
bizonyitjék a termék gondos vizsgdlatat.

3. BE-ESKIKAPCSOLAS

« Minden bekapcsolds el6tt a késziilék automatikusan el-
végez egy elémelegitd és eqy oblitd ciklust, amelyet nem
lehet félbeszakitani. A késziilék csak ezen ciklus elvégzé-
sét kovetden all haszndlatra készen.
Amennyiben a haszndlat sorén a késziilék kavét fozott, a
késziilék minden kikapcsoldskor elvégez egy automatikus
oblitd programot.

Megégés veszélye!

Az 6blités sordn a kdvéadagolobél néhany csepp forr6 viz téavo-

zik. Kerilje a forrd vizzel vald érintkezést.
A késziilék bekapcsoldsahoz vagy kikapcsoldsahoz nyom-
jamega U) gombot.

Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem haszndlja, huzza ki a

halézati csatlakoz6t:




4. KAVES ITALOK ADAGOLASA

4.1 Kavé készitése szemes kavébol

Ne haszndljon zold, karamellizalt vagy cukrozott kdvésze-
meket, mert beleragadhatnak a kdvédaraloba, és tonk-
retehetik azt.

«  Haaz,Energiatakarékossag" funkcid aktiv, az elsd kavé el-
készitése el6tt lehet, hogy vami kell néhany masodpercet.

4.2 Kavékészités 6rolt kavébol (€)@

+  Kikapcsolt gépbe soha ne dntson 6rolt kévét, mert az szét-
szérodhat a gép belsejében, bepiszkitva azt. Ez karokat
okozhat a késziilékben.

Soha ne tegyen be a gépbe 1 csapott adagoldkandlnal
tobb kdvét, mert a gép bepiszkolddhat, a tolcsér pedig
eltdmddhet.

. i Long kavé készitése: az elkészités kizepén. ami-

kora A\ + ""é;jelz()’fényekfeIgyuIIadnak, tegyen be
még egy csapott mérékandlnyi 6rolt kavét és nyomja meg
aLong gombot.

Nem lehet @, Doppio+ kévét késziteni 6rolt kavébol.

4.3 Akavé aromajanak megvaltoztatasa
1. Nyomja meg a kivant aromanak megfeleld gombot:

(Lo ) | Lagy
0 Kozepes
0 Erds

2. Folytassa a kivant kavés ital kivélasztasaval.

Megjegyzés:

« A kovetkezd elkészitésnél a gép a legutdbb kivalasztott
aromat ajanlja fel.

« Hamegszakad az elektromos dram ellétds, a gép visszatér
az alapértelmezett kozépsé szintre.

44 ﬁblités@

Ezzel a funkcioval lehet kiengedni a forrd vizet a kavé ada-
goldbdl, igy lehetdvé vdlik a gép belsejének tisztitdsa és
felmelegitése.

Az 6blités inditdsahoz elég, ha nyomva tartja a D@ gombot
koriilbeliil 5 mdsodpercig: az adagolds automatikusan meg-
szakad (ha el6bb kivanja megszakitani, nyomja meg Gjra a
gombot).

32
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4.5 Javaslatok amelegebb kavéhoz

Melegebb kavé készitéséhez a kbvetkezdket javasolt tenni:
végezzen egy oblitést (Iasd a,Oblités” bekezdést);
forrd vizzel melegitse fel a csészéket a forr6 viz funkciéval;

novelje a kavé hdmérsékletét (Iasd a,9. Bedllitdsok menii
fejezetet).

4.6 Akavédaralo beallitasa

A kdvédaralon — legaldbbis kezdetben — nem kell bedllitasokat
végezni, mert azt mar a gydrban bedllitotték tgy, hogy a kavé
adagoldsa megfelelden torténjen.

Javitds elvégzéséhez, a kdvédardlo mikodése kozben, allitsa be
a gombot a kovetkezok szerint:

Ha a kdvé tdl lassan vagy
egyaltaldn nem folyik ki.

A bedllités hatdsa csak legaldbb
2 kavé lef6zése utdn érezhetd.

Forgassa el egy dllassal a 7
szam felé

Testesebh kavé adagolasahoz
és a krém kinézetének
javitdsahoz

A bedllités hatdsa csak 2 kavé
lefdzése utan érezhetd.

Forgassa el egy dlldssal az 1
szam felé

Megjegyzés:
A kévédrlés finomsagat szabdlyozé gombot csak akkor forgas-
sa, amikor a kavédarald mikodik, a kavéital elkészitésének elsé
szakaszaban.

4.7 A csészében lévé mennyiség testreszabasa

1. Tartsa nyomva par mdsodpercig a programozandé ital-
ra vonatkozé gombot: akkor van a programozdsi me-
niiben, amikor a jelz6fény gyorsan villog. Az adagolds
megkezdddik;



2. Ha elérte a kivant mennyiséget a csészében, nyomja meg
ismét az ital gombjat: az adagolds megszakad és a meny-
nyiséget eltdrolja a késziilék.

lemz6 valds vizkeménységre, igy a késziilék ritkdbban végez
vizkgoldast.
1. Vegye ki a tesztcsikot a csomagoldsbél: ha a modell tarto-

ltal* Alap- | Programozhaté (ml) zéka, akkor a quick guide Gtmutatéhoz mellékelt.
értel- 2. Koriilbeliil egy masodpercre meritse a csikot egy pohdr
mezett vizbe.
(ml)
v Espresso | 40 = 20-t6l ~ 180-ig
W (ki 180 |=100-tol= 240-ig ((
— >
W | Long 160 | = 115-t61= 250-ig @ —/
W |Doppio+ [120 | = 80-tél= 180-ig
. od Do
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 = 20- t6l = 180-ig
Viz Viz: . . 3. Vegye ki a csikot a vizbdl és enyhén rdzza meg. Kb. egy
- 5016l = y
1o = 30- tol = 300-ig perc elteltével, a viz keménységétdl fiiggden, 1, 2, 3 vagy
i Long Black | Viz: Viz 4 piros négyszog jelenik meg. Minden egyes négyzet 1
~ L0 44l =~ 2000 vizkeménységi fokozatnak felel meg.
120 50- tol = 300-ig y3€9 9
Espresso: | Espresso: Total Hardness Test Vizkeménységi
80 = 40- t6l = 360-ig szint
B |overie 100 | da= 40-t6l = 240-i 1
g NI .] Alacsony
(*) Tipus és szam szerint eltérd italok a modell alapjan. :DD:.:.] 2
Megjegyzés! Kozepes
A folyamatban 1évg programozds torléséhez nyomjon meg egy — T THEN 3
mésik italra vonatkozd gombot Kozepes/Magas
5. CAPPUCCING (O) KESZITESE _ HEEN 4
« Toltson egy edénybe kb. 100 gramm tejet minden csé- Magas

sze cappuccinéhoz. A tartaly méretének kivalasztasakor
ligyeljen arra, hogy a tej térfogata két vagy haromszoro-
sdra ng.

« Slribb és homogénebb tejhab készitéséhez haszndljon
félzsiros, hiité hideg tejet (kb. 5° C). Annak érdekében,
hogy a tej mindig megfelel6en habos legyen, és ne kép-
z6djenek benne nagy buborékok, minden hasznélat utan
tisztitsa meg a cappuccinatore eszkozt.

« Ahab mindsége az aldbbi tényezéktdl fiiggden véltozhat:
« atejvagy a novényi ital tipusa;
+haszndlt mdrka;

- 0Osszetevdk és tapértékek.

6. AVIZKEMENYSEG MERESE

A vizkdoldasi riasztas a viz keménységétdl fiiggden egy bizo-
nyos iddtartam elteltével jelenik meg. A késziiléket gydrilag
a 4. vizkeménységi fokozatra dllitottdk be. Sziikség esetén
bedllithatja a késziiléket a teriilet vizvezeték halézatat jel-
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Ldsd az utasitdsokat a ,9. Bedllitdsok menii” fejezetben a gép
beallitasahoz.

7. VIiZLAGYITO SZURO

A gép teljesitményének dllandé fenntartdsa érdekében a
De’Longhi vizlagyitd szir6jének haszndlata javasolt.

Tovdbbi informdcié a www.delonghi.com weboldalon.

J WaterFilter eAN: 8004399327252

A sz(ir6 megfeleld haszndlata érdekében kovesse az aldbbi

utasitasokat.

1. Vegye ki a sziirdt a csomagolashél és forgassa a naptar-
mutatét addig, amig a kovetkez6 2 honap meg nem
jelenik;



A sziirG aktivéldsahoz folyasson csapvizet a sz(irén taldl-
hat6 kozéps nyilasba addig, amig a viz ki nem folyik a
sz(ir6 oldalsé nyilasain egy percen keresztiil;

Huzza ki a viztartalyt a gépbdl és toltse fel vizzel; tegye be
a sz(irdt a viztartalyba tgy, hogy teljesen belemeriti kb. tiz
mésodpercig, majd dontse meg és enyhén nyomja meg,

(0 C

Tegye vissza a sziirdt a helyére és nyomja be iitkdzésig;
Zérja vissza a tartalyt a fedélleli , majd helyezze vissza a
tartalyt a gépbe;

P

Tegyen a forrd g6z/viz adagold ald egy legalabb 0,5 liter
@irtartalma iires edényt.

A sz(ir6 behelyezéséhez lasd az utasitdsokat a 9. Bedllita-
sok menii” fejezethen.

A Késziilék forrd vizet adagol és automatikusan
félbeszakad;

Ekkorasz(ird aktiv, és megkezdheti a késziilék hasznalatat.
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7.1 Asziir6 cseréje

Cserélje ki a sz(irdt, ha bekapcsol a vonatkozd jelz6fény D

1. Vegye kia viztartalyt és az elhasznélt sz(ir6t;

2. Aszlir aktivéldséhoz az el6z6 bekezdés utasitasait kbvet-
vejarjonel;

3. L&sd az utasitdsokat a 9. Bedllitdsok menil” fejezetben a
gép bedllitasdhoz.

Megjegyzés:

Amikor letelik a két hdnap (1sd a détum jelz6t), vagy a készii-

|éket 3 hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, cserélje ki a sz(ir6t

akkoris, ha a gép nem jelzi ezt.

7.2 Asziir6 kivétele

Ha a késziiléket sz(ird nélkiil szeretné tovabb haszndlni, el kell

tavolitania, és jeleznie kell az eltavolitdsat.

1. Vegye ki a viztartdlyt és az elhaszndlt sz(rGt;

2. Lasd az utasitdsokat a 9. Bedllitésok menii” fejezetben a
gép bedllitasdhoz.

Megjegyzés!

Amikor letelik a két hénap (Idsd a ddtum jelz6t), vagy a késziiléket

3hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki a sz(irét még akkor

is, ha a gép ezt nem jelzi.

8. AZENERGIATAKAREKOSSAGRA VONATK0ZO
TANACSOK
Az automata kikapcsoldst 15 percre dllitsa be (lasd “9.
Bedllitdsok menil”);
Aktivdlja az Energiatakarékossdg funkciot (ldsd 9.
Bedllitasok menii”);
Amikor a gép jelzi, végezzen vizkdoldast.




9. BEALLITASOK MENU

Amikor belép a meniibe, az aktivan maradd gombok lehetévé teszik az azoknak megfeleld funkcidk kivalasztasat:

- - -
Vizla’gyl’tészﬁrfi o 0 0|

%
Aké'véh(imérséklete—\1 ’ 2 3

Energiatakai?@kosség,_.W,_»,/ —

(*) Modelitélfiiggéen eltérs italok

Belépés a
bedllitdsok meniibe

Beallitdsok
kivalasztésa

@) x2

Akusztikus hangjelzés

|

Automata kikapcsolas

—Vizkeménység

1. Lépjen a meniibe:

KL

"

Tartsa lenyomva a @ gombot néhdny mésodpercig:
bekapcsolnak a bedllitasok gombjai.
Nyomja meg a szabélyozandd beallitds gombjdt.

2. Agép beallitasainak szabalyozasa:

Vizlagyito sziird

Nyomja meg a kavésze-
mek egyikét a vizlagyité
szliré behelyezéséhez

BEHELYEZVE

Erdsitse meg a valasztast

@) x2
&

N

mek egyikét az akusztikus
hangjelzés aktivalasahoz

Nyomja meg az 6rolt
kavé szimbélumot az
akusztikus hangjelzés
kikapcsolasahoz

=]

FF

vagy cseréjéhez
Nyomja meg az 6rélt kavé | grivovitva
szimbdlumot a vizlagyito
szlir6 kivételéhez
Akusztikus hangjelzés Erdsitse meg a valasztast
Nyomja meg a kavésze- ON

@ x2

&

S

2
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A kavé homérséklete

=, =
5 (@
-} wv
(e S

g

Erdsitse meg a valasztast

Nyomja meg a kivant
hémérsékletnek
megfeleld kavészemet

i a i

o 0 0| &
Energiatakarékossag Nyomja meg a kévésze- Erdsitse meg a valasztast
mek egyikét az ener- on
giatakarékos iizemméd
aktivalasahoz
Nyomja meg az 6rolt kavé
'/ szimbélumot az ener- OFF /

giatakarékos iizemmad
kikapcsolasahoz

Vizkeménység

b

Nyomja meg a beallitandé
szintnek megfeleld
szimbdélumot

1. SZINT

2, SZINT

3.SZINT
0o 0

S
ﬂb

4. SZINT

Erdsitse meg a valasztast

)

Automata kikapcsolas

N

Nyomja meg a beéllitando
idétartamnak megfelelé
szimbdélumot

15 PERC

30 PERC

10RA
0o 0

S
%P

30RA

Erdsitse meg a valasztast

)

3. A meniibdl kilépéshez:

Nyomja meg a @ gombot:
A gép készen dll a haszndlatra.

Megjegyzés!

A gép 30 mdsodperc inaktivitds utdn automatikusan kilép a bedl-

litdsok meniibél.

3

(=)}




9.1 Visszaallitas a gyari beallitasokra

Ellendrizze, hogy a gép készenléti allapotban van-e (ki van kap-
csolva, de az elektromos haldzatra van csatlakoztatva).

Tartsa lenyomva 5 mdsodpercig az 1, 2 és @@ italok gombja-
it: az Osszes bedllitds és az italmennyiségek visszadllnak a gyari
bedllitdsokra.

A gép hosszti hangjelzést ad, és az dsszes jelz6fény villog a visz-
szadllitds megerdsitésére

10. AKESZULEK TISZTITASA @

Figyelem!

« Akésziilék tisztitasahoz ne hasznéljon olddszereket, stiroldszereket vagy alkoholt. A szuperautomata De’Longhi késziilékek tisz-
titdsahoz nincs sziikség vegyszerek hasznélatara.
A kdvézacc vagy egyéb lerakddasok eltdvolitésakor nem szabad fémtdrgyakat haszndlni, mert ezek megkarcolhatjdk a gép fém-
vagy manyag feliileteit.

Alkatrész Gyakorisag Eljaras

Zacctarté Amikor bekapcsol a Lz jelz6fény, ki Huzza ki a csepptalcat, diritse ki és tisztitsa meg.
kell iiriteni 2 zacctartot: a késziilék nem | ©  Uritse ki és gondosan tisztitsa ki a zacctartét tigyel-
@ kezdi meg a kévé készitését. ve arra, hogy eltdvolitsa a tartaly aljan esetlegesen
lerakddott kavét.

Ellendrizze a (piros) kondenzviz gy(jté tartalyt, és
sziikség esetén iiritse ki.

Amig meg nem tisztitja a zacctartot, addig a késziilék nem kezdi meg a kdvé készitését. A készii-
18k jelzi, hogy ki kell Giriteni a zacctartot akkor is, ha nincs tele, amennyiben 72 éra telt el az elsé
kdvé lef6zése 6ta (ahhoz, hogy a 72 6ra szamoldsa pontos legyen, a késziilék nem csatlakozhat le a
tapellatasrol).
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Alkatrész

Gyakorisag

Eljaras

(sepptélca részei

A csepptalcdban van egy piros szind sz6,
amely a viz szintjét jelzi.

Miel6tt ez a mutatd kiemelkedne a csé-
szetartd talcdbol, ki kell diriteni és meg
kell tisztitani a csepptalcat

Ki kell hiizni a csepptalcat és a zacctartét;

« Vegye ki a csészetartd talcét és a récsot, iiritse ki a
cseppgydjté talcat és a zacctartét, végiil mossa el
az 0sszes alkotorészt;

Ellendrizze a piros kondenzviz gydijtd tartalyt, és
sziikség esetén iiritse ki;

Tegye vissza a cseppgyjtd tdlcat, a racsot és a
zacctartot.

Amikor kiveszi a csepptalcét, a zacctartot is ki kell dirite-

ni, még akkor is, ha nincs teljesen tele.

Agép belseje\i/

Rendszeresen (kb. havonta egyszer) elle-
ndrizze, hogy a gép belseje nem piszkos
(ehhez hizza ki a csepptalcat).

Kapcsolja ki a gépet és csatlakoztassa le az elektromos
haldzatrél. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.
+  Tavolitsa el a kdvézaccot egy ecsettel és egy
szivacsal;
A maradvényokat egy porszivéval tavolitsa el

A kdvéadagold csdrei

Rendszeresen (havonta egyszer) tisztitsa
meg a kdvéadagold cséroket

Egy szivaccsal vagy ruhdval rendszeresen tisztitsa
meg a kavéadagold cséroket;

Ellendrizze, hogy a kdvéadagold nyildsai nincsenek
eltomddve. Sziikség esetén egy fogvéjé seqgitséqé-
vel tdvolitsa el a kavé maradvanyokat.

11. AKAVEF0ZO0 EGYSEG TISZTITASA

Figyelem!

A kdvéfozd egységet nem lehet kivenni, amikor a késziilék be

van kapcsolva.

1. Nyomjamega Q) gombot a gép kikapcsoldséhoz;

2. Huzzaki a viztartalyt;

3. Nyissa ki a jobb oldalon taldlhato kévéfézé egység

zdrélapjat;

=5 |

4.
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Nyomja be a két szines kioldé gombot, és ezzel egyidejileg
hiizza a kavéf6z6 egységet kifelé;




5.

Meritse a kavéf6zd egységet vizbe kb. 5 percre, majd db-
litse el folydviz alatt;

Figyelem!
(SAK ViZZEL OBLITSE LE
NE HASZNALJON TISZTITOSZERT VAGY MOSOGATOGEPET

6. A kavéf6z6 egyséq tisztitdsahoz ne haszndljon tisztito-
szert, mert kdrosithatja azt.

7. Egy ecsettel tavolitsa el a kévéfdz egység zardlapjan ke-
resztiil lathatd kavémaradvényokat;

8. Tisztitds utdn tegye vissza a kavéf6z6 eqységet az alatéthe
illesztve; majd nyomja meg a PUSH feliratot, amig a bea-
kaddst jelz6 kattand hangot nem hall;

Megjegyzés:

Ha nehéz a kavéfdz6 egységet betenni, (a behelyezés el6tt) a
megfeleld helyzetbe kell &llitani a két kar megnyomdsaval.

9.

Miutdn a szdir6t behelyezte, ellendrizze, hogy a szines

gombok kiugrottak-e;
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10. Zdrja vissza a kavéf6z6 egyséq zardlapjat;
11. Tegye vissza a viztartalyt.

M
<

£21
3

12. ViZKOOLDAS

Ahhoz, hogy megfelel6en végezze el a vizkfoldé ciklust,
ligyeljen a kivant mennyiségre a viztartdlyban minden
|épésnél:

1. 1épés:
Vizkétlenités
0O
— B‘Hl
2.lépés:
Els oblités
MAX
=]
3. 1épés:
Masodik A
oblités
Ll

Hasznélat el6tt olvassa el a vizkdolddszer csomagoldsan
taldlhato utasitdsokat és a cimkét.

Kizérdlag De’Longhi vizk6oldd haszndlatat javasoljuk.
Nem megfeleld vizkdoldé hasznélata, valamint a nem
szabélyosan végzett vizkdoldas olyan kdrokat okozhat,
melyek javitdsa nem tartozik a gyartd dltal vallalt garan-
cia korébe.

Avizkdoldé karosithatja a kényes feliileteket. Ha a termék
véletleniil kiomlik, azonnal itassa fel.

Avizkooldas elvégzéséhez

VizkGolddszer | De’Longhi vizkgolddszer

Edény Javasolt Girtartalom: 2|
|dé ~45 perc
Figyelem:

Ha fel van szerelve a vizldgyitd sz(ir6, el kell azt tévoli-
tania, miel6tt bedntené a vizkéoldé oldatot.

Ezutdn tegye vissza a szir6t az elsé dblitotartaly
végén.




Avizkétlenitési eljras a,Quick Guide” utasitashan talalhato.

Megjegyzés:

+  Haelkezdte a vizkétlenitd ciklust, nem lehet megszakitani
és az egész oblitési ciklus elvégzésével kell befejezni.

«  Teljesen természetes, hogy a vizkfoldast kdvetden viz
marad a zacctartéban.

« Akésziilék harmadik oblitést is igényel abban az esetben,
ha a viztartaly nincs a MAX szintig feltdltve: ez garan-
télja, hogy ne legyen vizkdoldé folyadék a késziilék hidr.
rendszerében. MielGtt elinditand az Gblitést, iiritse ki a
csepptdlcét.

13. AJELZOFENYEK JELENTESE

Jelzéfény Jelentés

Az italok jelz6fényei | A gép melegszik: vérjon
villognak

Az italok és a vonatkozo | A gép készen all a hasznd-
bedllitdsaik jelz6fényei fo- | latra: vélassza ki az adago-
lyamatosan vildgitanak landé italt és a vonatkozo
opcidkat

Cserélje kia sz(irét (lasd a,7.
Vizlégyitd sz(ird” fejezetet)

A tartdlyban lév viz nem
elegendd: toltse fel a
tartalyt

A viztartély nincs behelyez-
ve a gépbe vagy nem meg-
feleléen van behelyezve:
helyezze be jol a viztartalyt

Altalénos riasztas: a gép bel-
seje nagyon koszos. Tisztitsa
meg alaposan a gépet. Ha
a tisztitds utdn a gép még
mindig megjeleniti az iize-
netet, lépjen kapcsolatba
az Ugyfélszolgalattal  és/
vagy egy felhatalmazott
markaszervizzel

9
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Jelzéfény

Jelentés

A tisztitds utdn nem helyez-
ték be a kdvéf6zo egységet:
tegye be a kdvéf6zo eqysé-
geta,11. A kdvéfoz6 egység
tisztitdsa” fejezetben leirtak
szerint

Kavészemek hidnya: toltse
fel a szemes kavé tartét,
majd nyomja meg barme-
lyik gombot a riasztashdl
valé kilépéshez.

A kavét tul finomra Grolte,
ezért a kdvé csak nagyon
lassan vagy egydltaldn nem
folyik le. A kdvédaralé be-
allitdsa (,4.6 A kavédaralo
bedllitdsa” bek.)

Tul sok kavét hasznalt. V-
lasszon egy kdnnyebb izt
vagy csokkentse az Grolt
kdvé mennyiségét

Kivalasztotta az ,6rolt kavé”
funkcidt, de nem tett Grolt
kévét a tolcsérbe. Tegyen
Orolt kavét a tolcsérbe és
ismételje meg az adagoldst

A hidraulikus rendszer iires.
Adb] 8 kapesolégomb el-
forgatdsaval vagy a,Steam”
gomb megnyomdsdval
adagoljon forrd vizet




Jelzéfény

Jelentés

Jelzéfény

Jelentés

Ki kell Giriteni a zacctartot

A zacctarté nincs behelyez-
ve vagy nem megfeleléen
van behelyezve: helyezze be
a csepptalcat és a zacctartot
litkdzésig lenyomva

El kell végezni a vizkdol-
ddst (,12. Vizkdoldds” és az
errfl sz6l6 szakasz a quick
guide-ban)

14. APROBLEMAK MEGOLDASA

A vizkdoldast megszakitot-
tak. A hasznélatra kész &l-
lapotba val6 visszatéréshez:
1. Nyomja meg a
GOMBOT;

Ha a g6z adagold kapc-
solégomb 0 dllashan
van, forgassa Ml
dllasha: a gép adagolni
kezd és a vizkétlenités
Gjraindul a 10. old. 14.
abréjatol.

%
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Az aldbbiakban olvashatja néhany esetleges meghibasodas felsoroldsat.
Ha a problémét nem lehet megoldani a leirtak alapjan, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgdlattal.

PROBLEMA

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

A késziilék nem kapcsol be.

halozatba.

Nem csatlakoztatta a késziilék dugdjat a

(satlakoztassa a villdsdugot a haldzatha.

A kdvé nem meleg.

Nem melegitette elg a csészéket.

A csészék eldmelegitése forrd vizzel
(Megj. hasznélhatja a forr6 viz funkciét).

A késziilék belsé hidr. kore kihdlt, mert
2-3 perc telt el az utolso kavéfozés ota.

Kavéfozés el6tt melegitse fel a belsd k-
roket egy blitéssel, nyomva tartva a 22/
gombot néhdny masodpercig.

alacsony.

A bedllitott  kévé homérséklet tul

Allitson be magasabb kavé hémérsékletet
a bedllitasok meniiben (ldsd a 9. Beallita-
sok menii” bek.).

Vizkgoldast kell végezni a gépben

Végezze el a vizkdoldast. Ezutan ellendriz-
ze a vizkeménységet (,6. A vizkeménység
mérése”) és ellendrizze, hogy a késziilék a
valds vizkeménység szerint van-e bedllitva
(,9. Bedllitasok meni”).

9
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PROBLEMA

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Akdvé tdl hig vagy kevéssé krémes.

A kévét tal durvara drdlte.

Orlés szabélyozdsa (,4.6 A kdvédardlo
bedllitdsa”). A bedllitds hatésa legalabb 2
kavé lefdzése utan érezhetd csak.

A kdvé nem megfeleld.

Csak presszd kavéfozékhoz ajanlott kavét
haszndljon.

A kévé nem friss.

A kdv csomagot régen nyitotta ki és a
kavé elvesztette az aromdjét.

A kdvé tul lassan vagy csak cseppenként
folyik le.

A kavét tul finomra drolte.

Orlés szabalyozdsa (,4.6 A kavédaralé
bedllitdsa”). A bedllitds hatdsa legalabb 2
kavé lef6zése utan érezhetd csak.

A késziilék nem adagol kavét

A gép belsejében szennyez6dést érzékel

Vérjameg, amig a gép visszatér a haszna-
latra kész allapotba és valassza ki a kivant
italt. Ha a probléma tovdbbra is fennall,
forduljon Szakszervizhez.

Nem folyik ki kavé az adagolé egyik cs6-
rén vagy egyiken sem.

A kdvéadagold csérei eltomddtek.

Tisztitsa meg a cséroket egy ruhdval.
Sziikség esetén haszndljon fogpiszkélét
az esetleges lerakdddsok eltavolitésahoz.

A kifozott kavé vizes.

Az 6rolt kdvé betdltését szolgald tolcsér
eltémddott.

Nyissa ki az ajtot, tisztitsa meg a tolcsért
eqy ecsettel.

Nem lehet kivenni a kdvéfdz6 egységet.

Nem végezték el a kikapcsoldst.

A kikapcsoldshoz nyomja meg a L!)
gombot.

A vizkGoldds végén a késziilék egy har-
madik oblitést igényel

A két dblitési ciklus kozben a viztartaly
nem toltodott fel a MAX szintig

Uritse ki a csepptalcat, toltse fel a tartdlyt a
MAX szintig és végezze el a harmadik dblitést.

A tejben nagy buborékok vannak

A tej nem elég hideg, vagy nem félzsiros,
vagy nem zsirszegény.

Haszndljon zsirszegény vagy félzsiros,
hiit6 hideg (kb. 5 °C hémérsékleti) tejet.
Ha az eredmény még mindig nem meg-
feleld, prébaljon ki egy masik markéju
tejet.

A cappuccino készitd piszkos.

Szerelje le a részeket és alaposan tisztitsa
meg Gket.

Novényi italokat haszndl.

Az eredmény nagyban véltozik az italok
tapérték jellemzéitdl fiiggden.

A gép felett 1évG csészetartd feliilet forrd

Gyorsan, egymds utdn kiilonbdz6 italok
lettek elkészitve

Akésziilék nincs hasznélatban, és kis goz-
felhdket ereget

Akésziilék haszndlatra kész, vagy nemrég
kapcsoltdk le, és par csepp kondenzviz a
még forré g6z6l6 belsejében lecsopdg.

Ez a jelenség teljesen normalis; ha meg
szeretné sziintetni, Girftse ki a csepptalcét.

A késziilék csepptalcajabol goz pufog és/
vagy viz van azon a feliileten, amelyikre a
késziiléket dllitottak.

Tisztitds utdn nem tette vissza a csepp-
tdlca rdcsot.

Tegye vissza a csepptélcaba a récsot.
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Glavne radnje stroja detaljno su objasnjene u Quick Guide.
Odvojite nekoliko trenutaka za citanje ovih uputa za uporabu.
Tako Cete izbjeci opasne situacije ili ostecenja aparata.

LED i lampice na ploci vaseg uredaja pomoci ¢e vam u ispravnoj
interakciji s uredajem:

D Iskljucen -
- Dostupna
C ) Ukljucen ;
funkdija
N 7
e G —— | Treperece Funkdija u tijeku
7 N
\\L// Uredaj zahtijeva
- ~_ | Brzotreperenje | intervenciju
//I\\ peren) eTvend)
korisnika

Ova se simbologija takoder koristi u Quick Guide prilozenom uz
proizvod.

2. PRIPRVOJ UPOTREBI

« Upute za pocetno pokretanje stroja date su u QUICK
GUIDE.

Pri prvom koriStenju treba pripremiti 4-5 isporuka prije
nego $to aparat da zadovoljavajuci rezultat u 3alici.

« Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da stroj
moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaZiti kao dolazi do
punjenja kruga.

Svi tragovi kave na mlinu za kavu nastaju zbog testova
funkcioniranja stroja prije nego $to se proizvod stavi na
triste i dokaz su paZljive brige o istom.

3. UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
« Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se provodi
predgrijavanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Aparat je spreman za uporabu tek nakon dovrietka ovog
cklusa.
Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski
ciklus ispiranja ako je pripremljena kava.
Opasnost od opekotina!
Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlaZenje kave izlazi malo
vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru-
¢om vodom.
Za ukljucivanje ili iskljucivanje aparata pritisnite tipku
I
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz
napajanja:




4. ISPORUKA NAPITAKA NA BAZI KAVE

4,1 Priprema kave upotrebom kave u zrnu

« Nemojte koristiti zelena zrma kave, karamelizirane ili
kandirane jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i uiniti
ga neupotrebljivim.

+ Ako je aktiviran nain rada,,USteda energije”, prije isporu-
ke prve kave moZe proci nekoliko sekundi.

4.2 Priprema kave upotrebom mljevene kave

+ Nikad ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste
sprijecili Sirenje unutar aparata i njegovo prijanje. U tom
slucaju aparat se mozZe otetiti.

-+ Nikada nemojte stavljati vise od 1 ravno napunjene mjeri-
Ce, jer usuprotnom unutrasnjost aparata se moze zaprljati
ili se lijevak moZe zacepiti.

«  Priprema i Long: na pola pripreme, kad se upale

lampice AN+ ‘?F stavite jednu ravnu mjericu mlje-
vene kave i ponovo pritisnite Long.
- Upotrebom mljevene kave nije moguca priprema @,

Doppio+ kave.

4.3 Promjena okusa kave
1. Pritisnite tipku koja odgovara Zeljenoj aromi kave:

0 Blaga

0 Srednja

0 Jaka

2. Nastavite odabirom Zeljenog napitka na bazi kave.

Zabiljeska:
« Prisljedecoj pripremi aparat predlaZe posljednju odabra-
nu aromu.

« U slucaju nestanka struje, aparat se vraca na prosjecnu
zadanu razinu.

d
4.4 Ispiranje @

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlazni-
ce za kavu, kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug aparata.
Da biste zapoceli ispiranje, jednostavno pritisnite tipku 2 x2
oko 5 sekundi: isporuka se automatski zaustavlja (ako je Zelite
zaustaviti ranije, ponovno pritisnite istu tipku).
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4,5 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili $to topliju kavu, preporuca se da:

«  izvisite jedno ispiranje(vidi stavak “Ispiranje”);

« zagrijte Salice toplom vodom pomocu funkcije vruca voda;

+ povecajte temperaturu kave (vidi poglavlje “9. Izbornik
postavki”).

4.6 Podesavanje mlina za kavu

Mlina za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku,
jer je ve¢ unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala
pravilna isporuka kave.

Da biste izvrsili ispravak, dok mlin za kavu radi, podesite rucicu
na sljededi nain:

Ako kava izlazi presporo ili
uopde ne izlazi.

Ucinak ove korekdije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave.

Okrenite je za jedan Klik
prema broju 7

Da biste dobili puniju kavu i
poboljsaliizgled kreme
Ucinak ove korekcije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne 3alice kave.

Okrenite je za jedan klik
prema broju 1

Zabiljeska:
Rucica za podesavanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

4.7 Prilagodba kolicine u alici

1. Drzite pritisnutu tipku za programiranje napitka nekoliko
sekundi: nalazite se uizborniku za programiranje kad lam-
pica brzo treperi. Zapocinje ispustanje;



2. Kad se postigne Zeljena kolicina u $alici, ponovno priti-
snite tipku napitka: ispustanje se zaustavlja i koli¢ina se

1. lzvadite iz pakiranja reaktivnu traku: ako je isporucena
s vasim modelom, naci cete je prilozenu uz Quick Guide.

pohranjuje. 2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

Napitak* Zadano | Programabilno (ml)
(ml)

v Espresso | 40 od = 20 do = 180 ((

W |Coffee  [180  |od=100do= 240 P~

¥ | Long 160 |od=115do= 250 @g

W |Doppio+ [120  |od=80do= 180 00~ vy

W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 od = 20do= 180
Voda: | Voda:
110 od = 50 do = 300

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Nakon otpri-
like jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata crvene
boje, a ovisno o tvrdoci vode svaki kvadrat odgovara 1

i Long Black |Voda: | Voda: razini.
120 od = 50 do = 300 Total hardness test Razina tvrdoce
Espresso: | Espresso: 1
80 od =~ 40 do = 360 [T Niska
B |owerie 100 od = 40 do = 240 RN || 2
Srednja
(*) Napitci se razlikuju prema vrsti i broju, ovisno o modelu. — T HEN 3
Zabiljeska! Srednje/visoka
Za otkazivanje programiranja koje je u tijeku pritisnite tipku koja se
odnosi na drugi napitak :m:.] ) 4
Visoka

5. PRIPREMA CAPPUCCINA

« Napunite spremnik s oko 100 grama mlijeka za svaki ca-
ppuccino koji Zelite napraviti. Prilikom odabira dimenzija
spremnika, uzmite u obzir da ce se volumen povecati za 2
ili 3 puta.

+ Kako bi dobili jo3 guscu i bogatiju pjenu, nuzno je kori-
stiti obrano ili djelomicno obrano mlijeko na temperaturi
hladnjaka (oko 5 °C). Kako biste izbjegli malo pjenasto
mlijeko ili mlijeko s velikim mjehuri¢ima, uvijek ocistite
cappuccinator nakon svake uporabe.

- Kvaliteta pjene moZe varirati ovisno o:

- vrsti mlijeka ili biljnog napitka;
- marka koja se koristi;
- sastojcima i prehrambenim vrijednostima.

6. MJERENJE TVRDOCE VODE

Alarm za uklanjanje kamenca se prikazuje poslije odredenog
perioda rada, a zavisi od tvrdoce vode. Aparat je tvornicki po-
stavljen na 4. RAZINU” tvrdoce vode. Ako Zelite, moguce je
programirati aparat na osnovu stvarne tvrdoce vode koju imate
u razli¢itim regijama, mijenjajuci na taj nacin ucestalost proce-
sa uklanjanja kamenca.

Pogledajte upute u poglavlju“9. Izborik postavki”za postavlja-
nje aparata.

7. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE

Da bi performanse aparata ostale konstantne tijekom vreme-
na, preporucujemo vam upotrebu filtra za omekSavanje vode
De'Longhi.

Vide informacija potraZite na www.delonghi.com.

J WaterFilter £AN: 8004399327252

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.
1. Uklonite novi filtar iz pakiranja i zakrenite datumski disk
dok se ne prikazu sljedeca 2 mjeseca koristenja;



cég

Da biste aktivirali filtar, pustite vodu iz slavine u sredisnji
otvor filtra sve dok voda ne pocne izlaziti iz bocnih otvora
dulje od jedne minute;

Izvadite spremnik za vodu iz aparata i napunite ga vodom;
postavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uronite
nekoliko desetina sekundi, naginjudi i blago ga pritiskajuci
kako bi izasli svi mjehurici zraka;

(0 C

Postavite filtar u odgovarajuce sjediste i pritisnite ga do
kraja;

Zatvorite spremnik s poklopcem, a zatim vratite spremnik
u aparat;

P

Postavite ispod mlaznice za vru¢u vodu/paru i ispod mla-
znice za kavu prazan spremnik minimalnog kapaciteta od
0,5 litara.

Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za in-
staliranje filtra.

Aparat isporucuje vrucu vodu i automatski se zaustavlja;
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9. Sada je filtar aktiviran i moze se pristupiti koriStenju
aparata.

7.1 Zamjena filtra

Zamijenite filtar kad zasvijetli indikator D

1. lzvadite spremnik vode i istroeni filtar;

2. Nastavite slijedeci korake ilustrirane u prethodnom stavku
za aktiviranje filtra;

3. Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za po-
stavljanje aparata.

Zabiljeska:

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite zamijeni filtra ¢ak i ako stroj to ne

zahtijeva.

7.2 Uklanjanje filtra

Ako Zelite nastaviti koristiti aparat bez filtra, morate ga ukloniti

i prijaviti njegovo uklanjanje.

1. lzvadite spremnik vode i istroSeni filtar;

2. Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za po-
stavljanje aparata.

Zabiljeska!

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite uklanjanju filtra cak i ako stroj to ne

zahtijeva.

8. SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

« Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi“9.
Izbornik postavki”);
Aktivirajte uStedu energije (vidi“9. Izbornik postavki”);

+ Kad aparat zatraZi, izvriite uklanjanje kamenca.




9. IZBORNIK POSTAVKI

Nakon $to udete u izbornik, tipke koje ostaju aktivne omogucuju vam odabir odgovarajucih funkcija:

Filtar za omeksavanje vode

1
\
Temperatura kave W 2

U§teda\éhergije.~,,,/ -

( ) Razliciti napitci ovisno o modelu

Pristup Izbor
izborniku postavki postavki Zvuénj signal
o 0 0| Bx
(*)

Samoiskljuéivaﬁje

y,

7
__Tvrdoca vode

1. Udite uizbornik:
C
1%
Drzite tipku {(:):3 pritisnutu nekoliko sekundi:
tipke za podesavanje svijetle.
Nastavite pritiskom na tipku koja se odnosi na postavku koju
Zelite prilagoditi.
O
2. Prilagodite postavke uredaja:

Filtar za omeksavanje
vode

Pritisnite jedno od zrna da
biste instalirali ili zamije-
nili postavljeni filtar za

OMEKSAVANJE VODE

Pritisnite simbol mljevene
kave da biste uklonili
uklonjenifiltar za

OMEKSAVANJE VODE

Potvrdite odabir

Zvucni signal

@) x2
&

Pritisnite jedno od zrna
da biste aktivirali zvucni
signal

=]

N

Pritisnite simbol mljevene
kave da biste iskljucili
zvudni signal

o

FF

Potvrdite odabir

09 x2
&

-

%
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Temperatura kave

<

Pritisnite zrno koje
odgovara Zeljenoj
temperaturi

=
wv
=
=

wv
=
m
=
=
=
=

VISOKA
o 0 0| &

Potvrdite odabir

A

Usteda energije

<

Pritisnite jedno od zrna
da biste aktivirali ustedu
energije

=]

Pritisnite simbol mljevene
kave da biste iskljucili

o

FF

Potvrdite odabir

A

uStedu energije
Tvrdoca vode Potvrdite odabir
RAZINA2
Pritisnite simbol koji

b

odgovara razini koju Zelite
postaviti

RAZINA3
0o 0

S
ﬂ}

RAZINA 4

)

Samoiskljucivanje

N

Pritisnite simbol koji
odgovara vremenu koje
Zelite postaviti

15 MINUTA

30 MINUTA

1SAT
0o 0

S
%P

3SATA

Potvrdite odabir

)

3. lzlazizizbornika:

Pritisnite tipku @:

Zabiljeska!

neaktivnosti.

Uredaj se vraca u pripravnost za upotrebu.

Uredaj automatski izlazi iz izbornika postavki nakon 30 sekundi

it

[==)




9.1 Reset na tvornicke postavke

Provjerite je li stroj u stanju pripravnosti (iskljucen, ali spojen
na mrezu).

Drzite pritisnute tipke za napitke 5 sekundi 1, 2'i D2 ) sve

C
postavke, a takoder i koli¢ine napitaka vracaju se na tvornicke *‘:Se
vrijednosti. W @ @ X2 )
I

Aparat emitira dugi zvucni signal i sva svjetla trepere kako bi
potvrdila resetiranje

10. CISCENJE UREDAJA

Pozornost!

« Zadiscenje aparata, ne koristite otapala, abrazivna sredstva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Longhi, nije potreb-
na uporaba kemijskih aditiva za ciSenje aparata.
Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne predmete jer mogu otetiti metalne ili plasticne povrsine.

Komponenta Frekvencija Postupak

Spremnik taloga kave Kad se lampica upali =) potrebno je Izvucite sabirnicu kapljica, ispraznite i odistite je.

isprazniti spremik taloga kave: uredajne | * Isqraznite i pazlj!vo odistite sprem?ik taloga vodveq
mode praviti kavu. rac:na da uklonite sve ostatke koji su se natalozili
nadnu.

Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata (cr-
vene boje) i, ako je puna, ispraznite je.

Sve dok se spremnik taloga kave ne oisti, uredaj ne moZe praviti kavu. Aparat ukazuje na potrebu
praznjenja spremnika, cak i ako nije pun, ako je od prve pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje
72 sata bilo ispravno aparat uvijek mora biti prikljucen na napajanje).
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Komponenta

Frekvencija

Postupak

Dijelovi sabirnice kapljica

Sabirnica kapljica je opremljena s pokazi-
vacem (crvene boje) razine vode.

Prije nego Sto pokazatelj izviri iz pladnja
za Salice, ispraznite i oCistite posudu

Izvadite posudu za prikupljanje kapljica i spremnik
taloga kave;
Uklonite pladanj za 3alice, reSetku posude, zatim
ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave
i operite ih;
« Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata crve-
ne boje i, ako je puna, ispraznite je;
Vratite posudu za prikupljanje kapljica zajedno sa
spremnikom taloga kave.
Kada izvucete sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispra-
znite i spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.

Unutarnji krug aparata
J g\po

Provjerite povremeno (jednom mjesec-
no) da unutrasnjost stroja (dostupna
nakon vadenja za prikupljanje kapljica)
nije prljava.

Iskljucite i odspojite stroj iz elektricne mreze. Nikada ne-
mojte uranjati uredaj u vodu.

Uklonite naslage kave pomocu isporucene cetke i
SpuZve;

Usisivacom odistite sve ostatke kave

kave

Povremeno (jednom mjesecno) oistite
mlaznice za ispustanje kave

Povremeno oistite mlaznice za ispustanje kave
pomocu spuzve ili krpe;

Provjerite da rupe za raspriivanje kave nisu blokira-
ne. Ako je potrebno uklonite naslage kave pomocu
cackalice.

11. CISCENJE INFUZERA

Pozornost!

Infuzer se ne moZe izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Pritisnite tipku Q) zaiskljucivanje stroja;
2. lzvadite spremnik za vodu;
3. Otvorite vrata infuzera postavljena s desne strane;
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4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van;

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga ispe-
rite tekucom vodom;

Pozor!

ISPERITE SAMO SVODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA

6. Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli
ostetiti.

7. Koristedi Cetku, ocistite moguce naslage kave na sjedistu
infuzera, koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

8. Nakon ciScenja, vratite infuzer postavljanjem u nosac i
na donji klin; zatim pritisnite na natpis PUSH sve dok ne
Cujete Klik;

Zabiljeska:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravan poloZaj pritiskanjem na dvije

poluge.

9. Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
iskocile prema vani;
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10. Zatvorite vrata infuzora;
11. Vratite spremnik za vodu.

v
«
V.

12. UKLANJANJE KAMENCA :‘»l

AdA

Da biste pravilno zavrsili ciklus uklanjanja kamenca, dobro
obratite paznju na kolicine potrebne u spremniku vode za
svaku fazu:

Faza 1: Djelovanje
sredstva za
uklanjanje
kamenca

Faza 2: Prvo ispiranje

Faza 3: Drugo
ispiranje X

=9

Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakira-
nju sredstva za uklanjanje kamenca.

Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje ukla-
njanja kamenca, moZe dovesti do pojave nedostataka koji
nisu obuhvaceni jamstvom proizvodaca.



Sredstvo za uklanjanje kamenca moZe ostetiti osjetlji-
ve povrsine. Ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga
osusite.

Za uklanjanje kamenca

Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje
kamenca
Spremnik Preporuceni kapacitet: 2 |
Vrijeme ~45min
Pozor:

Ako je instaliran filtar za omeksavanje, mora se uklo-
niti prije dodavanja otopine za uklanjanje kamenca.
Zatim ponovo umetnite filtar na kraju prvog spremni-
ka za ispiranje.

Postupak uklanjanja kamenca obja3njen je u,Quick Guide”.

Zabiljeska:

« Jednom kada je zapoceo ciklus uklanjanja kamenca, on
se ne moze prekinuti i mora se zavrsiti cijelim ciklusom
ispiranja.

« Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije
postoji voda u spremniku taloga kave.

+ Uslucajudaje spremnik za vodu nije napunjen do MAX ra-
zine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je potrebno kako
bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje kamenca u
unutarnjim krugovima uredaja. Prije pocetka ispiranja, ne
zaboravite isprazniti sabirnicu kapljica.

13. ZNACENJE POKAZATELJA

Pokazatelj Inacenje

Svjetla pokazivaa koja se | Aparat  se  zagrijava:
odnose napitke trepcu pricekajte

Svjetla pokazivaca koja se | Aparat je spreman za upo-
odnose na napitke i s njima | trebu: nastavite s odabirom
povezane postavke nepre- | napitka koji Zelite pripremiti
stano svijetle i njegovim opcijama

Zamijenite filtar (vidi po-
glavlje “7. Filtar za omeksa-
vanje vode”)
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Pokazatelj

Inacenje

Voda u spremniku nije do-
voljna: napunite spremnik

Spremnik  nije  umetnut
ili nije umetnut pravilno:
ispravno postavite spremnik

Op¢i alarm: unutradnjost
aparata je vrlo prljava. Pa-
Zljivo otistite aparat. Ako
nakon CiScenja aparat jo$
uvijek prikazuje poruku,
obratite se servisnom centru
i/ili ovlastenom servisu

Nakon ci¢enja nije po-
stavljen infuzer: umetnite
infuzor kako je naznaceno
u poglavlju “11. Ciécenje
infuzera”

Nedostatak zrma kave: na-
punite spremnik zrna kave,
a zatim pritisnite bilo koju
tipku za izlaz iz alarma.

Mijevenje je prefino te kava
izlazi presporo ili uopce
ne izlazi. Podesite mlin za
mljevenje kave (stav. “4.6
Podesavanje mlina za kavu”)

9




Pokazatelj

Inacenje

Pokazatelj

Znacenje

Upotrebljeno je previde
kave. Odaberite blazi okus ili
smanjite koli¢cinu mljevene
kave

Odabran je pripravak s
mljevenom kavom, ali pred-
mljevena kava nije ulivena u
lijevak. Pazite da lijevak nije
blokiran, a zatim umetnite
mjerac razine mljevene kave

i ponovite tocenje

Hidraulicki krug je prazan.
Ispustajte vrucu vodu
okretanjem rucice na d%| &
ili pritisnite tipku,,Para” *

Potrebno je isprazni spre-
mnik taloga kave

Spremnik taloga kave nije
umetnut ili nije umetnut
pravilno: vratite u aparat
sabirnicu kapljica zajedno sa
spremnikom taloga kave

9
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Potrebno je izvrsiti uklanja-
nje kamenca (“12. Uklanja-
nje kamenca” i namjenski
odjeljak Quick Guide)

Uklanjanje kamenca je pre-

kinuto. Za vracanje u stanje

pripravnosti:

1. Pritisnite tipku [f];

2. Ako je ruCica za is-
pustanje pare u pol.
0, okrenite je u pol.
bl : aparat zapocinje
isporuku, a uklanjanje
kamenca nastavit ce se
od sl. 14 str. 10 (quick
guide).




14. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podr3ci.

PROBLEM MOGUCI UZROK RJESENJE
Uredaj se ne pali. Utikac nije spojen na uticnicu. Prikljucite utikac u uticnicu.
Kava nije vruca. Salice nisu prethodno zagrijane. Zagrijte Salice tako Sto cete ih isprati vru-

¢om vodom (Zabiljeska: moZze se koristiti
funkcija vruca voda).

Unutarnji krugovi uredaja su se ohladili
jer je proslo 2-3 minuta od pripreme za-
dnje kave.

Prije spremanja kave, zagrijte unutarnje
krugove ispiranjem, drZedi tipku 2> pri-
tisnutu nekoliko sekundi.

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu
kave (vidi“9. Izbornik postavki”).

Potrebno je ukloniti kamenac iz aparata

[zvrsite uklanjanje kamenca. Zatim pro-
vjerite stupanj tvrdoce vode (“6. Mjerenje
tvrdoce vode”) i provjerite je li aparat po-
stavljen prema stvarnoj tvrdodi (9. Izbor-
nik postavki”).

Kava je slaba i ima malo pjene.

MIjevena kava je previse gruba.

Podesite mljevenje (“4.6 Podesavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Kava nije odgovarajuca. Koristite samo mljevenu kavu za uredaje
za espresso kavu.
Kava nije svjeza. Paket kave predugo je otvoren i izgubio

je svoj ukus.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

Mijevena kava je previde fina.

Podesite mljevenje (“4.6 Podesavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Aparat ne ispusta kavu

Aparat otkriva nedistoe u
unutradnjosti

SV0joj

Pricekajte da aparat postane spreman za
uporabu i ponovno odaberite Zeljeni na-
pitak. Ako problem i dalje postoji obratite
se ovlastenom servisu.

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice.

Mlaznice za izlaZenje kave su zacepljene.

Ocistite mlaznice krpom. Ako je potrebno,
uklonite nakupine ¢ackalicom.

Isporucena kava je previse vodena.

Lijevak za mljevenu kavu je zacepljen.

Otvorite otvor, odistite lijevak prilozenim
kistom.

Infuser ne moze biti izvaden.

Iskljucivanje nije izvedeno.

Iskljucite pritiskom na tipku U) .

Na kraju uklanjanja kamenca, aparat za-
htijeva trece ispiranje

Za vrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik
za vodu nije napunjen do MAX razine

Ispraznite sabirnicu kapljica, napunite spre-
mnik vode do MAX razine i izvrsite trece
ispiranje.

9
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Milijeko ima velike mjehure

Milijeko nije dovoljno hladno ili nije djelo-
micno obrano.

Preporuca se uporaba obranog ili djelo-
micno obranog mlijeka na temperaturi iz
hladnjaka (oko 5 °C). Ako nije postignut
Zeljeni rezultat, pokusajte promijeniti
marku mlijeka.

(Cappuccinator je prjav.

Rastavite komponente i pazljivo ih
odistite.

Koriste se biljni napici.

Rezultat se dosta razlikuje u skladu s pre-
hrambenim karakteristikama pica.

Pladnja za Salice iznad uredaja je vru¢

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom slijedu

Aparat nije u uporabi, ali emitira zvukove
ili ispusta oblacice pare

Aparat je spreman za uporabu ili je upra-
vo iskljucen i nekoliko kapi kondenzata
pada iz jos uvijek topli isparivaca.

Ovaj fenomen je dio uobicajenog rada
aparata; za ogranicavanje ovog fenome-
na, ispraznite sabirnicu za kapljice.

Uredaj ispusta oblake pare iz sabirnice
kapljica i/ili ima vode na povr3ini na kojoj
je uredaj postavljen.

Nakon ¢iscenja, reSetka sabirnice nije po-
novno postavljena.

Vratite reSetku sabirnice natrag u sabirni-
cu kapljica.
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Glavni postopki stroja so po korakih opisani v Quick guide.
Vzemite si nekaj minut casa in preberite ta navodila za upora-
bo. Na ta nacin se boste izognili nevarnim situacijam ali posko-
dovanju aparata.

LED in signalne lucka na plos¢i stroja vam bodo pomagale pri
pravilnem ravnanju s strojem:

D Ugasnjeno -
C ) Prizgano Funkcuavjf
razpolozjiva
N 7
— D — | [Jtripa Funkdija v teku
7 N
\\L// Aparat zahteva
- ~_ | Hitro utripa osredovanje
21NN P i
porabnika

Te simbole najdete tudi v Quick guide, ki je prilozen izdelku.

2. OB PRVIUPORABI .

- Navodila za prvi zagon stroja so navedena v QUICK GUIDE.
Ob prvi uporabi je potrebnih 4-5 tocenj, preden aparat
pripravi zadovoljivo kavo.

Ob prvi uporabi je vodni obtok prazen, zato je aparat
lahko zelo hrupen: hrup se bo zmanjsal ko se bo tokokrog
napolnil.

Morebitne sledi kave v mlincku so posledica preskusov
delovanja aparata preden se ga da na trg in dokazujejo
naso skrh za izdelek.

3. PRIZIGANJE IN UGASANJE

« 0b vsakem vklopu aparat samodejno opravi postopek
pred ogrevanja in izpiranja, ki ga ne smete prekiniti. Apa-
rat je pripravljen na uporabo 3ele, ko se navedeni posto-
pek dokonca.
Ob vsakem izklopu aparat opravi samodejno izpiranje, ¢e
ste pripravljali kavo.

Nevarnost opeklin!

Med izpiranjem iz Sob dulca za kavo iztece nekaj vroce vode.

Pazite, da se ne opecete s curkom vroce vode.

Za vklop aliizklop aparata pritisnite tipko Q) .

(e aparat ne uporabljate za dalSi Cas, ga izklopite iz elektric-

nega omrezja:




4. 1ZLOCANJE KAVNIH NAPITKOV

4,1 Priprava kave prek uporabe kavnih zrn

« Ne uporabljajte zelenih kavnih zrn, karameliziranih ali
kandiranih, ker se v mlincku za kavo lahko zlepijo in ga
onesposobijo.

« (e je aktiviran natin »Varcevanje z energijo, je za toenje
prve kave treba pocakati nekaj sekund.

4.2  Priprava kave s predhodno mleto kavo

+ Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljen
aparat, ker bi se lahko raztresla po notranjosti aparata in
ga umazala. V takem primeru se aparat lahko poskoduje.

« Nikoli ne vstavite ve¢ kot 1 poravnane merice, v naspro-
tnem primeru se aparat lahko zamaze ali se lijak zamasi.

« Pripriprava dolge kave i Long: na polovici priprav-
ljanja, ko se prizgejo signalne lucke I\ + g vsta-
vite Se eno poravnano merico prej mlete kave in pritisnite
tipko Long.

- Nimogoce skuhati \§, Doppio-+ kave z uporabo pred-
hodno mlete kave.

4.3 Spreminjanje arome kave
1. Pritisnite ustrezno tipko za Zeleno aromo:

0 Nezna

0 Srednja

0 Mocna

2. lzberite Zeleni kavni napitek.

Opomba:

« 0b naslednjem kuhanju stroj predlaga zadnjo izbrano
aromo.

. (e pride do prekinitve elektritnega napajanja, se stroj
vrne na privzet srednji nivo.

q
4.4 lzpiranje @

S to funkcijo je mogoce iztociti vroco vodo iz dulca za kavo, da
se oCisti in segreje notranji obtok aparata.

Za zagon izpiranja samo drZite pritisnjeno tipko O@ prib. 5
sekund: iztekanje se prekine avtomatsko (Ce Zelite prekiniti
prej, ponovno pritisnite isto tipko).
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4.5 Nasveti za bolj vroco kavo

Za pripravo toplejse kave svetujemo:

+ daizvedete izpiranjeali(gl. odstavek »zpiranje«);

« skodelice segrejte z vroco vodo s pomocjo funkdije vroca
voda;

«  povisajte temperaturo kave (glej poglavje »9. Nastavitve-
ni menic).

4.6 Nastavljanj kavnega mlincka

Mlincka za kavo vsaj na zacetku Zivljenjske dobe aparata ni
potrebno nastavljati, saj je tovarnisko nastavljen tako, da za-
gotavlja ustrezno mleto kavo.

Med delovanjem kavnega mlincka lahko popravke vnesete z
nastavljanjem rocice:

(e kava tete prepocasi ali
sploh ne.

Utinek nastavitve je viden 3ele
po pripravi vsaj 2 zaporednih
skodelic kave.

Premaknite za en klik proti
Stevilki 7

Za gostejde izlocanje kave in
lep3o kremo

Ucinek nastavitve je viden Sele
po pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Premaknite za en klik proti
Stevilki 1

Opomba:
Roico za nastavljanje lahko obracate samo med delovanjem
mlincka za kavo v zacetni fazi priprave kavnih napitkov.

4.7 Prilagajanje kolicine v skodelici

1. Nekaj sekund drZite pritisnjeno tipko za napitek, ki ga Ze-
lite programirati: ste v meniju za programiranje, ko lucka
hitro utripa. |ztekanje zacne;



2. Ko doseZete zeleno kolicino v skodelici, ponovno pritisnite
tipko za napitek: iztekanje se prekine in se shrani kolicina.

2. Trakec za priblizno eno sekundo v celoti potopite v
kozarec.

Napitek* Privzeto | Programabilno (ml)
(ml)
v Espresso | 40 od = 20 do = 180
W [Gffee 180 |od= 100do= 240
¥ |long 160 |od=115do= 250
W |Doppio+ [120  |od=80do= 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 od = 20do = 180
Vode: | Vode:
110 od = 50 do = 300
i Long Black | Vode: | Vode:
120 od = 50do = 300
Espresso: | Espresso:
80 od = 40 do = 360
B |overle |100 |od=40do= 240

((
2

@a

od” Oo

3. lzvlecite listi¢ in ga rahlo stresite. Po priblizno eni minuti
se prikazejo 1, 2, 3 ali 4 kvadratki rdece barve, glede na
trdoto vode , vsak kvadratek pomeni 1 nivo.

Preskus celotne trdote Stopnja trdote

[T 1T !

Nizka

[T :

Srednja

(*) Drugacen tip in tevilo napitkov glede na model.
Opomba!
Za preklic programiranja v teku pritisnite tipko za drug napitek

5. PRIPRAVA KAPUCINA

+ Posodo napolnite s prib. 100 grami mleka za vsak kapucin,
ki ga Zelite pripraviti. Pri izbiri velikosti posode upostevaj-
te, da se bo prostornina povecala 2 ali 3 krat.

- Dabi pripravili bogatejso in gostejSo peno, uporabite po-
sneto ali delno posneto mleko pri temperaturi hladilnika
(priblizno 5° C). Da bi se izognili premalo spenjenemu
mleku ali z velikimi mehurcki, redno Cistite nastavek za
kapucino po vsaki uporabi.

«  Kakovost pene se lahko spreminja glede na:

- vrsto mleka ali rastlinskega napitka;
- uporabljeno znamko;
- sestavine in hranilne vrednosti.

6. MERJENJE TRDOTE VODE

Alarm za odstranjevanje vodnega kamna se prikaze po vnap-
rej dolocenem obratovalnem obdobju, ki je odvisno od trdote
vode. Aparat je tovarnisko nastavljen na »Trdoto 4«. (e Zelite,
lahko programirate aparat glede na dejansko trdoto vode, ki je
v uporabi na dolocenem obmodju, ter s tem zmanjsate pogo-
stost postopka odstranjevanja vodnega kamna.

1. Iz pakiranja vzemite testni listi¢: ce je priloZen k vaSemu

modelu, ga najdete skupaj s Quick guide.
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— [N 3

Srednja / visoka

— HEEN 4

Visoka

Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni«, da nastavite
stroj.

7. FILTER ZA MEHCANJE VODE

Za dolgorocno ohranjanje nespremenjenega delovanja stroja
priporo¢amo uporabo filtra za mehcanje vode De’Longhi.

Vec informacij na spletni strani www.delonghi.com.

J WaterFilter eAN: 8004399327252

Za pravilno uporabo filtra sledite navodilom v nadaljevanju.
1. Odstranite filter iz embalaZe in vrtite datum dokler ne
kaZe naslednjih 2 mesecey;




2. Da bi aktivirali filter pustite, da voda tece skozi srednjo
luknjo filtra dokler ne izhaja iz stranskih odprtin za vec
kot minuto;

3. lzvlecite rezervoar za vodo stroja in ga napolnite z vodo;
filter vstavite v rezervoar za vodo in ga popolnoma potopi-
te za deset sekund, postavite ga postrani in rahlo potisnite,
da omogocite izhajanje zracnih mehurckov;

(M (

5. Rezervoar zaprite s pokrovom, nato ga ponovno vstawte
v stroj;

%

6. Pod dulec za paro / vroco vodo postavite prazno posodo z
vsebnostjo najmanj 0,5 litra.

7. Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni« za namesti-
tevfiltra.

8. Naprava dovaja toplo vodo in se samodejno ustavi;

9. Sedaj je filter aktiviran in aparat lahko uporabljate.

7.1 Zamenjava filtra

Zamenjajte filter, ko se prizge ustrezna lucka D

1. lzvlecite posodo za vodo in iztro3en filter;

2. Za aktivacijo filtra sledite postopkom, opisanim v

prejsnjem odstavku;

3. Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni«, da nasta-
vite stroj.

Opomba:

Po preteku dveh mesecev (glej disk s casom), ali e aparat niste
uporabljali za 3 tedne, zamenjajte filter Ceprav aparat tega e
ne zahteva.
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7.2 Odstraniti filter

Ce Zelite uporabljati aparat brez filtra, ga morate odstraniti in

oznaditi odstranitev.

1. lzvlecite posodo za vodo in iztrosen filter;

2. Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni«, da nasta-
vite stroj.

Opomba!

Ko sta pretekla dva meseca Zivljenja (glejte datum) ali ce aparat

ni bil porabljen za 3 tedne, odstranite filter tudi, ce tega aparat Se

ne zahteva.

8. NASVETIZA VARCEVANJE Z ENERGLJO
Nastavite samodejni izklop na 15 minut (gl. “9. Nastavit-
veni meni”);

Zazenite varcevanje z energijo (gl."9. Nastavitveni meni”);
Ko aparat to zahteva, zaZenite cikel za odstranjevanje
vodnega kamna.




9. NASTAVITVENI MENI

Po vstopu v meni, tipke, ki ostanejo aktivne, omogocajo izbiro ustreznih funkcij:

Dostop do
nastavitvenega menije

’ - -k -
Filterzamehéanjevode o 0 0 ‘ &=
|

Izbiranje

nastavitev Ivotno opozorilo

@) x2

|

@

\ (*)
Temperatura kave—w 2 3
\E\\)  — . » « »

Samodejni izklép

/
/

/’//

—__Trdota vode

\
Varcevanje z energijo——

(*) Razlicni napitki glede na model

1. Vstopite v meni:

KL

<

Drzite nekaj sekund pritisnjeno tipko @:
prizgejo se tipke za nastavitve.
Pritisni tipko za nastavitev, ki jo Zelite spremeniti.

2. Uredite nastavitve stroja:

Filter za mehcanje vode

Pritisnite eno od zrn, da
namestite ali zamenjate
filter za mehcanje vode

VSTAVLJEN

ODSTRANJEN
Potrdite izbiro

Potrdi izbiro

Zvocno opozorilo
Pritisnite eno od zrn, da on
% x2 sproZite zvono opozorilo
S

Pritisnite simbol za mleto
kavo, da izklopite zvocno
opozorilo

=]

FF

N

Potrdi izbiro

@ x2

&

S

2
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Temperatura kave

<

Pritisnite zrno, ki ustreza
Zeleni temperaturi

=
N
=
=

wv
=
m
=
=
=
=

VISOKA
o 0 0| &

Potrdi izbiro

A

Varcevanje z energijo

<

Pritisnite eno od zrn, da
vklopite varcevanje z
energijo

=]

Pritisnite simbol za mleto
kavo, da izklopite varceva-

o

FF

Potrdi izbiro

A

nje z energijo
Trdota vode Potrdi izbiro
RAVEN 2
Pritisnite simbol,
ki ustrt.aza nivoju za RAVENS
nastavitev
\ o 0 0| & \'
\ J RAVEN 4 \ J
Samodejni izklop Potrdi izbiro
30 MINUT
Pritisnite simbol, ki
ustrez&f trajanju za 1URA
nastavitev
\. o 0 0| & \.
\ J 3 URE \ J

3. Zapusti meni:

Pritisni tipko @:

Opomba!

neuporabe.

Naprava se vrne v stanje pripravljena za uporaho.

Naprava avtomatsko zapusti nastavitveni meni po 30 sekundah

6
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9.1 Vrnitev na tovarniske nastavitve

Preverite, ali je naprava v stanju pripravljenosti (ugasnjena ven-
dar priklopljena na elektrino omrezje).

Drzite pritisnjene 5 sekund tipke za napitke 1, 2 in D@ Jvse
nastavitve in kolicine napitkov se vrnejo na tovarniske vrednosti.

Naprava odda daljsi pisk in vse lucke utripajo v potrditev
ponastavitve

10. CISCENJE APARATA D)

Pozor!

«  Za{sCenje aparata ne uporabljajte topil, grobih detergentov ali alkohola. S super avtomatskimi aparati De'Longhi ni potrebno
uporabljati kemicnih aditivov za ¢iScenje aparata.
Zaodstranjevanje oblog ali usedlin kave ne uporabljajte kovinskih predmetov, ker bilahko odrgnili kovinske ali plasti¢ne povrsine.

Komponenta Frekvenca Postopek

Posoda za usedline [zvlecite posodo za zhiranje kapljevin, jo izpraznite

Ko se prizge lucka (=) je treba izprazni-

ti posodo za usedline: naprava ne more in OC'St'.te' . L
pripravjati kave. . Izpraz.nlte |p natancr.m 0(|st|Efa Posodo za kayne
usedline; pri tem pazite, da ocistite vse morebitne

sledi kave na dnu posode.
Preverite posodo za zbiranje kondenzata (rdece
barve); ¢e je polna, jo izpraznite.

Dokler posode z usedlinami ne oistite, kave ni mogoce pripraviti. Naprava signalizira, da je treba
posodo izprazniti, tudi ¢e ni polna, Ce je od priprave prvega napitka minilo 72 ur (da bo 72-urno Stetje
pravilno izvedeno, aparata ne smete nikoli izklopiti iz napajanja).
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Komponenta

Frekvenca

Postopek

Komponente posode za
zbiranje kapljevine

Posoda za zbiranje kapljevin je opremlje-
nas plovcem (rdece barve) za prikaz nivo-
javnjej zbrane vode.

Preden ta indikator seze izven pladnja
za skodelice, morate posodo izprazniti in
odistiti

Odstranite posodo za zbiranje kapljevin in posodo
za kavne usedline;

Odstranite pladenj za odlaganje skodelic, mrezo
pladnja in izpraznite posodo za zbiranje kapljevine
ter posodo za usedline in operite vse komponente;
Preverite posodo za zbiranje kondenzata rdece
barve in e je polna, jo izpraznite;

Inova vstavite posodo za zbiranje kapljevine z re-
Setko in posodo za kavne usedline.

Ko izvlecete zbirno posoda za zbiranje kapljevine morate
obvezno izprazniti in odistiti tudi posodo za kavne used-
line tudi, ¢e ta Se ni popolnoma polna.

Notranjost naprave

Obcasno preverite (priblizno vsak mesec),
da notranjost aparata (dostopna po
odstranitvi posode za zbiranje kapljevine
) ni umazana.

Ugasnite napravo in jo izklopite iz elektricnega omreZja.
Aparata nikoli ne potapljajte v vodo.

Odstranite ostanke kave s ¢opicem in spuzvo;
Vse ostanke posesajte s sesalnikom

Redno cistite (enkrat mesecno) Sobe
dulca za kavo

Redno ¢istite Sobe dulca za kavo s pomocjo spuzve
ali krpe;

Preverite, da odprtine dulca za kavo niso zama-
Sene. Ce je potrebno, odstranite kavne usedline z
zobotrebcem.

11. CISCENJE POPARNIKA

Pozor!

Poparnika ni mogoce odstraniti z vklopljenim aparatom.

1. Pritisnite tipko Q) , da ugasnete napravo;
2. Odstranite rezervoar za vodo;
3. Odprite vrata poparnika, ki se nahaja na desni strani;

=5 |
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4. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za odklop in socasno
povlecite poparnik navzven;

5. Poparnik za priblizno 5 minut potopite v vodo in nato
splaknite pod pipo;

Pozor!

SPERITE S SAMO VODO

NE S CISTILI - NEV POMIVALNEM STROJU

6. Poparnik oistite brez uporabe istil, ker bi ga lahko
poskodovala.

7. S pomocjo Copica ocistite morebitne ostanke kave na se-
dezu poparnika, ki jih vidimo skozi vratca poparnika;

8. Po ciscenju ponovno vstavite poparnik v nosilec; nato pri-
tisnite na napis PUSH dokler ne slisite klik;

Opomba:

Ce je poparnik tezko vstaviti, ga je treba (pred vstavljanjem)
premakniti na pravi poloZaj s pritiskom na rocici.

9.

Ko ste ga ustavili preverite, da sta obe barvni tipki izstopili;
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12. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

2ol

(O

’

5@

10. Zaprite okence poparnika;
11. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.

M
%

k21
At

(e Zelite pravilno zakljuciti cikel odstranjevanja vodnega
kamna, bodite pozorni na kolicine, potrebne v rezervoarju
za vodo za vsako fazo:

Faza 1: Odstranjeva-
nje vodnega
kamna

Faza 2: Prvo izpiranje

Faza 3: Drugo
izpiranje X

=9

Pred uporabo preberite navodila in etiketo sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna,navedeno na ovitku sa-
mega sredstva.

Priporocamo le uporabo sredstva za odstranjevanje vo-
dnega kamna De'Longhi. Uporaba neprimernih sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, tako kot tudi neredno
odstranjevanje, lahko povzroci pojav napak, ki jih ne krije
garancija proizvajalca.




+  Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna lahko posko-
duje obcutljive povrsine. Ce se izdelek po nesreci razlije,
takoj osusite.

Za odstranjevanje vodnega kamna

Sredstvo  za

Odstranjevalec vodnega kamna De’Longhi

Ceje bil names¢en filter za mehcanje vode, ga je treba
pred vnosom raztopine za odstranjevanje vodnega
kamna odstraniti.

Filter vrnite na mesto po prvem izpiranju rezervoarja.

odstranje-
vanje vodne-
ga kamna
Posoda Priporocena prostornina: 2|
Cas ~45min
Pozor:

Postopek za odstranjevanje vodnega kamna je opisan v »Quick

guide«.
Opomba:

« Ko se cikel odstranjevanja vodnega kamna zacne, ga ni
mogoce prekiniti in ga je treba zaklju¢iti s celotnim ciklom

izpiranja.

« Normalno je, da je po ciklu odstranjevanja vodnega
kamna v posodi za kavne usedline prisotna voda.

« (e rezervoar vode ni napolnjen do oznake nivoja Max, je
potrebno opraviti e tretji cikel izpiranja. S tem se zagoto-
vi, da v notranjosti aparata ni ostankov sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna. Preden zaZenete splakovanje se
spomnite, da izpraznite posodo zbiranje kapljevine.

13. POMEN SIGNALNIH LUCK

Lucka

Pomen

Pomen

V rezervoarju ni dovolj vode:
napolnite rezervoar

Rezervoar za vodo ni vsta-
vljen v napravo ali pa ni
pravilno vstavljen: pravilno
vstavite rezervoar

Splodni alarm: notranjost
naprave je zelo umazana.
Pazljivo ofistite stroj. Ce se
po ¢iscenju Se vedno prika-
Ze sporoilo, se obrnite na
servisno sluzbo in /ali na

pooblasceni servisni center

Po ciscenju poparnik ni bil
vstavljen: vstavite poparnik,
kot je navedeno v poglavju
»11. Ci¢enje poparnika«

Brez zm: napolnite posodo
za zrna in pritisnite kate-
ri koli gqumb za izhod iz
alarma.

Lucke za napitke utripajo Naprava  se  segreva:

pocakajte

Lucke za napitke in z njimi | Naprava je pripravljena za
povezane nastavitve svetijo | uporabo: izherite napitek,

ki ga Zelite toditi, in z njim
povezane moznosti

Zamenjajte filter (glejte
poglavje »7. Filter za meh-
Canje vode«)
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Mletje je predrobno, za-
radi Cesar kava prepodasi
ali sploh ne izteka. Nasta-
vite kavni mlincek (odst.
»4.6 Nastavljanj kavnega
mlin¢kac)
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Pomen

Pomen

Uporabili ste preve¢ kave.
Izberite blazjo aromo ali
zmanjsajte kolicino pred-
hodno mlete kave

Izbran je bil pripravek s
predhodno mleto kavo, ven-
dar predhodno mleto kavo
niso Vlili v lijak. Prepricajte
se, da lijak ni blokiran, nato
vstavite  merilnik  nivoja
predmlet.

Vodni obtok je prazen. Vroco
vodo dovajajte tako, da
gumb obrnete na db|¢ ali
pritisnete tipko »Steant«

Treba je izprazniti posodo za
usedline

Posoda za usedline ni vsta-
vljena ali ni pravilno vsta-
vljena: pladen;j za kapljevine
skupaj s posodo za usedline
vstavite tako, da pritisnete
do konca

9
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Opraviti je treba odstranje-
vanje vodnega kamna (»12.
Odstranjevanje  vodnega
kamna« in razdelek v Quick
guide)

Odstranjevanje ~ vodnega

kamna je bilo prekinjeno. Za

vrnitev v stanje pripravljena
za uporabo:

1. Pritisnite tipko [¥;

2. Ce je qumb za
izpusCanje pare na
pol. 0, ga zavrtite na
pol. &lés < naprava bo
zacela izpuscati in od-
stranjevanje  vodnega
kamna se bo nadalje-
vanju s sl. 14 na str. 10
v Quick guide.




14. RESEVANJE TEZAV

Spodaj so opisana nekatera mogoca nepravilna delovanja.
(e problema ne uspete resiti na opisan nacin, se morate obrniti na tehnicno sluzbo.

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Aparat se ne priZge.

Viti¢ ni prikljuen v vticnico.

Vtikac priklopite v vticnico.

Kava ni vroCa.

Pred pripravo niste ogreli skodelic.

Skodelice segrejte tako, da jih oplaknete z
vroco vodo (Pazi: lahko uporabite funkcijo
vroca voda).

Notranji obtoki aparata so se ohladili, ker
je preteklo 2-3 minute od zadnje kave.

Pred kuhanjem kave segrejte notranje
krogotoke z izpiranjem, tako da drZite

pritisnjeno tipko &) nekaj sekund.

Nastavljena temperatura kave je nizka.

Nastavite temperaturo kave, ki naj bo visja
od tiste v nastavitvenem meniju (gl. »9.
Nastavitveni menic).

Iz aparata je treba odstraniti vodni kamen

lzvedite odstranjevanje vodnega kamna.
Nato preverite stopnjo trdote vode (»6.
Merjenje trdote vode«) in preverite, ali je
aparat nastavljen glede na resnicno trdoto
(»9. Nastavitveni meni«).

Kava ni mocna in ima malo kreme.

Kava je pregrobo mleta.

Nastavite mletje (»4.6 Nastavljanj kav-
nega mlincka«). Ucinek je viden Sele po
pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Kava ni primerna.

Uporabite meSanico kave za aparate za
ekspresno kavo.

Kava ni sveza.

Pakiranje kave je predolgo odprto in je
izqubilo okus.

Kava prepocasi izteka ali izteka po
kapljicah.

Kava je predrobno mleta.

Nastavite mletje (»4.6 Nastavljanj kav-
nega mlinckac). Ucinek je viden Sele po
pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Naprava ne toci kave

Naprava v notranjosti zaznava necistoce

Pocakajte, da je stroj vrne v stanje prip-
ravljenosti za uporabo in izberite Zeleni
napitek. Ce se te7ava nadaljuje, se obmite
na pooblaiceni servisni center.

Kava ne izteka skozi eno ali obe Sobi
izliva.

Sobi dulca za kavo sta zamageni.

Sobi oistite s krpo. Po potrebi morebitne
obloge odstranite z zobotrebcem.

V pripravljeni kavi je preve¢ vode.

Lijak za mleto kavo je zamasen.

Odprite vratca in lijak ocistite s Copicem.

Poparnika ni mogoce izvledi.

Naprave niste ugasnili.

Aparat ugasnite s pritiskom na gumb Ll)

Ob zakljutku odstranjevanja vodnega
kamna aparat gre v tretje splakovanje

Med dvema izpiranjema rezervoar vode
ni bil napolnjen do oznake nivoja MAX

|zprazni posodo za kapljevine, napolnite
rezervoar do nivoja MAX in izvedite tretje
izpiranje.

9
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TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Mieko se peni z velikimi mehurji

Mieko ni dovolj hladno ali ni delno ali po-
polnoma posneto.

Svetujemo, da uporabljate posneto
mleko, oziroma delno posneto mleko, ki
naj ima v vsakem primeru temperaturo
iz hladilnika (okoli 5°C). Ce rezultat e
vedno ni tak, kot Zelite, poskusite zame-
njati vrsto mleka.

Nastavek za kapucino je umazan.

Odstranite komponente in jih skrbno
odistite.

Uporabljajo se zelenjavne pijace.

Rezultat se zelo spreminja glede na hra-
nilne vrednosti napitkov.

Policka za odlaganje skodelic na stroju je
vroca

Pripravljenih je bilo ve¢ napitkov
zaporedoma

Aparat ne uporabljate in se slisijo zvoki ali
rahlo pihanje pare

Aparat je pripravljen za uporabo ali ste ga
izklopili pred kratkim, ter je nekaj kapljic
kondenzata padlo v 3e topel uparjalnik.

Ta pojav je del normalnega delovanja
aparata; da bi omejili pojav, izpraznite
posodo za zbiranje kapljevine.

Naprava puha paro iz pladnja za kapljanje
in/ali na povrsini na kateri je postavljen
aparat je voda.

Po ¢iscenju reetka pladnja ni bila ponov-
no namescena.

Postavite reSetko pladnja nazaj v pladenj
za kapljanje.
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OCHOBHUTE ONepaLMi Ha MaLUMHaTa A UIKCTPUPaHM CTHIKa
no crbnka B Quick Guide.

Otzenete HAKOMKO MUHYTM W MPOYETETe WHCTPyKUMUTE 3a
ynotpe6a. ToBa Lue BY NpPeANasn OT EBEHTYaNHI PUCKOBE U
MoBpeX/aHe Ha MallnHaTa.

Wnpaukatopute led U curHanHuTe mokasatenu Ha MaHena Ha
BalliaTa MalLHa, LLe BIA MOMOTHAT 1a paboTuTe NPaBUIHO C
MaLl1HaTa:

D W3kniouen -
Hanuun
C ) Bkiouen anHa
DYHKLMA
:aﬁ (BeTnuHeH N3BbpwBana
P N\ | “HpuKatop dyHKuMA
| YpenbT u3nckBa
b\alﬁ bbp30 murauy Hameca oT
~/ I A | nnpukarop (TpaHa Ha
notpebutens

Te3v CUMBONY e M3MON13BAT CbLLO Taka B quick guide, npuno-
KeHU KbM NpoayKTa.

2. MPUNMBHPBAYNOTPEBA .

+ VHcTpyKumuTe 33 MbpBO MyckaHe B ynotpeba Ha Malwu-
HaTa ca npezctaBenu B cBuTbKa QUICK GUIDE.

« [lpu mbpBoTO M3NON3BaHE, TPAGBA Aa Ce HanpaBAT 4-5
MpUroTBAHUA, MPeaM i Ce NoCTUrHe J0OBp pe3ynTat B
yawara.

« [pu mbpBata ynotpeba Bepurata 3a BoAa e nNpasHa, no-
pajy Ta3n MpuYMHa, MallMHaTa MoXe Aa 6bae MHoro
LYMHA: WYMBT HaMa/ABa MOCTEMEHHO C HAMbJIBAHETO
Ha Bepurata.

« EBenTyanHu cnepy ot Kade B kademenaukata ce AbmKar
Ha TeCToBe 3a HaCTpOiika Ha MalLvHaTa, npeam Aa 6bae
MycHaTa B TbProBCKaTa MpexXa U ca [10ka3atencreo 3a
LUaTeNHUTe FPUKIA, KOUTO NoNarame 3a NpofyKTa.

3. BKJIOYBAHE U U3KNHOYBAHE

« [lpu BCAKO BKAKOUBAHE, YpeLbT U3BbpLLIBA ABTOMATUYEH
LMKBA Ha 3arpABaHe 11 U3MakBaHe, KOWTo He MoXe ja
ce NpeKkbCBa. Ype/bT e roToB 3a M3no3BaHe, efiBa Clef
MPUKMIYBaHE Ha TO3U LIMKBA.

« [lpu BCAKO M3KMK0YBaHe Ha ypefa, ce U3BbpLLBA aBTOMA-
TUYHO M3NNaKBaHe, KOETO He MoXe Aa Objie npeKbCHaTo.

Onacxocm om u3szapsane!

Mo Bpeme Ha n3nnakBaHeTo, 0T Al031Te Ha CTPYiiHIKa 3a Kade

U3TiYa Manko Tonna BoAa. Buumaaiite pa He ce fJokocBate

J0 NpbCKUTE BOAA.




+ 3a[a BKNIoYNTE UK U3KNIOYNTE Ypeaa, HaTUCHeTe byToH

Korato YPeAbT He (€ 13M0N3Ba 3a Ababl Nepuoj ot Bpeme,
U3KNKYETE ypesia 0T eIeKTpUyeCKaTa Mpexa:

4, MNPUTOTBAHE HA HAMUTKU C KAOE
41

MpuroTBAHe Ha Kade oT Kade Ha 3bpHa

« Ja He ce wm3non3Ba 3eneHo Kade Ha 3bpHa,
Kapamenu3upaHo Wi 3axapocaHo kade, Tbil Kato To
MOXe Aa Ce Nofenu no Menaykara 3a kade, Koeto Le A
Hanpasi Hen3non3saema.

«  Axo pexxum “EneprocnectaBaHe” e akTuBMpaH, npurot-
BAHETO Ha MbpBOTO Kade MOXe Aa M3WCKBA HAKOMKO
CeKYHAN U34aKBaHe.

4.2 [puroTBaAHe Ha Kade c npeAB. CMAAHO

Kade

« Hukora He nocTaBaiite npesg. CMAAHO Kade nNpu cipAHa
MalLKHa, 33 f4a He ce pasHece OTBLTPe M0 MalLnHaTa i
2Aa A 3ambpey. [py ToBa NON0XeHe MaLuMHaTa Moxe Aa
Ce noBpeau.

+ Hukora He noctaBsiiTe noeye o1 1 MApKa 3ambiiHeHa 0
pbba, ToBa MOXe 12 3aMbPC MaLLMHaTa OTBBTPE nK Aa
3anywm dyHuata.

« [lpu npuroTeAHeTO Ha Kade ' Long: no cpepara Ha
I'IpVIrOTBﬂHETO KOraTo ce BKMIOYAT MHAMKATOpUTe VAN

+ &, CuneTe ollle eAHa PaBHa MePHa TbXuLA NpeaB.
CMAAHO Ka¢e 1 HaTucHeTe 6yToH Long.

- He e Bb3MoXHo Ja ce npuroteu kade &, Doppio+
U3MONI3BAIKY NPEIB. CMIIAHO Kade.

4.3 [lpomaHa HaBKYca Ha KadeTo
1. Hatuchete 6yToHa, CbOTBETCTBALL Ha U3bpaHIA apomar:
0 0| ek
T T CpeneH
N T CunHo

2. Tpogbmxete Kato U3bepeTe XenaHaTa HanuTKa ¢ kade.

3abenexka:

« [lpu cnegBaLLoTo NpuroTBAHe, MalLHaTa Npeanara no-
CnefiHA U36paH BKyC.

«  [lpu npekbCBaHe Ha ENEKTPUUYECKOTO 3aXpaHBaHe, Ma-
LUMHATA Ce BPbLLA KbM CPEAHOTO HIBO MO MOApa3bupaHe.
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d
4.4 MUsnnaksaHe @

( Ta3u GyHKLUA € Bb3MOXHO J1a U3Teue Tonna Boga o CTpyii-
HIKa 33 Kade, 3a Ja Ce NOYMCTY 11 3arpee BTPeLUHa Bepura
Ha MaLLKHaTa.

3a Jla CTapTipaTe U3NNaKBAHETO, € A0CTaTbUHO Aa 3abPKI-
Te HATUCHaT BYTOH @2 ) 32 OKOAIO 5 CeKYHAU: NPUTOTBAKETO
(e MpeKbCBa aBTOMATUYHO (aKO XeMaeTe Aa ro MpeKbeHeTe
N10-PaHo, HaTUCHETe MOBTOPHO CbLLsA BYTOH).

B

9 x2
&

4.5 (bBetn 3ano-Tonno kage

3a npuroTBAHe Ha No-Tonno Kade, B NpenopbyBame:

«  U3BLPLIETE eHO U3NMaKBaHe (B  maparpad
“\3nnakBaHe”);

+ 3aTOMNeTe YaluTe C TONNa BOAA U3MON3BaiiTe GYHKLM-
ATa ToNna Boja;

« yBenuyeTe TemnepaTypata Ha kadeto (Bux pasgen “9.
MeHio HacTpoikn“).

4.6 Perynupane Ha Kapemenaukarta

[ToHe B HauYanoTo, He Ce Hanara perynupaHe Ha CMIUNAHETO Ha
Kade, npeaBuA, ye TO e NpeaBapUTENHO 3aadeHo, 3a Ja ce
NOCTUrHe NPaBUIHO U3TWYaHE Ha Ka¢e. 3a [a n3BbpLImnTe
€/1Ha KopeKLyA no Bpeme Ha GYHKLIMOHUPaHETo Ha kademe-
naykarta, perynupaiite perynatopa no cnefiHus HaumH:

Ako  kadeto  m3Tiya | 3aBbpTeTe C efHa CTeneH
npekaneHo  6aBHO UMM | KbM Homep 7
113001LI0 He M3ThYa.

EdekTsbT OT Tasn mpomaHa
HaCTbNBa efiBa CNefy Mpu-
TOTBAHE Ha 2 NoCTefoBaTeN-
HU KadeTa.

3anpuroTBAHE Ha No-NTLTHO
kade 1 3a nogobpaBaHe Ha
BI/a Ha KaliMaka

EdekTbT 0T Ta3n npomaAHa Ha-
(TbnBa efiBa Cefl NpuUroTBAHe
Ha 2 nocnepoBaTenHu Kaderta.

3aBbpTeTe C efHa CTeneH
KbM Homep 1




3abenexka:

PbKoxBaTKaTa 3a HacTpoiika TpAGBa Aa Ce 3aBbpTa, (MO KO-
rato Kahemenaukara paboTyi B HayanHata ¢asa Ha npuroTBs-
He Ha HanuTKI ¢ Kade.

4,7 MepcoHanu3supaiite KONNYECTBOTO B
yawara

1. 3aApbXKTe HATUCHAT 33 HAKONKO CeKyHAM ByTOHa, CbOT-
BETCTBALL Ha HANUTKaTa, KOATO TpA6Ba Aa ce nporpamu-
pa: Hamupare ce B MeHt0 NPOrpamupaHe, Korato MHAKa-
TOPBT Mira 6bp30. MpUroTBAHETO 3aMouBa;

2. Tlpu ZOCTUraHe Ha ENaHoTo KONMYECTBO B YaLLaTa, Ha-
TUCHETe 0THOBO BYTOHA HA HAaNWTKaTa: MPUTOTBAHETO Ce
NPeKbCBa i KOAIMYECTBOTO Ce 3anameTsBa.

Hanutka* Mo Mopnexawa Ha npo-
nogpas- | rpamupane (ml)
6bupate
(ml)
v Espresso | 40 ot = 20 0 = 180
i Coffee 180 ot = 100 no = 240
¥ |long 160 [or=115g0= 250
W, | Doppio+ | 120 or = 80 g0 = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 oT= 20 p10= 180

BOja: BOfa:

110 ot = 50 10 = 300
i Long Black | Bopa: BOAA:

120 ot = 50 po = 300

Espresso: | Espresso:

80 ot = 40 o = 360
B |owerice [100  [or=40m0= 240

(*) Hanutkm, pasnuunu no Tun 1 6poii cnopes Mogena.
3abenexxa!

3a /13 aHynupate NporpamMMpaHeTo B MPOLIEC, HaTUcHeTe OYTOH,
(bOTBETCTBALL Ha Apyra HanuTka

5. MPUTOTBAHE HA KAMYYUHO

+  Hanbnuete cbpa ¢ okono 100 rpama MnAKo 3a BCAKO
KanyuuHo, KoeTo xenaete fa npurotaute. Mpn ubopa
Ha pa3mepuTe Ha CbAa, Aa e B3eMe MOf BHUMaHNe, ye
06eMbT Ha MAAKOTO LU Ce yBenuyM € 2 Un 3 MbTU.

+3a [1a ce NoCTUrHe Mo-NAbTHa 1 6orata NAHa, u3nons-
BaiiTe 00€3Mac/eHo MIAKO UM YacTUYHO 06e3MacieHo
MAAKO NPy TemnepaTypa ot xnagunHuka (okono 5° C). 3a
Ja ce u3berHe nonyyaBaHeTo Ha MAAKO € Manka naHa,

WK C ronemu 6anoHyeTa, BUHaru noyncTBaiiTe CTpyiHI-
Ka 3a KanyynHo cnef BCAKa ynotpeba.

+ KonuyecTtBoTo Ha nAHa MoXe Jia Bapupa Bb3 0CHOBA Ha:
« TUNA MAAKO AN PACTUTESHA HAMUTKa;
+ 113N0N3BaHaTa MapKa;
+ CbCTaBKM 11 XpaHUTEHU CTOHOCTH.

6. W3MEPBAHE HATBBHPOCTTA HA BOJATA

Anapmara 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOTJeHUA KaMbk ce NoKa3Ba
el onpe/ieneH npeBapuTeNHo 3aJaeH nNepuoj Ha pabota,
KOTO 3aBMCY OT TBbPAOCTTA Ha BoAaTa. MaluuHaTa e HacTpo-
eHa pabpuuHo “Huo 4" Ha TBbpAOCT. Mo XenaHue Moxe fa ce
nporpammpa MalLHaTa, Bb3 0CHOBa Ha peanHata TBbpAoCT,
Ha U13N013BaHaTa B Pa3NYHUTE PErVIOHI BOAA, KaTo M0 TO3¢
HauVH Ce HAMaNABa YeCToTaTa Ha M3MbAHEHNe Ha onepaLnATa

3 OTCTPAHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK.

1. OTCTpaHeTe OT HeliHaTa OMaKoBKa PeaKTUBHATA NIEHTUY-
Ka: aKo e NPUNoXeHa KbM BaLLs MOAEN, LLe A 0TKpHeTe
NpUnoxeHa B pbKOBOACTBOTO 3a quick guide.

2. oToneTe LAnaTa IEHTMYKA B Yalla ¢ BOAA 3a OKONO eHa
ceKyHza.

(

< -

od~ Oo

3. W3Bagete neHTnuKaTa T BOAATA U A U3TPbCKANTE NEKO.
(Cnep oKono eiHa MUHyTa ce 06pasyBat 1,2, 3 unn 4 kBa-
[ipaTyeTa C YepBeH LiBAT, B 3aBUCUMOCT OT TBbPAOCTTA HA
BOJaTa, BCeKW KBaZipar 0TroBaps Ha eHa 1 HuBo.

Huso
TBbLPAOCT

HINIE | 1

Hucka

[T 2

(CpenHa

— [N 3

(Cpeana/Bucoka

— HENEN 4

Bucoka

Total Hardness Test Ha

B uHcTpykummTe ¢ paspen “9. MeHio HacTpoilkn” 3a Aa Ha-
(TpOMTe MaLLHaTa.

Ul



7. OMEKOTABALL OUNTHP
3a J1a noaabpxaTe HeNpOMeHeH! BbB BPEMETO XapaKTepuc-
TIKUTE Ha MalUMHaTa, BU CbBETBaMe [ U3non3gare GuaTbp
3a omeKoTABaHe Ha Boga De’Longhi.
3a noeue nHdpopmauus, nocetete caitta www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

3a npaBunHo u3non3saHe Ha GuATHPa, CeaBaiiTe yKazaHua-

Ta NOCOYEHM No-Zony.

1. OtctpaHete ¢unTbpa OT OMAKOBKAaTa W 3aBbpTeTe
[LaTHINKA [10 BU3yanu3npaHe Ha criefBaluTe 2 Mecela ;

@

2. 3a akTUBMpaHe Ha GUITBPA, MyCHeTe Npe3 LeHTpaNHus
OTBOP Ha GWNTBPA BOAA OT KpaHa U M3yaKaiiTe BOAaTa
Teue npe3 CTPaHUYHUTE OTBOPI NOBEYE OT efiHa;

3. [3wbKHeTe pe3epBoapa 3a Boja OT MaLLMHaTa U rO Ha-
MbHETe ¢ BOAA; MOCTaBeTe GUATHPA B pe3epBoapa 3a
B0/, KaTo T MOTOMMTE HAMbAHO 33 OKONO AECET CeKyH-
AW, HAaKNaHAIKI TO 1 HaTUCKaliKK 10 3a Ja No3BoAUTe
0CB000XAABAHETO HA MeXypueTaTa Bb3ayX ;

(0 (¢

4. TocTaBete GpunTbpa B CNELMANHOTO CefanuLLe 1 ro Ha-
TUCHeTe JoKpali;

5. 3atBopeTe pe3epBoapa C Kanaka, ciefl KOeto noctapete
pe3epBoapa B MalUMHaTa;

6. [loctaete noj CTpyiiHUKA 3a napa/Tonna Boja eAyH
npaseH Cbf C MUHUManeH Kanawutet ot 0,5 auTpa.

7. B uHCTpyKummTe B pazaen “9. MeHto HacTpoilkn” 3a aa
WHCTanupare GuaTbpa.

8. YpenwT nojasa ropelua Boaa 1 Cvpa aBTOMATUYHO;

9. B 1031 MOMEHT pUATHPBT € aKTUBEH U MOXe Aa Ce Mpo-
Ab/XM ynoTpeba Ha MalLnHaTa.

7.1 (mAHa Ha punTbpa
(meHeTe ¢Mnpra, Koraro ce BKNoul CbOTBETHUA UHANKATOP

1. W3mbkHeTe pe3epBoapa 3a BOAA W WM3Pa3X0feHMs
duntbp;

2. TlpucTbnete KbM onepauuute, WAKCTPUPaHA B pe-
AX0AHWA naparpad 3a ia akTusMpare GuaTbpa;

3. B mHcTpyKuwuTe ¢ pasgen “9. MeHto HacTpoitkin” 3a Aa
HaCTpOUTE MaLLMHATA.

3abenexka:

(nen 13MMHaBaHe Ha [1Ba MeceLa OT BpemeTo (BUXKTe JaTHU-

Ka), unin ako ypepbT He Ce 3M0N13Ba B NPOAbIKeHIe Ha 3 cef-

MWLM, NPUCTBNETE KbM CMAHA HA GUATBPA, AOPU MaLLMHATA

OLL[E 13 HE T U3UCKBa.

7.2 (BandaHe Ha duntbpa

Korato xenaete na u3non3garte ypena 6e3 dunrop, Toii TpA6-
Ba /jA e U3BAJN 1 1A C CUrHANM31pa M3BaXaHeTo.

1. W3MbkHeTe pe3epBoapa 3a BOAA U WM3Da3XOAeHMs

duntop;

2. Bux mHcTpyKumwTe ¢ pasgen “9. MeHto HacTpoilkn” 3a aa
HaCTpouTe MalUMHaTa.

3a6enexka!

(nieq U3MUHaBaHE Ha Nepuoza 0T [1Ba Mecela (BIKTE JaTHiKa),
WM aKO YPEABT He (e M3M0N3Ba B MPOABIKEHHE Ha 3 CeMuLY,
MPUCTBIETE KbM (BanAHE Ha GUITBPA, A0PU MaLLIMHATa OLLe Aia
He 10 U3MCKBA.

8. (DBETU3A EHEPTOCNECTABAHE
« Hactpoitte aBTOMaTMYHOTO M3KNKUBaHE Ha 15 MUHYTH
(B 9. MeHto HacTpoiiku”);




AxTuBmpaiite enekTpocnectaBaHe (B “9. MeHio
HacTpoiikn”);

Korato mawmHata ro u3uckBa, u3BbplueTe LMKbAA 3a
OTCTPAHABAHE Ha KOTNIEH KaMbK.

9. MEHI0 HACTPOMKH

Cnep kaTo Bne3eTe B MeHKTO, 6)’TOHI/IT€ KOWTO 0CTaBaT aKTUBHU N0O3BONABAT M360pa Ha CbOTBETHUTE (I)yHKLl,I/II/IZ

JlocTbn 1o 11360p
MeHI0 HaCTPOIiKN HacTpoitku AKyCTUYEH curHan
OmekoTsaBaLy ¢vmn>p o 0 0 ‘ &~  @Dx2

2

|
Temnepatypa Ha Kad)eTO—\l/
N .

ABTOMATUYHO M3KNIOYBaHe

://

__TBbPAOCT Ha BojjaTa

EHeprocnecTaiBaHe=—

*
( ) Pa3nnuHm HanUTKy cnopen Modena

1. Bne3ste B meHI0TO:
L
15°
@L 3aapbKTe HaTUCHAT 6y TOH @ 33 HAKOMKO CeKYHAU:
(BeTBAT OyTOHNTE, CHOTBETCTBALLY Ha HACTPOITKWTE.
[poabnxeTe ¢ HaTUCKaHETO Ha ByTOHA, CbOTBETCTBALL HA Ha-
y CTpoiiKaTa, KoATO a Ce perynmpa.
2. Perynupaiite HacTpoiikaTa Ha MallMHaTa:
OmekotaBaw puntbp | HatucHete egHo ot MoTBbppeTe n360pa
3pbHLUATa 3a Ad UHCTANU- | OCTABEH
pate unu 3a ja 3ameHuTe
© ¢unTbpa 32 omeKoTABaHe ~
Ha Bopa
Hatuchete cumBona Ha
_ npens. B— Ka¢e * Coe _
Aia oTCTpaHuTe puAaTbpa
3a OMeKOTABaHe Ha Bojja
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AKycTUYeH curuan NotBbpaete 36opa
HaTucHete efiHo 0T 3pbH- | gy
@ x2 LjaTa 3a f1a aKTUBMpaTe @ x2
~ 3BYKOBYA CUrHan &
./ HaTucHeTe cumBona
npes. cmnAHo kage3sa | OFF °/
/1 leaKTUBYpaTe 3BYKO-
BOTO NpeaynpexaeHne
Temneparypa Ha kadeTo H"CIKA MotBbpaeTe n3bopa
: HaTucherte 3pbHuero, CPETHA
/ CbOTBETCTBALLO HA
enaHaTa Temnepatypa
l / j BUCOKA ( / j
o 0 0| &
EHeprocnecTaBaHe NotBbpaete 3bopa
HaTucHete eiHo 0T 3pbH- | gy
LiaTa 3a fja aKTUBMpaTe
eHeprocnecTaBaHe
HatucHete cumBona
/ npefiB. CMAAHO Kade OFF /
3a /ja fleakTUBMpaTe
eHeprocnecTaBaHe
TebpAOCT Ha BoAaTa NoTebpaete usbopa
H1BO 2
Hatuchere cumBona,

CbOTBETCTBALL HA HUBOTO,
KoeTo TpA6Ba Ha ce
HacTpou

HUBO 3

S
ﬂb

o 0

HUBO 4

7

S




ABToMaTH4HO 15 MUHYTH NoTebpaete usbopa

30 MUHYTH
HaTtucHete cumBona o 0 0 &
CbOTBETCTBALY Ha
BpemeTo, KoeTo TpA6Ba
Ha ce HacTpou o 0 0|5

\
Y

3. U3nesre ot meHioTO:

Hatuctete 6yToHa ¢ O3
e

MatuwHara ce BpbLUa B TOTOBHOCT 3a yroTpeta.

3a6enexka!

_ MatwunHata U3n13a aBTOMaTyHO 0T MeHIo HacTpoiiku cnep 30 ce-

KyHZ Ha MUMca Ha ynoTpeda.

9.1 Hynupane kbm GpabpuyHu HACTPOIIKK

npOBGPETe [aJin MalliHaTa € B PeXum rotoBHOCT (n3kntoue-
Ha, HO (BbpP3aHa KbM eNeKTpuyeckaTa Mpema).

3ap,p1>)KTe HaTuCHaTh 3a 5 CEKyHAN 6yTOHI/ITe, CbOTBETCTBALLK

Ha HanuTkute 1, 2 1 @\xz : BCUYKM HACTPOIIKKM Ce BpbLuaT *c,se"
KbM (abpuuHTe HACTPOIKI 1 CbLLIO Taka U KOMMYECTBOTO Ha @ /

(4}
HanuTKuTe. ®x2

Mawunata n3pasa NPOABIXKUTENEH 3BYKOB CUrHAN U BCUYKN
CBET/INHHU UHAINKATOPW MUTaT 3a 1a NOTBBPAAT peceTa
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10. MOYUCTBAHE HAYPEJIA

BHumanue!

+ 3a MOYMCTBAHETO Ha MalLWHATa He U3MON3BaiiTe Pa3TBOPUTENM, abpa3uBHY MOYMCTBALLM NpenapaTi Wi ciupt. Cbe cynep
aBTOMaTu3MpanuTe mawmHu De'Longhi He ce Hanara ynotpe6a Ha xumuyeckn f06aBKM NPU NOYUCTBAHETO HA MALLMHATA.

+ Heu3non3galite MeTanHy npemeTy 3a NpeMaxBaHe Ha HanenuTe U 0CTaTbLwTe OT Kade, Thil KaTo ToBA MOXe ia Hajpacka
MeTalHUTe UM MNACTMACcoBY MOBLPXHOCTI.

KomnoHeHT

YectoTa

Npouepypa

KoHTeitHep 3a yTaiika

KoraTo ce BKM0UM CBETAMHHWAT UHANKa-
Top z=2) e HeoBxomumo Aa ce n3npasHm
KoHTeliHepa 3a yTaiiki: MaliHaTa He
MOe 3 NIPUroTBA Kade.

W3MbKHeTe BaHMuKaTa 32 CbOMpaHe Ha Kanki,
u3npasHere A 1 A NoYMCTeTe.

W3npasHeTe W NOYMCTETe BHUMATENHO KOHTENHe-
pa 3a yTaiika T Kade, KaTo BHUMaBaTe f1a npemax-
HETe BOAYKY OCTATbLIM, KOWTO Ca Ce HaTpynanu no
[IbHOTO.

MpoBepeTe BaHWYKaTa 3a CbOMPaHE Ha KOHAEH3
(uepBeHa) M aKo e MbAIHa A u3cuneTe.

[loKato He ce MoUMCTYM KOHTeliHepa 3a yTalika, MaLLnHaTa He MoXe a NpuroTeA Kade. Ypeawr cur-
HanN31pa Hyx/ara oT U3npa3BaHe Ha KOHTeHepa, J0PU aKko He e MbIeH, ako ca 3MUHaN 72 vaca
0T MbPBOTO NPUroTBAHE (33 Aa MoXe 0TOPOABAHETO Ha 72 Yaca Aa Obje M3BbPLIEHO NPABUIHO,
MaLlMHaTa HiKora He TpA6Ba Aa Gbjie U3KMI0YBaHe 0T 3aXpaHBaHeTo).

KomnoeHTI 3a BaHUuKa
33 cbbupaHe Ha Kanku

BaHuukara 3a C'b6VIpaH€ Ha Kalkun Ma
nnasall WHAWKATOP C YepBEH LBAT 3a
HIBOTO Ha CbAbPXKaHaTa BOAA.

I'Ipe,qu CbLnA fa 3an0YHe ia Cé NOKa3Ba
OT BaHWYKaTa 3a MOCTaBAHE Ha Yallu,
Tpﬂ6Ba [a U3Nnpa3HUTe BaHUYKaTa U Aa
anoyncrute

/3mbKHeTe BaHWuKaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku u
KOHTeliHepa 3a yTailka oT kade;

OTcTpaHeTe TaBata 3a MOCTaBAHE Ha yawm , pe-
LueTKaTa Ha BaHWYKaTa , Cnlef TOBa W3npasHeTe
BaHMUKaTa 3a (bOMpaHe Ha Kamnki 1 KOHTeliHepa
3 yTaliKa v M3MuiiTe BCAYKM KOMMOHEHTH;
lpoBepeTe BaHWYKaTa 3@ CbbUpaHe Ha KOHAEH3 C
YepBeH LBAT 1 aK0 € Mb/HA A U3Npa3HeTe;
MocTaBeTe OTHOBO BaHWuKaTa 3a CbOupaHe Ha
Kamnku, 3aefHO C pelueTKaTa U KOHTeliHepa 3a
yTalika oT Kade.

[Tpn 3Bax/aHe Ha BaHMYKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanki,
€ 33/ib/IKUTENHO BUHArM A Ce U3npa3Ba KoHTeilHepa
32 yTailka oT Kade, I0pU 11 KOTaTo He e MbAIeH [0 rope.

76




Komnonent YecroTta Npouepypa
BbrpewHa uact  Ha | MpoBepABaiite pemoBHO (Ha OKoMo | VI3knioueTe MalLnHaTa U U3KIHYETe OT eNleKTpUYecKata
MalLnHaTa Mecel) Zanu e 3ambpceHa OTBBIPe | Mpexa. Hukora He notansiite MaliMHaTa BbB BOfa.

Ha Kanku).

MallMHaTa (10 KbAeTo ce ocTura cnep
3BaX/laHe Ha BaHMYKaTa 3a CbOMpaHe

« OTcTpaHeTe ocTaTbUUTE OT Kade C eHA YeTka n
e/lHa rbbuuKa;
« TouucTeTe BCMuK HACNarBaHuA ¢ npaxocMykauka

HakpaliHuum Ha cTpyit-
HUK 33 kade

Kade

lMoyncTBaiiTe NepuoaMyHO (eauH mbT
MeCeyHo) HakpaitHULI Ha CTpYilHUKa 3a

MouncBaiiTe pefoBHO At3UTE 33 U3TAYAHE HA
kade kaTo u3non3gate roba uan Kbpna;

- TlpoBepeTe fanu 0TBOpUTE 3a U3TUUYAHE Ha Kade
(a 3anyLueHu. AKo e Heo6XoaMMO OTCTpaHeTe Ha-
nenute ot kade ¢ rooa.

11. MOYUCTBAHE HA NUHOY30PA

BHumanue!
VIHdy30pbT He moxe Aa e M3Bax[a, KOraTo MalLuHata e
BKJI0UEHa.

Hatucrere byToH Q) 3a /2 U3KIIOYNTE MalLWHaTa;
/13BageTe pe3epBoapa 3a Bofa;

(OTBOpeTe BpaTUuKaTa Ha UHGY30pa, NO3MLMOHMPAH OT
NABaTa (TpaHa;

ol

=5 |

4.

Hatucnete HaBbTpe [1BaTa LBETHN 6yTOHa 3d 0TKauBaHe 1
€1HOBPEMEHHO CTOBa I/I3,£|'pr'IaI7IT€ VIH(I))BOpa HaBbH,
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5. Tlotonete uHdy30pa 3a 0KONO 5 MUHYTH BbB BOAa, Cief
KOETO T0 U3MNaKHETe Ha Yellimara;

BHumanue!

U3NNAKBAMTE CAMO C BOJIA

BE3 MOYMCTBALL NMPEMAPATH - BE3 MUANHW MALLIUHN

6. [ouncTBaiite nHdy3opa 6e3 aa u3non3gare NoYMCTBALLN
npenapati, 3aLoTo MOraT /ja ro NOBpeAAT.

7. (nomolLTa Ha e/IHa YeTKa, NOUMCTETE HANMYHWUTE 0CTa-
ThLUM OT Kade 0T ceflanuLLieTo Ha MHPY30pa, BUSMMM OT
NtoKa Ha nHby3opa;

8. (neg nounctBaHeto, NocTaBeTe 0THOBO MHY30pa, KaTo

r0 NOCTaBUTE B MPUCTaBKaTa; C(JIelOBATENIHO HATUCHe-
Te BbpXy Hapmuca PUSH pokato uyeTe wpaksaHe npu
3aKauaHeTo;



3abenexka:

AKo e TpyaHo MHPy30pbT Aa ObAe nocTaBeH, e HeobxoaUMO
(Npeau nocTaBAHeTo) 4a Ce NpeMecTy B NpaBUIHaTa No3uLms,
KaTo HaTUCHETe BaTa JIOCTa.

9. (nep noctaBAHeTo, NpoBepeTe A BaTa LBETHM OyTo-
Ha (a U3CKOUMN HaBbH;

10. 3aTBopeTe NtoKa 3a 06CTYKBaHE Ha UHDY30pa;
11. TlocTaBeTe 0THOBO pe3epBoapa 3a Bofa.

M
::l
12. OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK I%3
3aja 3aBbpLUMTE NPABUTHO LIMKDBJIA 3@ OTCTPAHABAHE Ha
KOT/IeH KaMbK, Oﬁ'prETe 0c00€HO BHUMaHIE Ha U3NCKBa-

HITE KONYeCTBa 3d BOZa B pe3epBoapa 3a B(AKa ¢a3a:

®azal: [leiictBue
3a oTCTpa- o
HABaHe (

Ha KOTNeH —

—A

KaMbK +
0

o

3a 1 3aBbpLUNTE NPABWIHO LMK 33 OTCTPaHABAHE Ha
KOT/IeH KaMbk, 06bpHeTe 0c06eH0 BHIUMaHIe Ha U3MCKBa-
HUTe KONMYeCTBa 3a BOAA B pe3epBoapa 3a BCAKa hasa:
Oaza2: [bpso
u3nnakBaHe
MAX
=
Oaza3: Bropo
U3nnaKkBaHe
MAX
Ll

+ MNpeay ynotpeba, npoyeTeTe UHCTPYKLIUUTE 1 €TUKETA HA
npenapara 3a 0TCTPaHABAHe Ha KOT/eH KaMbK, NOCOYeHN
BbPXY ONaKOBKaTa Ha (aMus NPenapar 3a 0TCTpaHsABaHe
Ha KOT/EH KaMbK.

+ lpenopbyBa ce 13non3BaHe camo Ha npenapar 3a no-
yMCTBaHe Ha KoTneH Kambk De’Longhi. 13non3gaHeto Ha
HemMozXoAALYM Mpenapaty 3a OTCTPaHABaHe Ha KOT/eH
KaMbK 1 HepeZloBHO MOYMCTBaHe, MOXe Ja JoBefe 10
LeheKTy, HenoKPUTK OT rapaHLIMA Ha NPOU3BOAUTENA.

+ lpenapaTbT 3a OTCTPaHABAHE HA KOTNEH KaMbK MoXe
[ NoBpeau AenvKaTHUTe NOBbPXHOCTU. AKO NMPOAYKTLT
CyvaiiHo ce pasnee, NoAcyLLeTe He3abaBHo.

3a pa ce U3BbPLIN OTCTPAHABAHETO Ha KOT/IeH
KaMbK

Mpenapat 3a
0TCTPaHsABaHe
Ha  KOTMeH
KaMbK

lpenapar 3a oTcTpaHsABaHe Ha KoTNeH
kambk De’'Longhi

(€] [TpenopbyaH kanauwtert: 2 |

Bpeme ~45min

BHumaHue:

AKo e MHCTanMpaH GUATHP 33 OMEKOTABAHE Ha BOAA,
e Heobx0AMMO J1a Ce OTCTPaHy npeav Aa 6bae cuna
Pa3TBOP 3a OTCTPaHABAHE Ha KOTNEH KaMDbK.

B nocneactBue, noctaBeTe 0THOBO GUATBPA Clef 3a-
BbPLUBAHE HA MbPBUSA LNKBA 33 U3MJIaKBaHE.

lpouesypaTa 3a OTCTpaHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK e MoKa3aHa

B “Quick Guide”.

3abenexka:

« (nep Kato e 3aMoyYHAT LMKbBNA 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT-
JIeH KaMbK, He e Bb3MOXHO [1a Obfle NpeKbCHaT 1 Tpsb-
Ba J1a 6bJie 3aBbPLLEH C LENNMA LINKDA HA U3MNAKBaHE.



+  HopmanHo e, cnep n3BbpLUBaHE Ha LMKBAA 33 OTCTPAHA-
BaHe Ha KOTNIeH kambK, Aa UMa BOAA B KOHTeliHepa 3a
yTailka oT Kade.

+  YpenbT U31CKBA TPETO M3NNaKBaHe, B Clyyail, B KOiiTo
pe3epBoapbT 3a BOA He e mbieH Ao HuBo MAX: ToBa
e Heo0X0AMMO 3a Ja Ce rapaHTUpa, e HAMA HanuyeH
fpenapar 3a OTCTPaHABaHe Ha KOT/IeH KaMbK BbB Bb-
TpeLuHuTe Bepuri Ha ypepa. Mpean a craptupate npo-
MWBaHe, He 3abpaBaAiiTe Aa M3npasHuTe BaHWYKaTa 3a
CbbupaHe Ha Kanku.

13. 3HAYEHWE HA NUHAWKATOPUTE

Wnpukatop 3HaueHue

lHankatopute,  CboTBET-
(TBAWM  HA  HANUTKWUTE
murat

MawwnHata ce Harpaga:
13vaKaitte

MHD,MKaTOpVITe, (bOTBET-
(TBALLY Ha HaNUTKUTE U Ha
CbOTBETHUTE HaCTp0l71KM
(a BKNIOYeHN ¢ (I)VIKCI/IpaHa

MawmHata e rotoBa 3a
ynoTpe6a: npogbXete ¢
U361paHeTo Ha HanuTkata,
KOATO J1a Ce NPUTOTBM U Cb-

(BET/INHA OTBETHUTE ONLUK

3ameHeTe QunTbpa (BUX
pazgen “7. OmeKoTABaLy
dunTbp”)

Bogata B pesepsoapa He
€ AOCTaTbuHa: HambiHeTe
pe3epBoapa

Pe3epBoapbT 3a Boja He e
N0CTaBeH B MaluMHaTa uin
He e ToCTaBeH npaBuA-
HO: MOCTaBeTe MPaBUHO
pe3epBoapa

%
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Nnpukatop

3HaueHue

06wa anapma:
BBTPELUHOCTTA Ha MaLLNHA-
Ta e npeKaneHo 3aMbpceHa.
[Touncrete (TapatenHo
MalunHata. Ako cnea no-
UNCTBAHETO,  MalUMHaTa
Npoab/XaBa fia U3BEXAA
CbobLLieHNeTo,  (BbpXKeTe
ce ¢ otden o6cnyxBaHe
Ha KnueHTn u\unu efuH
oTopu3upaH LlenTbp 3a 06-
CyXBaHe Ha KNueHTH

(Cnep nmoumcTBaHeTo, He e
6un noctaBeH MHGy30pbT:
nocTaBeTe MHPY30pa, KakTo
e nocoyeHo B pasgen “11.
MouncTBaHe Ha uHy3opa”

Jlunca Ha Kade Ha 3bpHa:
Hamb/HeTe  KOHTeliHepa ¢
kade Ha 3bpHa, Cef] ToBa
HaTUCHeTe efH MPOU3BO-
neH 6yToH 3a fa u3neserte
0T anapmara.

(MunaHeTo e MHoOro ¢puHo
1 3aT0Ba KadeTo wu3Tnua
MHOT0 0aBHO MM Bb-
obwe He Teye. Perynu-
paiite Kademenaukara
(nap. “4.6 PerynupaHe Ha
Kademenaukara“)

[13non3BaHo e npekaneHo
MHoro Kade. M3bepere no-
NeK BKYC UM HamareTe Ko-
IMYECTBOTO NpezB. CMIAHO
Kade




Wnpukatop

3HaueHne

Nnpukatop

3HaueHue

/i36paHa e  dyHKunaTa
“nNpeiB.cMNAHO Kade’, Ho
He e MoCTaBeHo npess.
CMNAHO Kade BbB yHuATA.
[TocTaBete  npenB.cMAAHO
kade BbB QyHMATa 1 MOBTO-
peTe NpUroTBAHETO

Xuapasnuunara epura

e npasHa. llycxere Tonna
B0/, KaTo 3aBbPTUTE
Konenoto Ha | unu karo
HaTucHeTe byToHd “Steam”

L3 H;

OTCTpaHABaHETO Ha KOT/eH

KaMbK e npekbcHato. 3a Aa

(e BbpHeETe B FOTOBHOCT 3a

ynotpeba:

1. Hamucere 6yron [4;

2. Ako komenoto 3a
rojiaBaHe Ha napa e B
no3. 0, 3aBbprete ro B
n03. bl : MalmMHata
LLie 3anoYHe 4a NoaaBa
I OTCTPaHABAHETO Ha
KOT/IeHUA KambK Le
e Bb306HOBI OT Qur.
14 Ha ctp. 10 B quick
guide.

Heobxoaumo e pa ce u3-
Npa3Hu  KOHTeilHepa 3a
yTalika

KonTeliHepbT 3a yTaiika He
€ NOCTaBeH Wnu He e nocTa-
BEH MpaBUIHO: NnocTaBeTe
BaHWYKaTa 3a CbOupaHe Ha
KanKi, 3ae[iHO C KOHTElHe-
pa 3a yTalika, HaTUCKailKu
[L0Kpali

Heobxopnmo e fa npuctob-
MuTe KbM OTCTPaHABAHE Ha
KoTneH KambK (“12. OTcTpa-
HABaHe Ha KOT/IeH KaMbK" 1
nocBeTeHNA pasgden B quick
guide)

9




14. OTCTPAHAABAHE HA NPOBJIEMU

Mo-gony ca n36poeHn BbIMOXHUTE Npobnemu.
Korato npo6nembT He MoXe Ja ce pa3peLwy o onucaHuA HauuH, TpA6Bea Aa ce (BbpxkeTe cbc CepBu3HO 06CNyXBaHe.

MPOBJIEM BEPOATHA MPUYMHA PELIEHMNE
YpenuT He ce BKII0UBA. LllencensT He e BKNIOYeH B KOHTAKTa. (BbpieTe Lencena KbM KOHTaKTa.
KadeTo He e Tonno. YawwuTe He ca npeaABapUTeNHO HArpATyh. | 3arpeiiTe yaluuTe, Kato rv U3nnakgare

ropewa Boga (N.B: moxe Aa ce u3non3sa
dyHKUMATa 3a ropeLLa BoAa).

BvTpeluHuTe Bepuri Ha ypesa ca u3ctu-
Hanu, Thid KaTo ca U3MUHANY 2-3 MIHYTH
0T NOCNEAHOTO Kade.

Mpean ma npurotBute Kade, 3arpeiite
BBTPeLLHUTE BEpUTK C eHO WU3NnaKBa-

~ ’?o
He, 3afbpXaiikin HaTUCHaT byToHa 2%/
33 HAKOMKO CeKYHAN.

3ajjafieHata Temnepatypa Ha kadeto e
HICKa.

3apaiite eHa No-BICOKA TeMNepaTypa Ha
kade B MeHio HacTpoiiku (Bux “9. MeHio
HaCTPOiAKK").

MawnHara TpﬂﬁBa [la Ce NOYNCTH 0T KOT-
JIeH KaMbK

/13BbplueTe oOTCTaHABaHe Ha KoTMeH
KambK. B mocnepctaue nposepete CTe-
NeHTa Ha TBBPAOCT Ha BopaTa (“6. 3mep-
BaHe Ha TBbPAOCTTA Ha BoAaTa“) v npo-
BepeTe Janu ypefa e HacTpoeH Cnopen
peanHata TBbpA0CT Ha BojaTa (“9. MeHio
HacTpoiiku”).

KadeTo He e nbTHO 1 € ¢ ManKo KaiiMak.

KadeTo e MHoro eapo cmadHo.

Perynupaiite cmunaneto (“4.6 Perynu-
paHe Ha kademenaukata”). EpekTbT ce
HabniofaBa efiBa (e MpUroTBAHe Ha
Hali-Manko 2 kadera.

Kadeto He e noaxopaLLo. W3non3Baiite kade 3a KademamHu
ecnpeco.
Kadeto He e npAcHo. OnakoBkaTta Kade e 0TBOPeHa 0T AbATO

Bpeme e 3arybuna apomara.

Kadeto n3tnua npekaneHo 6asHo unm
Ha Kanku.

KadeTo e MHoro guHo cmnsHo.

Perynupaiite cmunaneto (“4.6 Perynu-
paHe Ha Kademenaukata”). EpekTbT ce
HabniopaBa efiBa Cnefj NpUroTBAHe Ha
Hali-Manko 2 kaderta.

MatwmHata He npuroTea kade

MatwwuHara 0TKpKBa 3aMbpCABaHe BbB
BBTPELIHOCTTA

I13yakaiiTe MaluMHaTa Aa ce BbpHe B ro-
TOBHOCT 3a ynotpeba U u3bepete u3bpa-
HaTa HanuTka. Ako npobnemsT NpoabA-
aBa, (BbPKeTe ce ¢ Baluna 0Topu3mpat
06cnyxBaLy LleHTbp.

KadeTo He Teue 0T ejHaTa I 1 OT AiBETE
031 Ha CTPYiHNKa.

lloaute Ha cTpyiiHMKa 3a Kade ca
3anyLueHu.

Mouncrete Aro3uTe C eHa Kbpna. AKo e
Heo0Xo/1Mo, 3NoN3BaliTe eiHa Kieuka
33 361 33 /12 OTCTPaHUTE eBEHTyalHO
HaNUYHUTe Hanenu.

9
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MPOBJIEM

BEPOATHA MPUYMHA

PELIEHMNE

MpuroTBEHOTO Kade e BOZHUCTO.

OyHnAta 3a npefB.cMnAHo Kade e
3anylueHa.

0TBOpeTe BpaTUuKaTa, NOYUCTETE hYHU-
AiTa C IOMOLLTA Ha YeTKa.

VIHQy30pBT He Moxe fia ce M3BaaM.

/3kniouBaHeTO He e N3BBPLUEHO.

W3kniouete 4ype3 HaTW(KaHe Ha 6yTOHa

U}

(rien U3BbPLIBAHE HA OTCTPAHSABAHETO
Ha KOT/IEH KaMbK, YpeabT U31CKBA TPETO
u3nnaksaxe

Mo BpeMe Ha fiBaTa LWKDBNA Ha U3NNaK-
BaHe, pe3epBOApbT 3a Boda He e Oun
HambiiHeH 0 HuBo MAX

l13npasHete BaHWukata 3a CbOMpaHe Ha
Kanku, HambAHeTe pe3epBoapa Ao Hueo MAX
11 U3BbPLLETE TPETO U3NNaKBaHe.

Mnakoto uma ronemu mexypu

Mnakoto He e [OCTaTbuHO CTyge-
HO WM He e monyobe3macieHo umm
06e3macneHo.

l3non3Baiite o6e3macnexo unu nony-
0b6e3macieHo MAKo, ¢ TemnepaTypa
ot xnaguntuka (okono 5°C). Ako He e
MOCTUTHAT XeNaHUAT pe3ynTat, C(MeHeTe
MapKaTa Ha MAAKOTO.

Mpen-QUATHPBT e 3aMbPCeH.

ﬂeMOHTMpaVITe KOMMOHEHTUTE 1 i no-
YACTETE BHAMATENHO.

/13non3Bar ce PaCTUTENHN HANUTKN.

Pe3yﬂTaT'bT (e MPOMEHA MHOrO0 B 3aBUCK-
MOCT OT XpaHUTENIHUTE XapaKTepUCTUKK
Ha HanuTkure.

PadTbT 32 N0CTaBAHe Ha YalmM Haj Ma-
LUMHaTa 3a Kade e TombA

MpUroTBEHN Ca PaA3NNYHN HANUTKK B
6bp3a noce0BaTeENHOCT

MatwwHara He e B ynotpe6a u u3pasa
lwymoBe um (nabo ocBoboxkaaBaHe Ha
napa Ha MOMEHTU

MawnHata e rotosa 3a yn0Tpe6a nnn
e 6una u3KnoyeHa CKOpPO 1 HAKOJIKO
Kanki KOHJ€H3 NajaT BbB BLTPELIHOCT-
Ta Ha OLLle TOMJINA KOHAEH3aTop.

ToBa ABMEHNE € YaCT OT HOPMANHOTO
dyHKUMOHUpaHe Ha ypesa; 3a Aa orpa-
HIYNTe ABIEHUETO, M3MPa3HETe BaHNY-
Kara 3a cbbupane Ha Kanku.

Ypeabr u3nycka napa ot BaHuuKara 3a
CbbupaHe Ha Kamku u/wiv Uma Boga,
BbPXY MOBBPXHOCTTA, BHPXY KOATO €
NOCTaBeH ypesa.

(Cnepn NoyMCTBaHeTo He e MocTaBeHa pe-
LLeTKATa Ha BaHUYKaTa.

lloctaBeTe OTHOBO BbB BaHWuKaTa 3a
c1=6mpaHe Ha KafKK peLleTkata Ha
BaHWYKaTa.
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sau sa produceti daune aparatului.
LED-urile i luminile de pe panoul aparatului dvs. va vor ajuta
sd interactionati corect cu aparatul:

D Oprit -
) Functie
C ) Pornit o
disponibila
\ /
e @ —— | |ntermitent Functie in curs
7 N
N\ I /- Dispozitivul ne-
=0 | Intermitent rapid | cesita interventia
“TINS il
utilizatorului

Aceste simboluri sunt utilizate si in Quick Guide atasat
produsului.

2. LAPRIMAUTILIZARE

« Instructiunile pentru pornirea initiala a aparatului se re-
gasesc in QUICK GUIDE.

La prima utilizare, sunt necesare 4-5 distribuiri inainte
ca aparatul sd inceapa sa ofere un rezultat satisfacator in
ceasca.

La prima utilizare, circuitul pentru apa este gol. Din acest
motiv, este posibil ca aparatul sd facd mult zgomot: zgo-
motul se va atenua, pe masura ce se va umple circuitul.

«  Eventualele urme de cafea din aparat se datoreaza probe-
lor de configurare la care a fost supus aparatul, inainte de
introducerea pe piatd si sunt o dovadd a atentiei deosebite
pe care 0 acorddm produsului.

3. PORNIRE SI OPRIRE

« Lafiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu
de preincdlzire si de clatire, care nu poate fi intrerupt.
Aparatul va fi gata de utilizare doar dupd efectuarea aces-
tui ciclu.

«  Lafiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de
clatire, in cazul in care a fost preparatd o cafea.

Pericol de arsuri!

Tn timpul limpezirii, din duzele distribuitorului de cafea curge

putind apd calda. Aveti grija sd nu intrati in contact cu stropii

de apa.

« Pentrua porni sau opri aparatul, apdsati tasta Q) .




Dacad aparatul nu este folosit pentru perioade indelungate de
timp, acesta trebuie deconectat de la reteaua electrica:

4. DISTRIBUIRE BAUTURI PE BAZA DE CAFEA
4.1

Prepararea cafelei folosind cafea boabe

®®e)

+ Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaha-
risite, deoarece se pot lipi de ragnitd, iar aceasta nu va mai
functiona.

+ Dacd functia,Consum redus de energie” este activata, dis-
tribuirea primei cafele ar putea necesita cateva secunde
de asteptare.

4.2 Prepararea cafelei utilizind cafea pre-

macinata

« Nuintroduceti niciodatd cafeaua pre-mdcinatd in aparatul
oprit, pentru a evita imprastierea in interiorul aparatului
si murdarirea acestuia. In astfel de situatii, aparatul se
poate avaria.

« Nuintroduceti mai mult de T masurd rasd, in caz contrar
interiorul aparatului se poate murdari, sau palnia se poate
infunda. —

«  Pregtirea cafelei i Long: la jumatatea pregatirii,

cand se aprind luminile /AN + "=, adaugati o alta
masura rasa de cafea pre-mdcinata si apasati din nou
tasta Long.

« Nu este posibila prepararea cafelei \§, Doppio+ folo-

sind cafea pre-mdcinata.

4.3 Variatia aromei cafelei
1. Apasati tasta corespunzdtoare aromei dorite:

0 Usoard

0 Medie

0 Tare

2. (ontinuati selectdnd bdutura doritd pe bazd de cafea.

Retineti:

+  Laurmdtoarea preparare, aparatul propune utima aroma
selectatd.

«In cazul intreruperii alimentdrii electrice, aparatul revine
la nivelul mediu implicit.

d
44 Limpezire @

Folosind aceasta functie, apa calda va curge din distribuitorul
de cafea, in felul acesta curdtand si incalzind circuitul intern al
aparatului.

84

Pentru aincepe clatirea, pur si simplu tineti apasatd tasta @@
timp de aproximativ 5 secunde: distribuirea se opreste auto-
mat (daca doriti oprirea mai devreme, apasati din nou aceeasi
tastd).

©F
@ x2
&

)

4.5 Sfaturi pentru cea mai fierbinte cafea

Pentru a obtine o cafea mai fierhinte, vd recomandam sa:

- efectuati o clatire(a se vedea paragraful ,Limpezire”);

«  incalzii cestile cu apd caldd utilizand functia de apa calda;

«  mariti temperatura cafelei (consultati capitolul ,9. Meniu
setari”).

4.6 Reglarea rasnitei

Résnita nu trebuie sa fie reglatd, cel putin la inceput, deoarece
a fost setatd din fabrica astfel incat sa se obtind o preparare
corectd a cafelei.

Pentru efectuarea unei regldri, in timp ce rasnita de cafea func-
tioneaza, reglati butonul dupa cum urmeaza:

In cazul in care cafeaua iese
prea incet sau nu iese deloc.
Efectul acestei reglari se va ob-
serva numai dupd distribuirea
a cel putin 2 cafele consecutive.

Rotiti un dlic cdtre numd-
rul7

Pentru o cafea cu o mai

bund textura si pentru | rul1
imbundtatirea  aspectului
cremei

Efectul acestei ajustari se obser-
va doar dupd ce ati preparat cel
putin 2 cafele consecutive.

Retineti:

Butonul de reglare trebuie rotit numai atunci cénd rasnita de
cafea este in functiune, in faza initiald de preparare a bauturilor
pe bazd de cafea.



4.7 Stabiliti cantitatea din ceasca

1. Tineti apdsatd timp de cateva secunde tasta corespun-
zdtoare bauturii ce urmeaza a fi programata: va aflati in
meniul de programare cand lumina clipeste rapid. Incepe
distribuirea;

2. (and se atinge cantitatea doritd in ceascd, apasati din nou
tasta pentru bauturi: distribuirea se intrerupe si cantitatea

este memorata.
Bautura* Presta- | Programabil/a (ml)
bilit/a
(ml)
v Espresso | 40 dela=20la= 180
W [Gfea  [180 dela= 1001a = 240
¥ |long 160 dela= 115la= 250
@ | Doppio+ | 120 dela= 80la= 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 dela=20la= 180
Acqua: | Acqua:
110 dela = 501a= 300
i Long Black | Acqua: | Acqua:
120 dela=501a= 300
Espresso: | Espresso:
80 dela=40la= 360
B |overle 100 dela=40la= 240

(*) Bauturi diferite pentru tip si numar in functie de model.
Retineti!

Pentru a anula programarea in curs, apasati o tasta corespunzatoa-
re unei alte bauturi

5. PREPARAREA CAPPUCCINO-ULUI

+ Umpleti un recipient cu aproximativ 100 de grame de
lapte pentru fiecare cappuccino pe care doriti sd il prepa-
rati. Atunci cand alegeti dimensiunile recipientului, {ineti
cont de faptul ca volumul lichidului se va mari de 2 sau de
3ori.
Pentru a obtine o spuma mai consistentd si bogata, folo-
siti lapte degresat sau partial degresat, care a fost pastrat
|a frigider (circa 5° C). Pentru a evita obtinerea unui lapte
Cu putind spuma sau cu bule mari, curdtati intotdeauna
aparatul pentru cappuccino dupa fiecare utilizare.

- (antitatea spumei poate variain functie de:
« tipul de lapte sau de bauturd vegetald;
« marca folositd;
« ingrediente si valori nutritionale.
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6. MASURAREA DURITATII APEI
Alarma de decalcifiere va fi afisatd dupd o perioadd de functi-
onare prestabilita, ce depinde de duritatea apei. Aparatul este
setat din fabricd pe “Nivelul 4” de duritate a apei. Daca dorifi,
este posibila programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectuand astfel mai rar
operaiunea de decalcifiere.

1. Scoateti banda de testare din ambalajul sdu: daca se afld
in dotarea modelului dvs., o veti gdsi atasatd la Quick
Guide.

2. Introduceti complet banda intr-un pahar cu apa, timp de
aproximativ o secunda.

((
2

!

od~ Do

3. Scoateti banda din apa si scuturati-o usor. Dupd apro-
ximativ un minut se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patratele de
culoare rosie, in functie de duritatea apei, fiecare patratel
corespunzand la 1 nivel.

Total Hardness Test Nivel de duritate

LI T !

SCAZUTA

_ 17 2

Medie
_ [N 3
Medie/Ridicata
_ NEEN 4
Ridicatd
Consultati instructiunile din capitolul ,9. Meniu setdri” pentru a
seta aparatul.

7. FILTRU DE DEDURIZARE A APEI

Pentru a mentine constanta in timp performanta aparatului, va
recomanddm sa utilizati filtrul de dedurizare a apei De'Longhi.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.delonghi.
com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Pentru o utilizare corectd a filtrului, respectati instructiunile de
mai jos.



1.

Scoateti filtrul din ambalaj si rotiti indicatorul datei pand
se afiseaza urmatoarele 2 luni;

Pentru a activa filtrul, lasati s curgd apa de la robinet prin
orificiul central al filtrului, pand cdnd apa incepe sd iasd
prin deschizdturile laterale, timp de cel putin un minut;

Scoateti rezervorul de apa din aparat si umpleti-I cu apd;
introduceti filtrul in rezervorul de apa scufundéndu-I
complet timp de aproximativ zece secunde, inclindndu-|
si apasandu-| usor pentru a permite iesirea bulelor de aer;

4

(0 (¢

5.

Introduceti filtrul in locasul corespunzator si apdsati pana
la capat;

Inchideti rezervorul cu capacul, apoi introduceti la loc re-
zervorul in aparat;

%

Asezati un recipient gol cu o capacitate minima de 0,5 litri
sub distribuitorul de abur/apa fierbinte.

Consultati instructiunile din capitolul 9. Meniu setdri” pen-
trua instala filtrul.
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8. Aparatul distribuie apa calda, dupa care se va opri

automat;

9. Tnacest moment, filtrul este activat, iar aparatul poate fi
utilizat.

7.1 nlocuirea filtrului

Tnlocuiti filtrul cand indicatorul luminos corespunzator ﬂse

aprinde.

1. Scoateti rezervorul de apa i filtrul consumat;

2. (Continuati urmand operatiunile ilustrate in paragraful
anterior pentru a activa filtrul;

3. (Consultatiinstructiunile din capitolul 9. Meniu setdri” pen-
tru a seta aparatul.

Retineti:

Dupa trecerea unei perioade de doua luni (consultati indicato-

rul de datd) sau daca aparatul nu a fost utilizat timp de 3 sdpta-

mani, filtrul va trebui schimbat, chiar dacd aparatul nu solicita

incd acest lucru.

7.2 Scoaterea filtrului

Dacd dorii sa utilizati in continuare aparatul fara filtru, va tre-

bui sd scoatefi filtrul si sd semnalati indepdrtarea acestuia.

1. Scoateti rezervorul de apa si filtrul consumat;

2. (onsultatiinstructiunile din capitolul 9. Meniu setdri” pen-
tru a seta aparatul.

Retineti!

Dupd ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau

daca aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani, filtrul trebuie

inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicita acest lucru.

8. RECOMANDARI PENTRU UN CONSUM REDUS
DE ENERGIE

«  Setati oprirea automatd la 15 minute (a se vedea ,9.
Meniu setari”);

« Activati economisirea energiei (a se vedea ,9. Meniu
setdri”);

« FEfectuati ciclul de decalcifiere, cdnd aparatul solicitd acest
lucru.




9. MENIU SETARI

Odata ce ati intrat in meniu, tastele care rdmén active va permit s selectati functiile corespunzétoare:

’ - -k -
Filtrudededurizareaapei o 0 0 ‘ &=
|
\
Temperatura cafelei—w 2 3

Consum redus de energie——

Acces la
meniul de setdri

Selectie
setdri

@) x2

(*)

\

Semnal acustic

]
¥

@

Oprire automata

— M“Duritatfe apd

(*) Bauturi diferite in functie de model

1. Intratiin meniu:

KL

Mentineti apdsatd tasta @ pentru cateva secunde:
tastele de setare corespunzdtoare se aprind.
Procedati la setarea de reglat prin apdsarea tastei

corespunzatoare.
U—J
2. Reglati setdrile aparatului:
Filtru de dedurizare a apei Apasati unul dintre Confirmati selectia
butoane pentru a instala INTRODUS
@ sau inlocui filtrul de @
N dedurizare &
Apasati simbolul de
afindeparta filtrul de
dedurizare
Semnal acustic Confirmati selectia
Apasati unul dintre OoN
09 x2 butoane pentru a activa @ x2
X semnalul acustic &
Apasati simbolul de
‘ pre-mécinare pentru OFF J
a dezactiva semnalul
acustic

2
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Temperatura cafelei

SCAZUTA

Confirmati selectia

Apasati butonul MEDIE
corespunzitor
temperaturii dorite
l / j mn%m% t / j
o 0 0| &
Consum redus de energie Confirmati selectia
Apasati unul dintre ON
butoane pentru a activa
economisirea energiei

<

Apasati simbolul pre-ma-
cinarii pentru a dezactiva

o

FF

A

economisirea energiei
Duritate api Confirmati selectia
NIVELUL 2
Apasati simbolul

b

corespunzator nivelului
de setat

NIVELUL3

o 0 0| &

NIVELUL 4

)

Oprire automata

N

Apasati simbolul
corespunzator timpului
de setat

15 MINUTE

30 MINUTE

10RA
0o 0 0 &

30RE

Confirmati selectia

)

3. lesire din meniu:

Apdsati tasta @:

Aparatul revine in pozitia gata de utilizare.

Retineti!

Aparatul iese automat din meniul de setdri dupd 30 de secunde de

inactivitate.

8
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9.1 Resetare la valorile din fabrica

Verificati dacd aparatul este in stand-by (oprit, dar conectat la
reteaua electricd).

Tineti apdsate timp de 5 secunde butoanele referitoare la bau-
turile 1,2si O@  toate setdrile si cantitdtile de bauturi revin
la valorile din fabrica.

Aparatul emite un semnal sonor lung si toate luminile clipesc
pentru a confirma resetarea

10. CURATAREA APARATULUI D)

Atentie!

« Pentru curitarea aparatului nu folositi solventi, detergenti abrazivi sau alcool. In cazul aparatelor superautomatizate De’Longhi,
nu este necesara utilizarea de aditivi chimici, pentru curdtarea acestora.
+ Nuutilizati obiecte metalice pentru a indepdrta depunerile de calcar sau de cafea, deoarece ar putea zgdria suprafetele din metal

sau din plastic.

Componenta Frecventa

Procedura

Recipient pentru zaf (and se aprinde lumina |zz) este nece-

sar sd goliti recipientul pentru zat: apara-
tul nu poate prepara cafeaua.

Scoateti tavita de colectare a picaturilor, goliti-o si
curatati-o.

« Goliti si curatati bine recipientul pentru zat avand
grija sa eliminati toate reziduurile care s-au depus
pe fund.

« Verificati tavifa pentru recoltarea condensului (de
culoare rosie) si, dacd este plind, goliti-o.

Aparatul nu va mai putea prepara cafea decat dupd ce recipientul pentru zat a fost curatat. Aparatul
semnaleazd necesitatea de golire a recipientului, chiar dacd acesta nu este plin, dupd 72 ore de la
prima cafea preparatd (pentru ca numaratoarea celor 72 ore sa se facd in mod corect, aparatul nu
trebuie sd fie deconectat niciodatd de la sursa de alimentare).
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Componenta

Frecventa

Procedura

Componente tavitd de
colectare a picaturilor

Tavita pentru colectarea picdturilor este
prevazuta cu un indicator plutitor (de
culoare rosie) pentru masurarea nivelului
apei.

Tnainte ca acest indicator s inceapd sa
jasd in afara din suportul pentru cesti,
tavita trebuie golitd si curatatd

Scoateti tdvita pentru colectarea picaturilor si reci-
pientul pentru zat;
Scoateti suportul pentru cesti, gratarul tavitei, apoi
goliti tdvita de colectare a picaturilor si recipientul
pentru zat si spalati toate componentele;
Verificati tavita pentru recoltarea condensului, de
culoare rosie, si, dacd este pling, golifi-o;
«Introduceti la loc tavifa de colectare a picaturilor,
impreuna cu gratarul si cu recipientul pentru zat.
Atunci cand scoateti tavita de colectare a picdturilor, este
obligatoriu sa goliti de fiecare data si recipientul pentru
zat, chiar dacd acesta nu este plin.

Interiorul aparatului
= T ————

Verificati periodic (aproximativ o data pe
lund) daca interiorul aparatului (vizibil
dupa ce ati scos tavita de colectare a pi-
caturilor) nu este murdar.

Opriti si deconectati aparatul de la reteaua electrica. Nu
introduceti niciodata aparatul in apa.

Indepértati depunerile de cafea cu o perie si un
burete;

«  Aspirati toate reziduurile cu un aspirator

Periodic (o data pe lund) curatati duzele
distribuitorului de cafea

Curdtati periodic duzele distribuitorului de cafea
folosind un burete sau o lavets;
« (Controlati dacd orificiile distribuitorului de cafea nu
sunt infundate. Daca este necesar, inldturati depu-
nerile de cafea cu o scobitoare.

11. CURATAREA INFUZORULUI

Atentie!

Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.

1. Apdsati tasta Q) pentru a opri aparatul;
2. Scoateti rezervorul de apa;
3. Deschideti usita infuzorului, aflatd in partea dreapts;

ol
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4. Apasati spre interior cele doua clapete colorate pentru des-
chidere i in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior;

5. Introduceti infuzorul in apd timp de 5 minute si apoi cla-
titi-I sub jet de apa;

Atentie!

CLATITINUMAI CU APA

NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT

VASE

6. (Curdfati infuzorul fdrd a folosi detergenti, deoarece aces-
tia I-ar putea deteriora.

7. Folosind o pensuld, curdtati eventualele reziduuri de cafea
de pe locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia;

8. Dupa curdtare, introduceti la loc infuzorul in suport; apoi
apasati pe mesajul PUSH, pana cand auziti un clic de
cuplare;

Retineti:

Daca infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de

introducerea sa) sa-I aduceti in pozitia corecta apasand cele

doud manete.

9. Dupa ce ati introdus infuzorul, verificati daca cele doua
clapete colorate au rdmas indreptate spre exterior;
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10. Inchideti usita infuzorului;
11. Introduceti la loc rezervorul pentru apa.

AqvAy
vAAdA

M

12. DECALCIFIERE

Pentru a completa corect ciclul de decalcifiere, acordati o
atentie deosebitd cantitatilor necesare din rezervorul de apa
pentru fiecare fazd:

Faza 1: Actiune
decalcifianta

o
Faza 2: Prima clatire
MAX
Ll
Faza 3: A doua clatire
MAX
=

- Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produ-
sului de decalcifiere, de pe ambalajul acestuia.

«  Serecomandd sd utilizati numai decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifianti necorespunzdtori, precum si
o decalcifiere care nu este efectuatd cu regularitate, pot
duce la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de
garantia producatorului.

«  Decalcifiantul poate deteriora suprafetele delicate. In caz
de vdrsare accidentald a produsului, stergeti-l imediat.



Pentru a efectua ciclul de decalcifiere

Indicator luminos

Semnificatie

tiri a rezervorului.

Decalcifiant | Decalcifiant De'Longhi
Recipient (apacitate recomandatd: 2 |
Timp ~45min

Atentie:

Daca filtrul de decalcifiere este instalat, acesta trebuie
indepdrtat inainte de a adduga solutia de decalcifiere.
Apoi reintroduceti filtrul dupd terminarea primei cla-

Procedura privind decalcifierea este ilustrata in,Quick Guide”.

Retineti:

« Odata ce ciclul de decalcifiere a inceput, acesta nu poate fi

intrerupt si trebuie completat cu intregul ciclu de cldtire.

«  Estenormal ca, dupd executarea ciclului de decalcifiere, sa

se gdseascd apd in recipientul pentru zat.

+ Aparatul necesitd o a treia cldtire, in situatia in care rezer-
vorul pentru apd nu a fost umplut pana la nivelul MAX:
aceasta pentru a vd asigura ca nu a mai ramas solutie de
decalcifiere in circuitele interne ale aparatului. nainte de
a porni ciclul de clatire, nu uitati s goliti tava de picurare.

13. SEMNIFICATIA INDICATOARELOR LUMINOASE

Indicator luminos

Semnificatie

Indicatoarele  luminoase
corespunzdtoare bauturilor
clipesc

Aparatul se incalzeste: va
rugam, asteptati

Indicatoarele  luminoase
corespunzdtoare bauturilor
si setdrilor aferente lumi-
neaza fix

Aparatul este gata de utili-
zare: continuati selectand
bdutura care urmeazd a
fi distribuitd si optiunile
aferente

Tnlocuiti filtrul (vezi capito-
lul,,7. Filtru de dedurizare a
apei”)

Nu existd suficientd apd in
rezervor: umpleti rezervorul
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Rezervorul de apa nu este
introdus in aparat sau nu
este introdus corect: intro-
duceti corect rezervorul

Alarma generica: interio-
rul aparatului este foarte
murdar. Curatati foarte bine
aparatul. Daca, dupa curd-
tare, aparatul continua sa
afiseze mesajul, adresati-va
departamentului de asis-
tentd clienti si/sau unui Cen-
tru de Asistentd autorizat

Dupa curdtare, infuzorul nu
a fost introdus: introduceti
infuzorul astfel cum este
indicat in capitolul ,11. Cu-
ratarea infuzorului”

Lipsa boabe: umplefi reci-
pientul pentru boabe, apoi
apdsati orice buton pentru
a iesi din starea de alarma.

(afeaua este prea fin md-
cinatd, iar din acest motiv
cafeaua curge prea lent,
sau nu curge deloc. Reglati
rasnita de cafea (par. ,4.6
Reglarea rasnitei”)

A fost utilizata prea multd
cafea. Selectati un gust mai
usor sau reduceti cantitatea
de cafea pre-macinata




Indicator luminos

Semnificatie

Indicator luminos

Semnificatie

A fost selectata functia
“CAFEA PRE-MACINATA’, dar
nu a fost turnatd cafeaua
pre-mdcinata  in  palnia.
Introduceti cafea pre-ma-
cinatd in palnie si repetati
distribuirea

Circuitul de apd este gol.
Distribuiti apd calda prin
rotirea butonului pe |
sau prin apdsarea tastei *
,Steam”

Este necesar sd goliti recipi-
entul pentru zat

Recipientul pentru zat nu
este introdus sau nu este
introdus corect: introduceti
tava pentru colectarea pica-
turilor impreund cu recipen-
tul pentru zat

Este necesar sa continuati
procesul de decalcifiere
(,12. Decalcifiere” si sec-
tiunea dedicata din Quick
Guide)

9
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Procesul de decalcifiere

a fost intrerupt. Pentru a

reveni in pozitia gata de

utilizare:

1. Apasati tasta [f;

2. Daca butonul de dis-
tribuire a  aburului
este in poz. 0, rotiti-l
in poz. &Iés : aparatul
va incepe distribuirea,
iar decalcifierea se va
relua de la fig. 14 de la
pag. 10.




14. REZOLVAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cateva posibile probleme de functionare.
Dacd problema nu poate fi remediata prin solutia descrisd, va trebui sa va adresati serviciului de Asistentd Tehnica.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Aparatul nu porneste.

Stecdrul nu este introdus in prizd.

Introduceti stecherul in prizd.

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost incdlzite in prealabil.

Incélziti cestile, clatindu-le cu apd caldd
(retineti: se poate folosi functia apa
caldd).

Circuitele interne ale aparatului s-au rdcit
pentru cd au trecut 2-3 minute de la ulti-
ma cafea preparata.

Tnainte de a prepara cafeaua, incalziti cir-

cuitele interne cu o clatire, tinand apdsa-

td tasta > pentru cateva secunde.

Temperatura setatd pentru cafea este
prea scazuta.

Setati o temperaturd mai ridicatd a ca-
felei din meniul de setdri (vezi 9. Meniu
setdri”).

Este necesar sa se efectueze decalcifierea
aparatului

Efectuati decalcifierea. Dupd aceea, verifi-
cati gradul de duritate a apei (,6. Masura-
rea duritatii apei”) si verificati ca aparatul
sd fie setat conform duritdtii reale (,9.
Meniu setdri”).

(afeaua nu este destul de tare sau are
putina crema.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Reglati gradul de mdcinare (,4.6 Regla-
rea rasnitei”). Efectul este vizibil numai
dupa distribuirea a cel putin 2 cafele.

(afeaua nu este adecvata.

Folositi cafea pentru aparate de cafea
€spresso.

(afeaua nu este proaspatd.

Ambalajul cafelei este deschis de prea
mult timp si cafeaua si-a pierdut gustul.

(afeaua curge prea incet sau in picaturi.

(afeaua este macinata prea fin.

Reglati gradul de macinare (,4.6 Regla-
rea rasnitei”). Efectul este vizibil numai
dupa distribuirea a cel putin 2 cafele.

Aparatul nu distribuie cafeaua

Aparatul detecteazd impuritati in interior

Asteptati ca aparatul sd fie gata de uti-
lizare si selectati bautura doritd. Daca
problema persista, contactati Centrul de
Asistentd Autorizat.

(afeaua nu curge prin una sau ambele
duze ale distribuitorului.

Duzele distribuitorului de cafea sunt
blocate.

Curdtati duzele cu o carpa. Dacd este
necesar, utilizati o scobitoare pentru a
indepadrta eventualele depuneri.

(afeaua preparatd este prea apoasa.

Palnia pentru cafea pre-macinatd este
infundata.

Deschideti usita si curatati palnia cu aju-
torul unei perii.

Infuzorul nu poate fi scos.

Oprirea nu a fost efectuatd.

Opriti prin apdsarea tastei d) .

La finalul ciclului de decalcifiere, aparatul
solicitd o a treia clatire

Pe durata celor doud cicluri de clatire,
rezervorul de apa nu a fost umplut pana
la nivelul MAX

Goliti tava de scurgere, umpleti rezervorul
pand la nivelul MAX si efectuati o a treia
datire.

9
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Laptele are bule mari

Laptele nu este suficient de rece sau nu
este degresat parfial sau total.

Folositi lapte total sau partial degresat,
pastrat la frigider (cu o temperatura de
aproximativ 5°C). Dacd nici astfel rezul-
tatul obtinut nu este cel dorit, incercati o
altd marca de lapte.

Accesoriul
murdar.

pentru cappuccino  este

Demontati componentele si curdtati-le
bine.

Se folosesc bauturi vegetale.

Rezultatul variaza foarte mult in func-
tie de caracteristicile nutritionale ale
bauturilor.

Suprafata pentru cesti de deasupra apa-
ratului este calda

Au fost preparate rapid mai multe bau-
turi, una dupd alta

Aparatul nu este in functiune si emite
zgomote sau emana cantitati mici de
aburi

Aparatul este gata de functionare sau a
fost inchis de putin timp si unele picaturi
de condens cad in interiorul vaporizato-
rului care incd este cald.

Acest fenomen se incadreaza in functi-
onarea normald a aparatului; pentru a
limita fenomenul, goliti tava de picurare.

Aparatul emand aburi de la tava de scur-
gere si/sau exista apa pe suprafata pe
care acesta este asezat.

Dupa curdtare nu a fost reintrodus grdta-
rul tavii de scurgere.

Introduceti grdtarul tavii de scurgere la
locin tava de picurare.
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OcHOBH dyHKLi MALLIMHK KPOK 33 KPOKOM MPOiNCTPOBaHi B
Quick Guide.

[puainitb Aekinbka XBUAUH HA BUBYEHHSA Wi€i IHCTPYKLi 3
BUKOPUCTaHHA. Lle 103BONUTb YHUKHYTY YCiX pU3NKIB Ta no-
LIKO/KEHHSA KaBOMALLINHI.

(BiTnopioaw Ta iHAMKATOPY Ha NaHeni fONOMOXYTb Bam B3a-
EMOZIATIA 3 MALLMHOIO Ta MPABUNbHO BUKOPUCTOBYBATU Pi3Hi
dyHKuii:

D BumkHeHo -
C ) MocTiiiHo ropuTh OyHKuia
[0CTYNHA
N 7
— D — | [jymac OyHKLis TpUBAE
7 N
\\L// HeobxigHa
- ~_ | IUBnako 6numae | ysara 3 6ok
IS T (oprcyaa
puUCTyBava

Ti cami cumsonm Takox BukopuctoBylotbea y Quick Guide, wo
JOAAETHCA [10 BUPOOY.

2. HANALUTYBAHHA NPUNARY

+ IHCTpyKuii 3 HanawTyBaHHA npunapy HasepeHi B QUICK
GUIDE.
Mpu nepLuomMy BUKOPUCTaHHI MaLLMHK NOTPIGHO npuro-
TyBaT 4-5 Nopujiit KaBy, NepLL HiX BOHA NOYHe HafjaBa-
TV 33/10BiNbHI pe3ynbraTi.
[pu nepLiomy BUKOpPUCTaHHi Npunagy BOAAHWI KOHTYp
NOPOXHlA, i NpUnaj Moxe NpawioBaTy Ayxe ryuxo. lLym
(Ta€ MEHLLUM, KON KOHTYP 3aMOBHIOETHCA.
MoxnuBi cnian KaBy B KABOMONL € pe3yNbTaTOM eKcnny-
artauiitiux BUNpobyBaHb, 10 NPOBOAMANCH HA MpUNagi
nepez NPOAAXeM, LU0 € NiATBEPIKEHHAM PeTesbHOI Typ-
6oT1 Ta yBaru, AKy Mit BKNa;aEMO y CBOK NPOAYKLI0.

3. BBIMKHEHHA TA BAMKHEHHA MALUWHHK

+ KoxHoro pa3y nepes yBiMKHeHHAM npunagy, BiH BUKO-
HY€ aBTOMATYHUIA nonepeHiii Harpis Ta LMK Npomu-
BaHH, AKMIN He MOXHa nepepuBaty. lTpunag He rotouii
A0 BUKOPUCTAHHA NOKI LMK He 6yno 3aBepLueHo.

« [lpu KoXHOMY BUMKHEHHI KaBOBapKM, Micna Toro AK
BOHa roTyBana Kasy, Npuiaj BUKOHYE LKA aBTOMATIY-
HOrO NPOMMBAHHS.

HeGe3neka onikie!

Micna npoMuBaHHA, 3 HOCUKIB 6NOKY NoAaui KaBM, BUANETbCA

TPOXV rapayoi Boay. byabTe obepexHi, Wob YHUKHYTU nona-

p J1aHHA 6PU30K BOAMN.



+ Lllo6 yBiMKHYTI @60 BUMKHYTI NpUNag, HaTUCHITb KHO-

nKy Q)

K10 BY He BUKOPUCTOBYBATUMETE Npunaj npoTarom TpuBa-
J10r0 Yacy, BMMKHITb 11010 3 PO3ETKI €NeKTPOKUBIIEHHA:

4. TPUTOTYBAHHS KABOBUX HANOIB
41

"erOTyBaHHH KaBU 3 BUKOPUCTAHHAM

KaBOBUX 3epeH @

+ He BuKopucToByiiTe 3eneHi, kapamenisoBaHi abo 3auy-
KPOBaHi KaBOBi 3epHa, OCKINbKI BOHI MOXYTb Mpuinn-
HYT 0 KABOMOJIKM, NiCNA Yoro ii nofanblue 3actocy-
BaHHA CTaHe HeMOX/UBUM.

«  flKwo akTBOBaHMIl pexum «EHepro3bepexeHHa,
nepez NPUroTyBaHHAM NepLLOT KaBu MOXe NPOITI KiNlb-
Ka CekyHA.

4.2 [puroTyBaHHA KaBu 3 BUKOPUCTAHHAM

MeneHoi KaBu @

« Hikonu He Hacunaiite meneHy KaBy, KOMM MalluHa
BIMKHEHa, TOMY L0 KaBa MOXe PO3CMmaTica Beepe-
ANHI KaBoBapKi i 3a6pyaHuTy ii. Lie moxe nowkoaut
MaLLIMHY.

« Hikonu He 3acTocoByiite 6inblue ofHiel MipHOT NOXKN,
TOMY L0 HAZMLLOK KaBY MOXe 3a0pyAHUTI BHYTPILLHI0
QucTeMy KaBoBapKky a60 X 3a0/10KyBaTil BOPOHKY.

« Mpurotyanta (g  kaeu LONG: Ha cepeaui npuro-
TYBaHHA, KON 3aropAlTbCA iHAMKATOPU A\ + ‘;
ZLofaiiTe OfHy MipHY JIOXKY nonepefHbo MeneHoi Kagu
Ta 3HOBY HaTUCHITb KHoMKy Long.

«  Bunemoxete npurotyatu kasy @, Doppio+, BuKo-

PUCTOBYIOYK NONEPEAHLO MeJIEHY KaBy.

4.3  AK3MiHUTU MiLHiCTb KaBK
1. HaTucHiTb KHOMKY, Lo BianoBiaae 6axaHiii MiLHOCTi:
0 0| Nerka
T T (Cepenna
N T MiuHa

2. Bubepitb 6axaHuit kaBoBwii Haniil.

byoe nacka, 36epHimo yeazy:

+ [InA npuroTyBaHHA HaCTYMHOI KaBM, MalUMHa 3anpono-
Hy€ 0CTaHHili BUOpaHuil apomar.

« Y pasi BigKniueHHA XMBNeHHA Npunag noBepHeTbCA 0
(epeAHbOro 3HaYEeHHA 32 3aMOBYYBAHHAM.
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d
4.4 MNpomuBaHHA @

BukopucToByiiTe Lo GyHKLl0 ANA OTPUMAHHA rapAYoi BOAY 3
6noKy nopaui KaBu ANA OUNLLEHHA Ta NPOrpiBaHHA BHYTPiLL-
HbOI CUCTeMU npunagy.

LLlo6 BUKOHATU LKA NPOMMUBAHHSA, NPOCTO HATUCHIT i yTpU-
MyiiTe KHOMKY 2 x2 ) 61u3bK0 5 cekyHA. lofiaua 3ynuHA€Tbe
aBTOMATHYHO (1406 nepepBaTin NoAayy paHilue, HATUCHITDL Ty
(amy KHOMKY Lue pa3).

©
@9 x2
&

4.5 Tlopapw wopo rapaviwoi KaBu

LLlo6 npurotyBaTy rapaviluy kaBy, BUKOHaliTe HaCTyMHi Aii:

«  BUKOHATW UMKN MpOMMBAHHA (AuB. naparpad
«[poMUBaHHAY);

*  MpOrpiiiTe YallKK, CNOYATKy NPOMMUBLLY iX, BUKOPHMCTO-
Bytouy GyHKLio rapayoi Boau;

+  NigBUWITL TemnepaTypy KaBu (AuB. po3gin «9. MeHio
HanawtyBaHHs»).

4.6 PerynioBaHHA nomeny KaBu

Kagomonky 6yno HanawwToBaHo Ha 3aBOAI-BUPOBHIKY Ha Ha-
NeXHe NPUroTyBaHHA KaBu, TOMY CMIOYaTKY Hemae HeobXiaHo-
CTi perynioBatn ii.

i cniy perynioBati nig yac po6oT KABOMOSTKM, TaKMM UUHOM:

flkwo  KaBa  MOAAETHCA
3aHaATo  noBinbHO, abo
B3arani He BUXOAUTb.

Take perynioBanHs bype BiguyT-
He nicnA nojaui WoHaMeHLe 2
nopuii Kasu.

loBepHiTb Ha opHy
RiNKy y Hanpamky “7”
v

no-

[lns  6inbl  HacuueHoi
BepLUKOBOI KaBU

Take perynioBaHHs 6yge BiguyT-
He nicna nojaui WoHaMeHLe 2
nopLii KaBu.

[ToBepHiTb Ha oaHy no-

RinKy y Hanpamky “1”
v




byde nacxa, 386epHimo yeazy:
PyuKy peryntoBaHHA MOXHa 06epTaTin, TinbKu TOg, Komu KaBo-
MOJIKa NPALIIOE Ha MOYATKY NPOLECY NPUTOTYBaHHA KaBM.

4,7 HanawTyBaHHA KiNbKoCTi HaNOI B YaLuLi

1. HaTUCHiTb KHOMKY, IO CTOCYETbCA MPOrpamoBaHOro
Hamow Ta yTpUMYiiTe NPOTArOM AEKINbKOX CEKYHA: MeHI0
MPOrPaMyBaHHA BIAKPUBAETbCA, KOAM iHAWKATOP MouM-
Ha€ WBMAKO 6maty. MoumHa€eTbeA nofjava;

2. Konu valika HanoBHUTbCA 10 NOTPIBHOTO PiBHS, HATUC-
HiTb KHOMKY Hamoi we pas. Mojaua NpUNUHAETbEA, i
KinbKicTb 36epiraeTbea B nam'ari.

Haniii* 3a fporpamoBaHnit
3aMoB- | (mn)
UyBaH-
HAM
(mn)
v Espresso | 40 Bin =20 po = 180
W | Kaea 180 |Bin=100p70 =240
¥ |long 160 |Big=11570~250
@, [Doppio+ |120 Bin = 80 o0 = 180

W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 Big = 20 no = 180
BooM: | BOAM:

110 Big = 50 no = 300

v Long Black | Bogm: | Boan:

120 Big = 50 go = 300
Espresso: | Espresso:

80 Bin = 40 go = 360

W |overice [100 Bin = 40 go = 240

(*) KinbkicTs Ta Tunu Hanois PI3HATBCA 3aNEXHO Bifl MOAETI.
bydo nacka, 38epHimo yeazy!

Llo6 ckacyBaTit NOTOYHY NPOTpamy, HaTUCHITL KHOMKY, LL0 Bigno-
BIfJA€ iHLLOMY Hamow

5. MPUTOTYBAHHA KAMYYUHO

+ HanoBHiTb KoHTeilHep npubnusHo i3 po3paxyHky 100
rpaM MOJI0Ka Ha KOXHY KaLuKy KanyuuHo. Konu Bu 061-
pa€Te po3mip EMHOCTI, bepiTb A0 yBaru, Lo MOAOKO Mo-
[ABOKETHCA a60 NOTPOIOETCA B 06'€EMi.

+ o6 otpumaty rycrilwy niHky, NoTpibHO BUKOPUCTOBY-
BaTM 3HeXMpeHe abo YaCTKOBO 3HEXUPeHe MOMOKO 3a
Temnepatypu xonoaunbHuka (6ansbko 5°C). o6 Ha-
rpiTe MONIOKO He NepeTBOPUNOCA B He0CTaTHIO MiHKY Ta

He nogasanoca BennKkiMI bynb6alkamu, wopasy nicna
BMKOPMCTaHHA NPOMMBAIATE KanyyauHatop.
« fKicTb niHM MOXKe 3MIHIOBATICA 3aNEXHO Bif:
+ TNy MOJI0KA a0 POCMHHOTO Hanoo;
* BUKOPUCTOBYBAHOI MapKu;
+ iHrpegi€eHTiB Ta XapuoBOI LliHHOCTI.

6. BUMIPOBAHHA XXOPCTKOCTI BOAK

MonepefeHHa NMpo BUAANEHHA Hakumy BigoOpaxaeTbca

yepe3 nepesbaueHnii MPOMIXOK yacy, AKWMI 3anexutb Bif

XKOPCTKOCTi BoAu. MalumHa Mae nonepeHi 3aBoACbKi Hana-

LUTYBAHHA Ha “4” piBeHb XopCTKOCTI. MaLLnHy TakoX MoXHa

3anporpamyBaty BiAnoBifHO A0 XOPCTKOCTI BOAM, L0 MOCTa-

YaETHCA B PI3HUX PerioHaX, Tak LU0 BUAANEHHA HaKuMy NOTpi6-

HO pigLe.

1. BuiiMiTb iHAMKATOPHY CMYXKY 3 YNaKkoBKM. fIKLLO BOHA
LOMAETHCA [0 BaLLOi MoZeni, BU 3HaifeTe il y JofaTky
g0 Quick Guide.

2. 3aHypuTi CMYXKY NOBHICTIO Y CKNAHKY 3 BOJOK npu-
61113HO Ha OHY CeKyHAyY.

(
< -

od~ Oo

3. Buitmitb cmyxky 3 BoAN i 3nerka cTpycitb. lTpubausto
yepe3 OHy XBINMHY 3'ABNATLCA 1,2, 3 abo 4 kBappaTuKin
4epBOHOT0 KObOPY, Y 3aNeXHOCTI Bifl }OPCTKOCTI BOAM.
KoxeH KBaapaTuK BiANOBIAA€ 0AHOMY PiBHIO.

TecT 3aranbHoi KOpCTKOCTi

HINIE | 1

Hu3bka

[T 2

Cepeans

— [N 3

(CepenHbo/Bucoka

— HENEN 4

Bucoka

Hopcrkictb

[JwB. IHCTpyKuii B po3aini «9. MeHto HanawwyBaHHA» 14010 Ha-
NALTYBAHHA MaLIMHY,



7. OINbTP ANA NOM'AKLLIEHHA BOAU

Lljo6 3a6e3neunTin NocTiitHy PO6OTY MaLLMHK NPOTATOM Tpu-
BaNoro yacy, M1 peKoMeHZyemo BUKOpUCTOBYBaTU (inbTp
AnA nom'akwenHsa soau De’Longhi.

[lnA oTpuMaHHA 1oAaTKOBOI iHOpMaLii BiaBiaaiiTe Be6-CailT
www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

[InA NpaBUAbHOr0 BUKOPUCTAHHA QINbTPY, BUKOHYIATE HUXKYe-

HaBefieHi IHCTpyKLil.

1. Buitmitb QinbTp 3 ynakoBKW Ta MOBEPHITb iHAMKaTOP
AaTw, Wob nepernaHyTV HaCTyNHi ABa MicALj;

05L

2. o6 akTuByBaTM dinbTp, NPONYCTITh BOAY 3 KpaHy uepe3
LieHTpanbHuiA OTBIp y QINbTPi, NOKK Boja He NouHe
BIXOANTM Kpi3b GOKOBi OTBOPM MpUGMM3HO MPOTArOM
XBUAUHI;

3. BuTArHiTb KOHTeliHep ANA BOAM Ta HaNOBHITb BOAOI;
BCTaBTe (iNbTP y KOHTelHep 3 BOAOH Ta NOBHICTIO 3aHypTe
iioro npuban3Ho Ha AeCATD CeKyHA, HaXUINBLUM Ta 3nerka
MPUTVCHYBLLY, {06 BUIALLNN NOBITPAHI GynbOaLuKL;

4

(0 (¢

4. Bcrasre $inbTp y Kopnyc GinbTpa i HaTCHITL A0 ynopy;
5. 3akpwiiTe KOHTeiiHep ANA BOAM KPULLKOH, NOTiM BCTaHO-
BiTb 11070 B KaBOBAPKY;
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6. BCTaHOBITb MOPOXHINl KOHTeHep MiHIManbHOKW MicT-
Kictio Ha 0,5 niTpa nig 6nok nogaui rapauoi Bogu/napu.

7. [ws. IHcTpyKuii B po3dini «9. MeHio HanawTyBaHHa»
L4010 BCTAHOBNEHHA inbTpa.

8. [punag nopae rapauy Bogy, a noTiM aBTOMAaTU4HO

3YNUHAETBCS;

9. Tenep dinbTp Byno akTMBOBAHO i BIN MOXeTe BUKOPUCTO-
BYBATY CBOIO KaBOMALLIMHY.

7.1 3amina pinbTpy

3amiHiTb GinbTp, KONM 3aropuUTHCA BIANOBIAHWI iHAMKATOP D

1. BuTArHiTb KOHTeliHep ANA BOAK Ta 3HOLEHWI inbTp;

2. [lotpumyiiTecb onepauii, OnucaHux y nonepesHboMy
po3gini, wob akTuByBaty GinbTp;

3. Jus. IHcTpykuii B po3pini «9. Menio HanawrTyBaHHs»
L1010 HANALUTYBAHHA MALLUHM.

bydw nacka, 38epHime ysazy:

Yepe3 gBa micAvi (auB. iHpukatop AaTy) abo, Konu npunag He

BUKOPUCTOBYBABCA NPOTATOM 3 TUXHIB, BU NOBUHHI 3aMiHUTH

$inbTp, HaBITb AKLLO NOBIZOMAEHHS LLie He 3'ABNANOCA.

7.2 3nAarra ¢inbrpy

flKwo Bn xouete BUKOpUCTOBYBATW npunag 6e3 ¢inbrpy,

BM MOBUHHI 3HATW 110T0 Ta MOBIZOMUTI NpuUAaZ npo 1oro

BIICYTHICTb.

1. BuTArHiTb KOHTeliHep ANA BOAK Ta 3HOLEHWI inbTp;

2. [ue. IHcTpyKuii B po3gini «9. MeHio HanawTyBaHHaA»
L0/10 HANALUTYBAHHA MALLNHM.

bydb nacka, 38epHimo ygazy!

Yepe3 Ba Micaui (awB. inavkatop atu) abo, Konu npunag He

BUKOPUCTOBYBABCA NPOTATOM 3 TUXKHIB, BIA MOBYUHHI 3aMiHUTI

inbTp, HaBITb AKLL NOBIJOMIEHHA LL€ He 3'ABNANOCA.

8. TMOPAQN ILOAO0 EHEPTO3BEPEXKEHHA
BcTaHoBITL aBTOMATMYHE BUMKHEHHA Ha 15 XBUMWH
(auB.»9. MeHto HanawutyBaHHsa»);

«  AktuByiite eHeprosbepexeHHa (amB. «9. MeHio
HanawryBaHHa»);

« 3aBXAv BUKOHYIITE LKA BUZANEHHA HAKUMY 33 3aniTOM
MaLLIMHI.



9.

MEHI0 HAJIALUTYBAHHA

[TepebyBatoun B MeHIo, 32 LONOMOTO aKTUBHIX KHOMOK BUOEPITb BIANOBIAHI GyHKLi:

OinbTp ANA NOM'AKLLEHHA BOJZ[I/I
|

Jloctyn po Bubip
Metto HanalTyBaHHA HanawTyBaHHA 3ByKOB|/|l7I CUrHan
o 0 0| Bx

\_

EHeprofepexeHHa—

Temneparypa
Kasu W 2

@(*)

1
)

ABTOMATUYHE BUMKHEHHS

/
/

( ) Hanoi Biapi3HAITbCA 3aNeXHO Bia MOAeNi

HopcTkictb Bogy

1. [loctyn go meHio:

Ry

HatucHiTb i yrpumyiite KHOHKy@ KifbKa CeKyHA:
KHOMKIN HanalLTyBaHb 3aropAITbCA.
[TpofoBXiTb, HAaTUCKaKOUN KHOMKY, LLO BiANOBIAAE NapameTpy,

AKWI NOTPiOHO HanaLuTyBaTH.

2. BigperynioiiTe HanaWTyBaHHA MaLUVHK:

OinbTp ANA NoM'AKLIEHHA
BoaM

HaTtucHitb oguH i3 cumBo-
niB KaBOBUX 3epeH, 106
BCTaAHOBMTM a60 3aMiHUTH
¢inbTp nom'AKwWwyBaya
BoAYU

BCTABJEHUI

Hatucitb cumBon

NigTBepabTE BUGIP

nonepeaHbO 3MeNeHoI BUAANEHO
- KaBM, W06 3HATH dinbTp o0 0]
nom'AKLyBaYa BOAY
3BYKOBUIA CUrHan HaruciTo ofih i3 NigTBepabTe BUGIp

CUMBOJIB KABOBUX 3€peH, BKI

9% x2 W06 YBiMKHYTH 3BYKOBMii @ x2

S curHan N

HatucHitb cumBon none-

‘ pefiHbo 3MeneHoi KaBy, | BUMK °/
1406 BUMKHYTY 3BYKOBMiA o 0 0|5
CUrHan

S
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Temnepatypa kasu

<

Hatucitb cumBon
KaBOBUX 3epeH, 110
BiAAnoBifac HeoOXigHii
Temneparypi

HU3bKA

Cepenns

UCoKa

o 0 0| &

NigTBepabTe BUGIp

A

EHepro36epexeHHs

<

Hatuchitb opuH i3
CUMBOB KaBOBUX
3epeH, Wo6 aKkTuByBaTU
eHeprosbepexeHHs

KN

Hatucuitb cumson
nonepeaHbO 3MeNeHoI
KaBH, 1406 BUMKHYTH
eHepro3bepexeHHa

=
=

Bg B
=

NigTBepabTe BUGIP

A

MopcrkicTb Boay

b

HatucHits cumon, wo
BifinoBifa€ piBHI0, AKNIA
noTpi6Ho BCTaHOBUTH

PIBEHb 1

PIBEHb 2

PIBEHb3

o 0 0| &

PIBEHb 4

NigTBepabTe BUGIpP

)

ABTOMaTMYHEe BAMKHEHHA

N

HaTucxitb cumson, wo
BiAnoBiaae yacy, AKuit
Cnifi BCTAaHOBUTHU

15 XBWINH

30 XBWIUH

T1TOANHA

o 0 0| &

3TOANHK

NigTBepabTe BUGIP

)

3. Bwuxig 3 meHio:

HaTucHitb KHoNKy @:

Mawwmha 3HOBY roTOBa 710 BUKOPUCTAHHA.

bydb nacka, 38epHime ysazy!
Mpunag aBTOMaTUYHO BUXOBUTH

i3 MEHI0 HanawiTyBab, AKLIO

npotarom 30 ceKyHz He Gyie OLHOT aKTUBHOCTI.
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9.1 CKuMHYTM B0 3aBOACHKMX HaNalTYBaHb

[lepeKkoHaiiTecs, L0 MaLUNHA 3HAXOAUTLCA B PEXUMI OYiKY-
BaHHA (BIUMKHeHa, ane NifKknoueHa 10 enekTpomepexi).

HaTtucHiTb KHOMKM, Lo BiANOBIAaloTb Hanoam 1, 2 Ta @\xz Ta
YTPUMYIATE NPOTATOM 5 CEKYHA. YCi HanalLTYBaHH Ta KiNbKiCTb
Hamnolo CKAAKTHCA 10 3HaUEHb 33 3aMOBYYBAHHAM.

MatwnHa BUZa€e BOBTYil 3BYKOBUIA curHan, i BCi iHAMKaTopy
611IMatoTb, L0 NIATBEPAKYE CKUAAHHS

10. OYMIEHHA KABOMALIMHM D)

Baxnueo!

« [InA ounLeHHA KaBOMALLMHI He BUKOPUCTOBYBATU PO3UMHHINKM, abpa3BHi MUtoui 3acobu abo cnupr. [lna cynepasTomariy-
Hux kaBomaluuH De’Longhi He noTpibHO BUKOPUCTOBYBATM XiMiuHi 32061 ANA YMLLEHHS.

+ He BuKopncToByBaT! MeTaneBi npeAmMeTy ANA BUaNEeHHsA Hakuny abo KaBoBOro HaNbOTY, OCKINbKY BOHM MOXYTb noApAnaTi
MeTanieBi abo NAacTUKOBI MOBEPXHI.

CMOPOXHUTU  KOHTeilHep ANnA KaBOBOI
Tywi , ToMy MawwuHa binble He Moxe
roTyBaTy KaBy.

KomnoHeHt Yacrota Mpouepypa
KOHTeI/IHep ANA KaBOBOI | o o nukatop i) 3aropaerbes, cni ?mmmnb mngon N4 360py Kpanenb, CNOPOXHITH
rywi 11070 Ta QUUCTIT.

CnopoHiTb i aKypaTHO OUMCTITb KOHTeiiHep AnA
ryLyi, nog6aBLLM Npo BUAANEHHA BCiX HAABHUX Ha
[JHi 3aNULLKIB.

+ [lepeBipTe uepBOHMIl NiAAOH ANA KOHAEHCATY Ta
CMOPOXHITb 1A0T0, 32 HEOOXIAHOCTI.

lpunag He MoXHa BUKOPUCTOBYBATM ANA NPUrOTYBAHHA KaBy, AKLLO BIN HE MOYUCTUAN KOHTeiiHep
ANA KaBoBOi ryLui. HaBiTb, AKLLO BiH He NOBHWI, NOBIAOMNEHHA NPO OUMILIEHHSA KOHTelHepa 3'AB-
NAETHCA NiCnA 72 FoAMH, NicnA Toro, AK 6yno NpuroToBaHo ocTanHo Kasy. LLlo6 72 roauHn 6ynu npa-
BUJIbHO MOPaX0BaHi, MaLLMHY He Clif BIAKNI0YaTH Bifj eNeKTpomMepexi.
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KomnoHeHT Yactota

Npouepypa

KomnoHeHTu nigaony
ANA Kpanenb

MMignoH AnA Kpanenb oCHaLLeHO iHAMKa-
TOPOM PiBHA (4epPBOHOTO KONbopy), Lo
NoKasye piBeHb BOAM Y MiAJ0Hi.

[lo Toro, AK Liei iHAVKaTOp NOYHe BUCTY-
MaTyh 3 MiACTaBKN ANA YaLIoK HeobXiaHo
BUIINTI BOAY 3 EMKOCT Ta MOMUTH ii

« BurtariTb nigaoH Ana 36opy Kpanenb Ta KoHTeil-
Hep 114 KaBOBOI ryLyj;

+ 3HiMITb NiACTaBKY ANA YaLLIOK Ta eLuiTKy NifaoHy
AnA 360py Kpanenb, NOTIM BUNOPOXKHITL MiAJ0H
An4 360py Kpanenb i KOHTeiiHep ANA KaBOBOi ryLyi
i NpoMuiiTe BCi KOMMOHEHTH;

« [lepeBipTe yepBOHMIl NiAZOH ANA KOHAEHCATY Ta
CMOPOXHUTY i0r0, 33 HeoOXiAHOCTI;

« Bcrasre nigaoH Ana 360py Kpanenb pasom 3 pe-
LUITKOH Ta KOHTeHEPOM J1Al KaBOBOI TyLLji.

[Tpu 3HATTI NigAOHY ANA Kpanenb 060B'A3K0OBO 3aBX AN

YNCTUTU KOHTEIAHEp AN KaBOBOI TyLLi HaBiTb, AKILO BiH

NNALLE TPILLKN 3aNOBHEHWIA.

BcepeauHi mawumnHu
= T ————

3a6pyaHeHi.

MepiognuHo nepesipsiite (npubaM3Ho
pa3 Ha MicALb), o6 BHYTPILLHi YaCTUHN
MaLLUHN (AKi MOXHA JiCTaTy MiCnA 3HAT-
TA NiZA0HY AnA 360py Kpanenb), He 6ynu

BuMKHITb MaLLnHy Ta BifKMOUiTh ii Bif enekTpomepe-
Xi. TTip yac ounLLeHHA npunagy HiKoau He 3aHypioiite

11070 B BOAY.
< Bupanqitte BigKknajeHHA KaBW LLUiTOYKOl a60
ry6Koto;

. BupanuTu B 3anuwku 3a fonomoroio nunococa

Bnokw nopaui kan
=

ZZ

(pa3 Ha micAub)

PerynApHo uucTitb 670KM NOZAYi Kasy

PerynapHo unctitb 6MoKu AnA nopavi kasu 3a Ao-
MOMOrolo ry6Kku abo TkaHHY;

« TlepesipuTu, W06 0TBOPY ANA N0AaYi KaBy He bynn
3acmiyeHi. AKLLo HeoOXiaHO - BUAANUTY 3aMLLKN
KaBw 3a ONOMOroH0 3y60umCTKM.

11. OYULLEHHA 3ABAPHOBAJIbHOI0 BJIOKY

Baxnueo!

3aBaptoBanbHMii 610K He MOXHA BMTArTH, AKLO MalUiHA

YBIMKHeHa.

1. HatucHitb KHONKY Q) , 406 BUMKHYTIN MaLLUHY;
2. 3HimiTb pe3epByap AnA BOAK;

3. Binkpuiite 4BepusATa 3aBaploBaNbHOrO 610Ky 3 NpaBoro

60Ky npunagy;
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4. HatucHiTb ABi KONbOPOBI KHOMKM BCEPEAUHY, OBHOYACHO
MOTATHYBLLY 3aBapIOBANIbHMIA 610K Ha30BHi;

5. Hamouuty 3aBaptoBanbHuii 6710k y Bogi npubansHo Ha 5
XBWVH, NOTiM NPOMITI Mifj KPaHOM;

Baxnueo!

CNONMICKYBATU TULLE BOAOKD

BE3 MUIOYMX 3ACOBIB - HE B NOCYAOMUIHIA MALLNHI

6. He BuKopuctoByiiTe Mutoui 3acobu Mif yac ynLieHHA
3aBapIoBaNbHOMO BNIOKY, OCKINbKM Lie MOXe NOLIKOANTH
iioro.

7. BukopuctoByiiTe LWiTouKy, Wo6 Bupanutu byab-aki 3a-
NINILLKK KaBW 3 THi34a 3aBaptoBanbHoro 610Ky, AocTyn Ao
AKOTO BiZIKPUBAETLCA Yepe3 IBepLATa 3aBaplOBaIbHOMO
6noky;

8. TlicnA ounweHHa, BCTaHOBITb 3aBaptoBanbHuii 610k y
BHYTPILUHIO OMOpY, MOTIM HAaTUCHITb Ha 3HauoK PUSH,
MOKM He NOYYETe KNaLaHHs;

byde nacka, 36epHimo yeazy:

flKwo 3aBapiloanbHuii 6NOK BaXKO BCTAaBUTM, Mepen LM

NPaBUIbHO PO3TALLYIATE 110r0, HATUCHYBLUY 1BA BaXeri.

9.

Mlicna Toro, AK 3aBaptoBanbHuii 60K Byno BCTaBeHo,
nepeKoHaliTecs, Lo Bi KONbOPOBI KHOMKY 3aMKHYNCA;
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12. BUAANEHHA HAKNIY

2ol

(O

’

5@

10. 3akpuiite ABEpLATA 3aBaPIOBANILHOMO BMOKY;
11, BcTaHOBITb Ha MicLie KOHTeIiHep ANA BOAN.

M
M

21
At

Llo6 npaBMAbHO 3aBepNTM LUKA BUAANEHHA HaKuMy,
3BEPHITb yBary Ha KinbKicTb BOAN B KOHTEiHepi, HeoOXiaHYy
ANA KOXHOTO KPOKY:

Kpox 1: ina
BUAANEHHA
HaKuny

Kpok 2: lNepwe

NPpOMUBAHHA
MAX

]

Kpok 3: ipyre

NPpoMUBAHHA
MAX

=9

[lepes 3acTocyBaHHAM NpOYMTAIATE IHCTPYKLIT Ta MapKy-
BaHHA Ha YNaKoBLi i3 3ac060M ANA BUAANEHHA HaKuMy.
BukopucToByitte nuwe 3acib AnA 3HATTA Hakuny Big
De’Longhi. BukopuctaHHa HeBianoBiaHux 3acobis Ana
BUJANEHHA HAKINY, @ TAKOX HENpaBUNbHE BUAANEHHA
HaKuMy, MOXe NpU3BeCTU A0 BUHUKHEHHA JedeKTiB, Ha
AKI He MOLUMPIOETCA FapaHTiA BUPOOHMKA.



3aci6 anA BUZaneHHA Hakuny Moxe MOLWKOAUTH Aeni-
KaTHi nosepxHi. AKwo 3aci6 BUMAAKOBO PO3INNETHCA,

0Zipasy BUTPITb 1A0T0.

p,l'lﬂ 3HATTA HaKuny

3aci6 pna
BUJANEHHA
Hakuny

[llekanbuyunatop De’'Longhi

EMHiCTb

PekomeHoBaHuii 06'em: 2 n

Yac ~45x8

Baxnueo:

fKLLI0 BCTAHOBNEHWI GINbTP ANA NOMAKLLIEHHA BOAM,
i0ro CNif 3HATU nepes [OAABAHHAM PO3YMHY AnA
OUMLLEHHS Bif} HaKuMy.

BcTaHoBiTb GinbTp Ha3az y MaLLMHY NicNA 3aBepLIeH-
HAA NepLIOro NPOMMBAHHSA.

Mpouenypa BupaneHHa Hakuny onucaxa y Quick Guide.
byde nacka, 38epHime yeazy:

Mlicna Toro, AK UMKN BUAANEHHA HAKAMY PO3MOYABCA,
10r0 He MOXHa NepepuBaTy i ioro NoTPibHO 3aBepLUNTY
MOBHUM LIMKNIOM NPOMUBAHHS.

Lle HopmanbHo, AKLLO NicNA NPOLEAYPY 3HATTA HAaKUNY B
KOHTeliHepi Ana 360py ryLui 3'ABUTbCA BOZA.

flKwo nicna BupaneHHA Hakumy KOHTediHep ANA BOAM
He GyB 3anoBHeHuii o pieHa MAX, npunaa nponoHye
MpoBeCTU TPeTe NPOMUBAHHA, 06 nepekoHaTnea, Lo
PO3uNH ANA BUBANEHHA Hakumy 6yno NoBHICTIO BUAa-
NIEHO 3 BHYTPILLHIX KOHTYpiB MaLwumH. Mleped noyatkom
NPOMUBAHHA, Nam'ATaiATe, WO MNOTPIOHO CMOPOXKHUTY
NiAA0H ANA Kpanenb.

13. NOACHEHHA CBITNIOBUX IHAWKATOPIB

CBitne 3HaveHHa

[HanKaTopy Hanoto | MawmHa  nporpiBa€TbCa:

6numatoTb 3ayekaitte

[Haukatopn  Hanoie  Ta | MawwHa rotoBa fo BUKO-

HanawTyBaHb  MOCTiiHO | PUCTaHHA: BubepiTb baxa-

(BITATbCA HWA Haniii Ta BiANOBiAHI
BapiaHTu
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3HaueHHA

3amiHitb dinbTp (AmB. Po3-
ain «7. OinbTp ANA Nom'AK-
LLIEHHA BOAM»)

HepoctaTHa KinbKicTb Bogm
B KOHTEiiHepi: HamoBHiTb
KOHTeilHep AN Boaw

KouTeithep ans Boan Bip-
CyTHil  abo  po3milLieHuit
HenpaBWbHO: BCTAaBTe KOH-
TeliHep NpaBuIbHO

3aranbHuil aBapiitHuii cur-
Ham: MaluHA BCepeanHi
Oyxe OpynHa. PeTenbHo
OYNCTITb  MawmHy. AKwWo
NOBIJOMNEHHS  BCe e
BifobpaxaeTbCa nicna
OYNLLEHHA, 3B'AXITHCA 3i
cnyx60t0  06cnyroByBaHHaA
kniextis De’Longhi Ta / a6o
YNOBHOBAXEHUM  CepBiC-
HUM LEEHTPOM

Micna  ouniieHHa BU He
BCTaBUMM 3aBapIOBANbHUIA
6nok:  BCTaBTe  3aBapio-
BaNbHUi 6MI0K, AK OnKMcaHo
B po3gini «11. OunweHns
33BaploBaNbHOTO 610Ky»

Hemae KaBoBUX  3epeH:
HanoBHITb KOHTeliHep AN
KaBOBMX 3epeH, MOTiM Ha-
TUCHITL  BYAb-AKY KHOMKY,
Wwob CKMHyTV  aBapiilHe
NOBIZOMANEHHS.

>




3HaueHHA

(BiTne

3HaueHHA

Momen gyxe ppibHuiA, Tomy
KaBa MOJAETbCA 3aHAATO
noBiNbHO abo 30BCiM He BY-
XOAUTb. HanawTyBaHHA Ka-
BOMONKN (po3ain «4.6 Pe-
rynioBaHHA NoMeny Kasu»)

Byno BukopuctaHo 3aba-
rato Kasu. Bubepitb 6inbLu
M'AKNIA C(MaK abo 3MeHLwLTe
KiNbKiCTb nonepefHbo me-
NIEHOI KaBu

byna obpaHa dyHkuia «me-
NeHa KaBa», ane B BOPOHKY
kaBa He Oyna 3acunaHa.
Hacunte meneny Kay B Bo-
POHKY Ta NOBTOPITb Mofauy

C1cTema BoAONOCTaYaHHA
nopoxHs. Mogaitte rapauy
BOJlY, MOBEPHYBLLY peryns-
T0p | y nonoxeHHa abo
HaTucHyBLm KHonky “Mapa”

KouTeithep fnAa  kaBoBoi
ryLi NoTpi6HO CNOPOXKHITY

KouTeithep fnAa  kaBoBoi
rywi BiacTyHiil abo He-
NpaBWIbHO  BCTABMEHMIA:
BCTaBTe MiAAOH AnA 360py
Kpanenb pasom 3 KOHTeli-
HepoM A/1d KaBoBOi ryLLji Ta
HaTUCHITb A0 ynopy

9
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MoTpibHO BUAANMTA Hakun
(«12. BupaneHHa Hakuny»
i cnewianbhuit po3pin Quick
Guide)

Mpouedypa  BUAANeHHA

Hakuny nepepBaHa. LLlo6

3HOBY  BMKOPWUCTOBYBaTH

MaLLHY:

1. HaTuchiTb KHonky |

2. flKwo perynatop napu
3HaxoAuUTbCA B NOAO-
eHHi 10, noBepHiTb
ii0ro B MONOXKEHHA
&ld;  nogava  nmou-
HeTbCA, i BUAANEHHA
HaKumy  BiAHOBUTbCA
3 puc. 14, ctopinka 10
(Quick guide).




14. YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

Huxue HaBeieHO Nepenik MOXNMBIAX HECPABHOCTEI.
AlKwi0 npo6nemy HeMOXNNBO BUPILLMTY 33 IONOMOTOH LAX BKA3iBOK, 3BePHITbCA [0 (ePBiCHOTO LIEHTPY.

HECMPABHICTb

MOMJIUBA MPUYNHA

CNocib YCYHEHHA

[Tpunaga He BMUKA€ETbCA.

[punag He nigknioueHo [0 Mepexi
€NeKTPOXKMBNEHHS.

[TigKnounTb BUNKY Y PO3ETKY.

KaBa He rapava.

YaLuku He bynu nigirpiti.

Migirpilite yawku, 06anBLLK TX rapayok
Bopoto (MpuMiTka: B MoXeTe BUKOpHU-
CTaTin dyHKLito rapAyoi Boam).

BHYTPILUHI KOHTYp NpuUnagy 0XooHyB,
TOMY L0 MPOIAWAO 2/3 XBUAMHK niCnA
MPUroTYBaHHA 0CTAHHbOT KaBMU.

lepep npuroTyBaHHAM KaBi HaTUCHITb
i yTpumylite KHOMKY @ npoTarom Je-
KiNbKOX CeKYHA, L4060 BMKOHATV LuKn
MPOMUBAHHA Ta NPOIPITM BHYTPIlLHi
KOHTYpU.

HanawryBaxHs Temneparypu Kasu 3a-
HAZTO HU3bKE.

BcTaHoBITh rapaviluy TemnepaTypy Kasi
B MeHI0 HanawTyBaHb (auB.»9. MeHio
HanawTyBaHHs»).

MoTpibHo BUAANMTYH HAKWN 3 NpUNagY

BuKkowaiite npouesypy BupaneHHa Ha-
kuny. MoTim nepegipTe X0pCTKiCTb BOAK
(«6. BuMiptoBaHHs XOpCTKOCTi BOAM») Ta
nepeKkoHailTecs, WO HanawTyBaHHA Ma-
LUMH BiZANOBiAKTH MiCLiEBIl XOPCTKOCTI
3 Mepexi BoZomocTayaHHa («9. MeHto
HanawuryBaHHsa»).

KaBa po3baBneHa i 30BciM 6€3 MiHK.

Kasa byna nomeneHa ayxe rpy6o.

Hanawryiite ctyniib nomeny («4.6 Pery-
NOBaHHA nomeny kasu»). EQekT Bia Ha-
nawTyBaHHaA byae BUAMMUI nuLLe nicna
NPUFrOTYBaHHA 2 NOPLLiiA KaBU.

KaBa He nigxoauTb.

BI/IKOpI/I(TOByVITe KaBy AnA KaBOMaALIVH
ecnpecco.

KaBa He cBixa.

Mauka kasn BiZKpUTa 3aHAATO JABHO i
BTpaTtuna cmak.

KaBa nopaetbca myxe noinbHo a6o
Kpannamin.

Kaga byna nomeneHa pyxe api6Ho.

Hanawryiite cTynitb nomeny («4.6 Pery-
NIOBaHHA Nomeny Kaeu»). EpexT Big Ha-
nawTysanHa 6yfe BUAMMUIA nuLe nicna
MpUroTyBaHHA 2 NOPLiil KaBy.

MatuwHa He rotye kaBy

Y BHYTPILLHIX KOHTYpaX BUABAEHHI 6pyza

3aueKaiiTe, NOKIN MaLLMHA 3HOBY He byze
roTOBa /10 BUKOPUCTAHHA, i MepeiiaiTb
Ho Bu6opy HeobxigHoro Hamoto. AKwo
npobniema He yCyBa€eTbCA, 3BEPHITbCA 0
CEPBICHOTO LEHTPY.

9
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HECMPABHICTb

MOMJIUBA MPUYNHA

CNocib YCYHEHHA

KaBa He BuxoguTb 3 0aHOro abo 3 06ox
0TBOpIB 670Ky Nofaui.

Hocukn nopaui kaBu 3acMiyeni.

OumcTiTh HOCMKM raHuipKoto. Mpu Heob-
XipHoCTi OyAb-AKi BifKNaZeHHA MOXHa
BUAANUTY 3y60OUMCTKOIO.

KaBa nopaetbea JyXe BOAAHUCTOH).

3acmiTanacA  BOpOHKA AnA  MeneHoi
KaBu.

Binkpuitte nBepuATa Ta 3a Aonomorotw
LLTKI NOYNCTITb BOPOHKY.

3aBapioBaNnbHUi 6NOK He BUTATAETbCA.

MalunHa He BUMKHeHa.

BUMKHITb MalLWHY, HaTUCHYBLUN KHOMKY

U}

Hanpukinui  npouesypn  Buganes-
HA HaKumy, Npunag BUKOHAE TpeTe
NPOMUBAHHA

KoHTeitnep mna Boan He 3anoBHeHWit
1o piBHa MAKC npotarom [BOX LMKNiB
NMPOMUBAHHA

(NOpOXHITb NiBAOH ANA KpaneNib, 3anoBHITb
KOHTeitHep And Boav 4o piHa MAKC i 3any-
CTiTb TPETill LUK NPOMUBAHHS.

Monoko 3 Benukumu bynbbaiukamm

Monoko  HeBoCTaTHbO  XonogHe abo
HE UACTKOBO 3HeXupeHe a6o He
3HEXMpeHe.

BukopucToyiiTe 3HexmpeHe abo Hanig-
3HeXMpeHe MONOKO NpW Temnepatypi
XonoaunbHuka (npubn. 5° C). flkwo By
He oTpuMany 6axauii pesynbrar, cnpo-
6yiiTe 3MiHUTI MapKy MOMOKa.

Kanyunnatop 3abpyaHusca.

BuitmiTb KOMNOHEHTI Ta peTeNbHo oun-
CTiTb iX.

Bv BUKOpUCTOBYBaAM pOCNHHI Hanoi.

EdekT cunbHo BapitoeTbCA 3anexHo Bif
XapyoBIX BNACTUBOCTEN HamoiB.

MindoH AnA yvawok 3Bepxy npunagy
rapaunii

Byno npurotoaHo Aekinbka Hanoig y
LUBWMAKI NOCNIZOBHOCTI

MawnHa Bugae 3Byku abo HeBenuki
XMapUHKU Napu B TOW uac, Konu He
BUKOPUCTOBYETHCA

[Tpunap roToBUiA 10 BUKOPUCTAHHA, a60
HeLL0AaBHO BiH 6B BUMKHEHHIA, Ta KOH-
JEHCaT HaKpanaB y rapAumit BUNApHUK.

Lle 3BuyaiiHe QyHKUioHyBaHHA. L6
3HU3UTI Lie ABULLE, CMOPOXKHITL NiZAOH
AnA 360py Kpanenb.

[Tpunap BunycKae CTpymeHi napu 3 nig-
HOHY AnA Kpanenb Ta/abo Ha nosepxHi
npunagy 3anniaeTbea Boaa.

Pewitka nignoHy Ana kpanenb He byna
BCTaBNEHA Ha MiCLiE MICNA OYNLLIEHHS.

[ToctagTe pewiTKy nifAoHy AnA Kpanenb
Ha3ad y NiAnoH AnA Kpanenb.
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Makinenin temel islemleri, Quick Guide icinde adim adim
gosterilmektedir.

Bu kullanim talimatlarini okumak icin birkag dakikanizi ayirin.
Bu sekilde, tehlikelere maruz kalinmasini veya makinenin bo-
zulmasini engelleyebilirsiniz.

Makinenizin panelinde bulunan led lambalar ile ikaz lambalari
makineyle dogru sekilde etkilesime ge¢menizde size yardima
olacaktir:

D Stner -
s Fonksiyon
Yanar -
kullanilabilir
N 7”7 ;
o O — | Yanip siner Fonksiyon
P ~ uygulaniyor
Cihaz kullanicinin
E\Llﬁ Hizlh vanio séner miidahalede
7/ | N yanp bulunmasini
gerektiriyor

Bu isaretler ayni zamanda iiriine ekli Quick Guide icinde de
kullaniimaktadir.

2. iLKKULLANIMDA

« Makinenin ilk defa hizmete alinmasina yonelik talimatlar
Quick Guide icinde belirtilmistir.
ilk kullanimda, makinenin fincanda tatmin edici bir
sonug vermeye baglamasindan dnce 4-5 dagitim yapmak
gereklidir.
ilk kullanimda su devresi bos oldugundan makine cok
giiriiltii cikarabilir: devre doldukga bu giiriiltii azalacaktir.
Ogiitiicideki muhtemel kahve emareleri, satisa sunul-
madan once makine iizerinde yapilan ayar testlerinin
sonucudur ve bu testler diriine gosterdigimiz titiz 6zenden
kaynaklanir.

3. ACMAVE KAPATMA

« (ihaz her agldiginda, durduramayacaginiz bir dn 1sinma
ve calkalama islemini otomatik olarak uygular. Cihaz, yal-
nizca bu evre tamamlandiktan sonra hazir konuma gecer.
Kahve hazirlama islemi yapildiysa, cihaz her kapatilisinda
otomatik bir durulama gerceklestirir.

Yanma tehlikesi!

Durulama sirasinda kahve dagitiasi agizlanindan disart bir

miktar sicak su gikar. Su sicramalari ile temas etmemeye dikkat

edin.

Cihazi agmak veya kapatmak icin U) tusuna basin.



Cihazin uzun siireli olarak kullaniimayacak olmasi durumunda,
cihazin elektrik sebekesi ile baglantisini kesin:

4. KAHVE ICECEKLERININ DAGITILMASI
4.1

Cekirdek kahve kullanarak kahve hazirlama

O[O

+ Kavrulmamis, karamelize ve sekerli kahve cekirdekleri
kullanmayin; bunlar kahve degirmeni iizerine yapisip kul-
lanilmaz hale getirebilirler.

+ "“Enerji Tasarrufu” modunun etkin olmas halinde, ilk kah-
venin hazirlanmasi birkag saniye siirebilir.

4.2  (Cekilmis kahve kullanarak kahve hazirlama

+ Makinenin icine dagilip kirletmesini dnlemek iin, kapali
makineye kesinlikle cekilmis kahve koymayin. Bu durum-
da makine hasar gérebilir.

Kesinlikle 1 silme dlcekten fazla koymayin, aksi halde ma-
kinenin ici kirlenebilir veya huni tikanabilir.

W Long kahve hazirlama: Hazirlama igleminin orta-
sinda, /N + = ikaz lambalari yandiginda, bir 6lcek
¢ekilmig kahve daha koyup, Long tusuna basin.

Cekilmis kahve kullanarak \@, Doppio+ kahve
hazirlayamazsiniz.

4.3  Kahvenin tadinin degistirilmesi
1. lstediginiz tatla lgili tusa basin:

0 Agik

0 Orta

0 Koyu

2. Istediginiz kahve icecegini secerek devam edin.

Gnemli not:
Sonraki hazirlamada makine son secilen tadi onerir.

+ Elektrik kesintisi oldugunda makine varsayilan orta sevi-
yesine doner.

d
4.4 Durulama @

Bu fonksiyonla, makinenin dahili devresini temizleyecek ve Isi-
tacak sekilde kahve dagiticisindan sicak su ¢lkmasi saglanabilir.
Durulama iglemini baglatmak icin D@ tusunu yaklagik 5
saniye basili tutmaniz yeterlidir: Dagitim kendiliginden durur
(daha dnce durdurmak isterseniz, ayni tuga tekrar basin).
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4.5 Daha sicak bir kahve icin tavsiyeler
Daha sicak bir kahve elde etmek icin asagidakilerin yapiimasi
tavsiye edilir:
Durulama yapin (bkz. “Durulama” paragrafi.
Fincanlan sicak suyla isitin (sicak su fonksiyonunu
kullanin).
Kahve sicakhigini arttirin (“9. Ayarlar Meniisi” bélimiine
bakin).

4.6 Kahve degirmeninin ayarlanmasi

Fabrikada dogru kahve dagitimina gdre nceden ayarlanmig
oldugundan kahve degirmeninin en azindan ilk basta ayarlan-
mas gerekmez.

Diizeltme yapmak icin, kahve degirmeni calisirken asagidaki
gibi hareket ederek diigmeyi ayarlayin:

Kahve cok yavas ¢ikiyor veya
hi¢ gkmiyorsa.

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca
en az 2 sonraki kahve dagitimin-
dan sonra goriiliir.

7 rakamina dogru bir kade-
me evirin

kahve
ve

Daha yogun bir
dagitmi yapmak
kopiigiini arttirmak icin

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca
en az 2 sonraki kahve dagitimin-
dan sonra goriiliir.

1 rakamina dogru bir kade-
me cevirin

GOnemli Not:
Ayar diigmesi yalnizca kahve degirmeni kahveli icecek hazirla-
ma baslangi¢ asamasinda calisirken cevrilmelidir.

4.7 Fincandaki miktarin kisisellestirilmesi

1. Programlanacak icecekle ilgili tusu birkag saniye basili
tutun: ikaz lambast izl yanip séndiigiinde programlama
meniisiine girmis olursunuz. Dagitim islemi baglar.



2. Fincanda istediginiz miktan elde ettiginizde, icecegin
tusuna tekrar basin: Dagitim islemi durdurulur ve miktar
hafizaya alinir.

icecek* Varsa- | Programlanabilen
yilan (ml)
(ml)
v Espresso | 40 =~ 20ila= 180 arasi
W [Kahve [180 |~ 100ilax 240aras
¥ |long 160 | = 115ila= 250aras
W, |Doppio+ [120  |=80ila= 180arasi
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 =~ 20ila= 180 arasi
Acqua: | Acqua:
110 = 50ila= 300 arasi

v Long Black | Acqua: | Acqua:

120 = 50ila= 300 arasi
Espresso: | Espresso:

80 = 40ila= 360 arasi

~ 40ila= 240 arasi

' Overice 100

1. Susertligi 6lme seridini ambalajindan cikarin: Elinizdeki
modelin donatiminda varsa, bu seridi Quick Guide belge-
sine ekli halde bulabilirsiniz.

2. Seridi yaklagik bir saniye bir bardak su iine daldirin.

((
Ly

od” Do

3. Seridi sudan cikartin ve hafifce silkeleyin. Yaklagik bir da-
kika sonra 1, 2, 3 veya 4 kirmizi kutucuk olusur, her kutu-
cuk suyun sertlik derecesine gdre 1 dereceye karsilik gelir.

Total Hardness Test

[T 1T !

Diisiik

_ [T 2
Orta

Sertlik seviyesi

(*) iceceklerin tiir ve sayilan modele gére degisiklik gdsterir.
Onemli Not!
Yapmakta oldugunuz programi iptal etmek icin, baska bir icecekle
ilgili tusa basin

5. CAPPUCCINO HAZIRLAMA

+ Hazirlamak istediginiz her cappuccino basina yaklasik 100
gram siitle bir kabi doldurun. Fincan boyutlarini secerken,
hacmin 2 veya 3 katina ¢ikacagini hesaba katin.

+ Daha yogun ve zengin bir kopiik elde etmek icin, buzdo-
labindan ¢ikmis (yaklasik 5° C) sicaklikta tam veya yarim
yagh siit kullanin. Siitiin az kopiiklii veya iri kabarcikli
olmasini 8nlemek icin cappuccino hazirlayiciyr her kulla-
nimdan sonra daima temizleyin.

«  Kopiik kalitesi asagidakilere gore degisiklik gosterebilir:

- Siit veya bitkisel icecek tipine.
« Kullamlan markaya.
« Malzemelere ve besin degerlerine.

6. SUSERTLIGININ OLCUMU

Kire¢ ¢6zme alarmi, suyun sertligine bagh olarak dnceden be-
lirlenmis bir calisma siiresi sonrasinda gdriintiilenir. Makine,
fabrikada “4 sertlik derecesi” iizerine ayarlanmistir. istenmesi
halinde makinenin bdlgesel farkliliklar gdsteren kullanim su-
yunun gercek sertligine gdre ayarlanabilir, boylece kireg ¢ozme
islemi daha seyrek yapilabilir.

_ [N 3
Orta/Yiiksek
~  HEEN 4
Yiiksek
Makineyi ayarlamak icin “9. Ayarlar Meniisi” bdlimiindeki tali-
matlara bakin.

7. YUMUSATMA FILTRESI

Makinenin performansinin zaman icinde diismesini dnlemek
icin De’Longhi su yumusatma filtresini kullanmanizi dneririz.
Daha fazla bilgiyi www.delonghi.com adresindeki siteden
alabilirsiniz.

J WaterFilter £AN: 8004399327252

Filtrenin dogru kullanimi icin asagidaki talimatlara uygun ha-

reket edin.

1. Filtreyi ambalajindan cikarin ve tarih diskini sonraki 2 ay
goriintilenene kadar cevirin.



cég

Filtreyi etkinlestirmek icin, yan agikliklardan disari su ¢-
kana kadar filtrenin merkez deliginden bir dakika kadar
musluk suyu akitin.

Su haznesini makineden gikarip, icine su doldurun; filtreyi
su haznesine yerlestirip, on saniye kadar tamamen suya
batirin, yatinn ve hava kabarciklaninin disan ¢ikmasi icin
hafifce bastirin.

(0 C

Filtreyi kendi yuvasina takin ve sonuna kadar bastirin.
Hazneyi kapakla kapatip, ardindan hazneyi makineye geri
takin.

P

Buhar/sicak su dagitiasinin altina kapasitesi en az 0,5
litre olan bir kap yerlestirin.

Filtreyi takmak icin “9. Ayarlar Meniisii” boliimiindeki tali-
matlara bakin.

(ihaz sicak su dagitimi yapar ve otomatik olarak bitirir.
Artik filtre etkin haldedir, makineyi kullanmaya
baslayabilirsiniz.

12

7.1 Filtrenin degistirilmesi

ilgili ikaz lambast [ | yandiginda, filtreyi degistirin.

1. Suhaznesini ve tiikenen filtreyi cikarin.

2. Filtreyi etkinlestirmek icin onceki paragrafta gdsterilen
islemleri uygulayin.

3. Makineyi ayarlamak icin “9. Ayarlar Meniisi” bolimiindeki
talimatlara bakin.

Gnemli Not:

Kullanimi iki ayr gecince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta

siireyle kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin

yenisi ile degistirilmesi gerekir.

7.2 Filtrenin gkartilmasi

Cihazin filtresiz kullaniimasi tercih edilirse, filtrenin ¢ikartilma-

sive gkartildiginin belirtilmesi gerekir.

1. Suhaznesini ve tiikenen filtreyi ¢ikarin.

2. Makineyi ayarlamak icin “9. Ayarlar Meniisii” bélimiindeki
talimatlara bakin.

Gnemli Not!

Kullanimi iki ayr gecince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta siireyle

kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin gikanimasi

gerekir.

8. ENERJITASARRUFUYLA ILGILI TAVSIYELER

+  Otomatik kapanma dzelligini 15 dakikaya ayarlayin (bkz.
“9. Ayarlar Meniisii”).
Enerji Tasarrufu dzelligini etkinlegtirin (bkz. “9. Ayarlar
Meniisii”).
Makine gerektiriyorsa, kireg cézme cevrimini uygulayin.




9. AYARLAR MENUSU

Meniiye girdikten sonra, tuslar etkin kalarak ilgili fonksiyonlari segmenize olanak tanir:

Ayarlar Ayar
meniisiine erigim secimi

’ N
Yumu;satmaﬁltresi o 0 0 ‘ &=  @x2

'4

\ (*)

,\l\(ahve s|cak|lél—\1/ 2 3

Enerji f\SSarrufu,,:,///,1,/ —

Otomatik kapaﬁma

——Su serfliﬁi

(*) igecekler modele gére degisiklik gosterir

1.  Meniiye girin:

KL

<

@tuwnu birkag saniye basili tutun:
Ayarlarla ilgili tuslar yanar.
Yapilacak ayarla ilgili tusa basarak devam edin.

2. Makinenin ayarlarini yapin:

Yumusatma filtresi

Su yumusatma filtresini
takmak veya degistirmek
icin cekirdeklerden birine
basin

TAKILMIi

Su yumusatma filtresini
¢ikarmak icin ¢ekilmis
kahve simgesine basin

(IKARILMIi

Secimi onaylayin

Sesli uyan

@) x2
&

N

Sesli uyariy: etkinlegtir-
mek icin ¢ekirdeklerden
birine basin

AGIK

Sesli uyariyi devre disi
birakmak icin ¢ekilmis
kahve simgesine basin

Secimi onaylayin

@ x2

&

S

2

n

w =
3
=
=




Kahve sicakligi

<

istediginiz sicakhga
karsilik gelen ¢ekirdege
basin

DUSUK

:

ORTA

YUKSEK

S
S
S
ﬂ'

Secimi onaylayin

A

Enerji tasarrufu

<

Enerji tasarrufunu etkin-
lestirmek iin cekirdekler-
den birine basin

AGIK

Enerji tasarrufunu devre
digi birakmak icin ¢ekilmis

KAPALI

Secimi onaylayin

A

kahve simgesine basin
Su sertligi Secimi onaylayin
SEVIVE2
Ayarlanacak seviyeye
karsilik gelen simgeye SEVIVES
basin
\ 0o o0 0 & \'
\ / SEVIVE 4 \ )
Otomatik kapanma Secimi onaylayin
30 DAKIKA
Ayarlanacak siireye
karsilik gelen simgeye TSAAT
basin
\. o 0 0 & \.
\ J 3 SAAT \ J

3. Meniiden ¢ikin:

@tu;una basin:

Gnemli Not!

ginden gikar.

Makine kullanima hazir hale gelir.

30 saniye kullanilmadiginda makine ayarlar mendisiinden kendili-

n

S




9.1 Fabrika degerlerine dondiirme

Makinenin hazirda bekleme modunda oldugundan emin olun
(kapalidir ancak elektrik sebekesine baglidir).

1,2vex2 icecekleriyle ilgili tuglan 5 saniye basili tutun: Tiim
ayarlarile icecek miktarlari fabrika degerlerine dondiiriiliir.

Makineden uzun siireli bir bip sesi gelir ve sifirlama yapildigini
onaylamak icin tiim ikaz lambalari yanip soner

10. CIHAZIN TEMIZLENMESI @

Dikkat!

+ Makinenin temizligi icin ¢6ziicii maddeler ve toz deterjanlar veya alkol kullanmayn. Siiper otomatik De'Longhi ile makinenin
temizligi icin kimyasal katki maddeleri kullanmaniz gerekmez.
Metal ve plastik yiizeyleri cizebileceklerinden, kire¢ olusumlarini ve kahve birikimlerini temizlemek icin metal objeler
kullanmayin.

Bilesen Sikhk Prosediir
Atik kahve kabi lzz) ikez lambasi yandiginda, atik Damlatma tepsisini ¢ikarin, bosaltin ve temizleyin.

kahve kabini bosaltmaniz gerekir: bu du- | * Atik kahve kall)lnl, dibin'('ie birill'<mi§ olabilecek tiim
rumda makine kahve yapamaz. ka|ll’.ltl|al"l temizlemeye dzen gostererek bosaltin ve
temizleyin.

(Kirmizi renkli) yogusma sivisi toplama haznesini
kontrol edin ve doluysa bosaltin.

Atik kabi temizlenmedidi siirece, makine kahve yapamaz. ilk dagitimdan itibaren 72 saat gegtiginde
dolu olmasa bile cihaz haznenin bosaltiimasi gerektigini bildirir (72 saat sayiminin dogru yapilabil-
mesi icin makinenin gii¢ beslemesinin hichir zaman kesilmemis olmasi gerekir).

15



Bilesen

Sikhk

Prosediir

Damlatma tepsisi
bilegenleri

Damlatma tepsisi, icerdidi su seviyesini
gosteren bir yiizer gdsterge (kirmizi renk-
li) icerir.

Bu gosterge fincan yerlestirme tepsi-
sinden cikinti yapmaya baslamadan
once tepsiyi bosaltmak ve temizlemek
gereklidir

Damlatma tepsisi ve atik kahve kabini ¢ikarin.
Fincan yerlestirme tepsisini, hazne izgarasini -
karip, ardindan damlatma tepsisini ve atik kahve
kabini bosaltip, tiim bilesenleri yikayin.

Kirmizi renkli yodusma sivisi toplama haznesini
kontrol edin ve doluysa bosaltin.

zgara ve atik kahve kabi ile birlikte damlatma tep-
sisini geri yerine takin.

Damlatma tepsisi ¢ikanldiginda, tamamen dolu olmasa
dahi cekirdek kabinin daima temizlenmesi zorunludur.

Makinenin ici

Makinenin icerisinde (damlatma tepsisi
cikartilarak erisilebilir) herhangi bir kir
kalmadigini periyodik olarak (yaklasik
ayda bir) kontrol edin.

Makineyi kapatin, elektrik sebekesinden ayirin. Makine-
yi asla suya daldirmayn.

Kahve birikintilerini bir firca veya siingerle giderin.
Tiim artiklan bir elektrikli siipiirgeyle ¢ekin

Kahve
agizlan

dagrtiaisinin

Kahve dagrtiasinin agizlanini periyodik
olarak (ayda bir) temizleyin

Kahve dagiticisinin agizlarini bir siinger veya bez
yardimiyla diizenli araliklarla temizleyin.

Kahve dagiticisinin deliklerinin tikal olmadigindan
emin olun. Gerekirse, kahve birikintilerini kiirdanla
temizleyin .

11. DEMLIK TEMIZLIGi

Dikkat!

Demlik makine calisirken ¢ikartilamaz.

1. Makineyi kapatmak icin
2. Suhaznesini gikarin.

3. Sadyanda yer alan demlik kapagini agin.

Ll) tusuna basin.

|

%
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4. Renkli iki tespit kancasini asagi dogru bastirin ve ayni anda
demligi disari dogru cekin.

5. Demligi yaklasik 5 dakika suya batirin ve sonra musluk
altinda durulayin.

Dikkat!

YALNIZCA SU ILE DURULAYIN

DETERJAN ~ KULLANMAYIN — BULASIK  MAKINESINE

KOYMAYIN
6. Deterjan zarar verebileceginden, demligi deterjan kullan-
madan temizleyin.

7. Birfirca yardimiyla olasi kahve kalintilarini demlik goziin-
den gdriilen filtre zemininden temizleyin.

8. Temizledikten sonra demligi destegine gecirerek yerine
oturtun ve PUSH yazisi iizerine bastirarak tiklama sesini
duyacak sekilde sabitleyip yerlestirin.

Gnemli Not:

Demligi yerlestirmek zor olursa (yerlestirmeden dnce), iki kol

lizerine basarak dogru konuma getirin.

9. Demlik takildiginda, renkli iki diigmenin disariya dogru
attiklarindan emin olun.

17
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10. Demlik kapagini kapatin.
1. Su haznesini geri yerine takin.

v
«
V.
A

AdA

12. KiREC (OZME

Kire¢ ¢ozme cevrimini dogru sekilde tamamlamak icin her
asamada su haznesinde olmasi gereken miktarlara cok dik-
kat edin:

1.Asama: Kireg
¢ozme eylemi

2.Asama: Birinci

durulama
MAX
Ll
3.Asama: ikind
durulama
MAX
=

Kullanmadan once kireg ¢dziiciiniin etiketini ve ambala-
jinda verilen kullanma talimatlarini okuyun.

Yalniz De’Longhi kireg ¢oziicii kullanilmasi tavsiye edilir.
Uygun olmayan kire¢ ¢oziiciilerin kullanilmasi, diizenli
sekilde yapilmayan kire¢ ¢6zme islemleri gibi, iireticinin
garantisi altina girmeye kusurlarin dogmasina neden
olabilir.

Kireg coziicii narin yiizeylere zarar verebilir. Uriin kazara
dokiilecek olursa, derhal kurulayin.



Kire¢ ¢cozme iglemini yapmak icin

ikaz lambasi

Anlami

neye geri takin.

Kireq ¢oziicii | De'Longhi kireg ¢oziicii
Kap Tavsiye edilen kapasite: 2 |
Siire ~45dak

Dikkat:

Su yumusatma filtresi takiliysa, kireg ¢oziicii ¢zeltiyi
koymadan dnce filtrenin ¢ikarilmasi gerekir.
Daha sonra birinci durulamanin sonunda filtreyi haz-

Kirec cozme prosediirii “Quick Guide” icinde gosterilmektedir.

Gnemli Not:

« Birkez baslatildiginda kire¢ ¢cozme cevrimi durdurulamaz

ve biitiin durulama cevriminin tamamlanmasi gerekir.

+ Kireg c6zme islemini uyguladiktan sonra atik kahve kabin-

da su kalmasi normaldir.

+ Su haznesi MAX isaretli seviyeye kadar doldurulmadiysa,
cihaz iglincii bir durulama yapilmasini ister: bu uygula-
ma, cihazin ¢ tesisatinda kireg ¢6ziicii ¢ozeltinin kalma-
masini saglamak icindir. Durulamay yeniden baslatma-

dan dnce, damlatma tepsisini bosaltmayr unutmayn.

13. IKAZ LAMBALARININ ANLAMLARI

ikaz lambas!

Anlami

iceceklerle ilgili ikaz lamba-
lart yanip sdner

Makine isintyor: Bekleyin

iceceklerle ve ayarlarla ilgili
ikaz lambalari sabit yanar

Makine kullanima hazir: Da-
gitimiyapilacak icecedi veil-
gili islemleri secerek devam
edebilirsiniz

Filtreyi ~ degistirin  (bkz.
“7. Yumugatma filtresi”
bolimi)

Haznedeki su yeterli degil:
Hazneyi doldurun

Su haznesi makineye takil-
mamis veya dogru yerles-
tirilmemis: Hazneyi dogru
sekilde takin

Genel alarm: Makinenin igi
cok kirli. Makineyi iyice te-
mizleyin. Temizlikten sonra
makinede hala bu mesaj
goriintileniyorsa, miisteri
hizmetleri ve/veya yetkili
Teknik ~ Servis Merkeziyle
baglanti kurun

Temizlik yaptiktan sonra
demlik takilmamis: Demligi
“11. Demlik temizligi” bolii-
miinde belirtildigi gibi takin

Cekirdek kahve yok: Cekir-
dek kahve kabini doldurup,
ardindan alarmdan ¢lkmak
icin herhangi bir tusa basin.

Cekim ¢ok ince ve kahve bu
sebepten disariya ¢ok yavas
clkiyor veya tamamen ¢ik-
miyor. Kahve degirmenini
ayarlayin (par. “4.6 Kahve
degirmeninin ayarlanmasi”)

Fazla miktarda kahve kul-
lanildi. Daha hafif tat segin
veya cekilmis kahve mikta-
rini azaltin

18




ikaz lambasi

Anlami

ikaz lambasi

Anlami

“Cekilmis kahve” fonksiyonu
secilmis ama ¢ekilmis kahve
hunisine cekilmis kahve ko-
nulmamig. Huniye cekilmis
kahve koyun ve dagitimi
tekrarlayin

Su devresi bos. Diigmeyi
%) konumuna getirerek
sicak’su dagitimi yapin veya
“Steam” tusuna basin

Atik kahve kabinin bosaltil-
masi gerekli

Atik kahve kabr takilmamig
veya dogru yerlestirilmemis:
Atik kahve kabiyla birlikte
damlatma tepsisini sonuna
kadar bastirarak takin

Kireq cozme islemi yapilmasi
gerekli (“12. Kire¢ ¢ozme
M

y<
%31 ve Quick Guide belge-
sinin ilgili bolimii)

9
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Kireg cozme islemi durdurul-
mus. Kullanma hazir hale
getirmek icin:

1. [
BASIN.

2. Bunardagitim diigme-
si @ konumundaysa, bu
diigmeyi <lds  konu-
muna cevirin: Makine
dagitima  baglar ve
kire¢  ¢ozme iglemi
Sek. 14, s. 10'daki gibi
devam eder.

TUSUNA




14. SORUNLARIN GIDERILMESI

Asadida bazi olasi calisma bozukluklar listelenmistir.
Sorun aciklanan sekilde ¢oziilemiyorsa, bir Teknik Servis ile temas kurun.

SORUN

OLASI NEDEN

¢ozim

Cihaz agllmiyor.

Fis prize takili degil.

Fisi prize takin.

Kahve sicak degil.

Fincanlarda on 1sitma yapilmadi.

Fincanlari sicak su ile calkalayarak isitin
(Not: sicak su fonksiyonu kullanilabilir).

Son kahveden sonra 2-3 dakika getigin-
den cihazin i¢ tesisati sogudu.

Kahve yapmadan dnce, £2) tusunu birkag

saniye basili tutarak i¢ devreleri durula-
ma yapmak suretiyle isitin.

Ayarlanan kahve isisi diisiik.

Ayarlar meniisiinden daha yiiksek bir
kahve sicakligr secin (bkz. “9. Ayarlar
Meniisii”).

Makinedeki kirecin ¢oziilmesi gerekir

Kire¢ cozme islemi yapin. Ardindan suyun
sertlik derecesini kontrol edin (“6. Su sert-
liginin dlcimii”) ve cihazin gercek sertlik
derecesine gore ayarlandigindan emin
olun (9. Ayarlar Meniisii”).

Kahve sulu veya kdpiigii az.

Cekilmis kahve cok iri.

Kahve cekme derecesini ayarlayin (“4.6
Kahve degirmeninin ayarlanmasi”). Yal-
nizca en az 2 kahve dagitimi yaptiktan
sonra etkiyi gorebilirsiniz.

Kahve uygun degil. Espresso  kahve  makinesi  kahvesi
kullanin.
Kahve taze degil. Kahvenin ambalajt uzun siire dnce agilmis

ve lezzetini kaybetmis.

Kahve cok yavas veya damlayarak ¢ikiyor.

Cekilmis kahve ok ince.

Kahve cekme derecesini ayarlayin (“4.6
Kahve degirmeninin ayarlanmasi”). Yal-
nizca en az 2 kahve dagitimi yaptiktan
sonra etkiyi gorebilirsiniz.

Makine kahve dagitimi yapmiyor

Makine icinde safsizlik oldugunu algilyor

Makinenin kullanima hazir hale donme-
sini bekleyin ve istediginiz icecedi secin.
Sorun devam ederse, Yetkili Teknik Servis
merkezine basvurun.

Dagitim agizlarinin birinden veya her iki-
sinden kahve gikmiyor.

Kahve dagitim agizlan tikanmis.

Agizlan bir bezle temizleyin. Gerekirse,
olabilecek tortulan ¢ikarmak icin bir kiir-
dan kullanin.

Dagitimi yapilan kahve ok sulu.

Cekilmis kahve hunisi tikali.

Kapagi agin, bir firca yardimiyla huniyi
temizleyin.

Demlik gikanlamiyor.

Kapatma islemi yapilmamis.

Q) tusuna basarak kapatma iglemi
yapin.

9
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SORUN

OLASI NEDEN

¢ozim

Kire¢ ¢dzme islemi tamamlandiginda
chaz iiclincii bir durulama yapilmasini
gerektiriyor

iki durulama islemi sirasinda su haznesi
MAX seviyesine kadar doldurulmamig

Damlatma tepsisini gikann, su haznesini MAX
seviyesine kadar doldurun ve iigiincii durula-
mayl yapin.

Siit iri kopiikld oluyor

Siit yeteri kadar soguk veya yarim yagli ya
da yagsiz degil.

Tamamen yagsiz veya yarim yagl ve
buzdolabi sicakhdinda (yaklasik 5°C)
siit kullanin. Eger sonug hala istedigini
gibi degilse, siit markasini degistirmeyi
deneyin.

Cappuccino hazirlayia kirli.

Bilesenleri sokiin ve iyice temizleyin.

Bitkisel icecekler kullaniliyor.

Sonug iceceklerin besin ozelliklerine gore
biiyik dedisiklik gosterir.

Makinenin iizerindeki fincan yerlestirme
rafi sicak

Art arda hizli bir sekilde farklr icecekler
hazirlanmis

Makine kullanilmiyor ve giiriiltii veya
kiiciik buhar parcalan ¢ikariyor

Makine kullanima hazir veya yeni kapa-
tilmis ve heniiz sicak olan buhar iirete-
cinin icine birka¢ damla yogusma sivisi
damliyor.

Bu durum cihazin normal calismasindan
kaynaklanir; bu durumu sinirlandirmak
icin damlatma tepsisini bosaltin.

(ihaz damlatma tepsisinden kisim kisim
buhar ¢ikanyor ve/veya cihazin iizerine
yerlestirildigi zeminde su var.

Temizlikten sonra tepsi 1zgaras geri yeri-
ne takilmamis.

Tepsi izgarasini damlatma tepsisinin icine
takin.
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Osnovne radnje masine prikazane su korak po korak u Quick
guide.

Odvojite nekoliko trenutaka za (itanje ovih uputstava za
upotrebu. Tako cete izhedi opasne situacije ili oStecenja uredaja.
Led lampice i sijalice na ploci vase mapine ¢e vam pomodi da
ispravno integrisete dok je masina:

D Ugasena -
. Dostupna
C ) Upaljena ;
funkdija
N 7
e D —— | Treperece Funkdija u toku
7 N
N\ I /- Aparat zahteva
=N | Treperecesvetlo | intervenciju
ZINS | !
korisnika

Ovi znakovi se koriste i u quick guide koji je priloZen proizvodu.

2. PRIPRVOJ UPOTREBI

Uputstva za prvo pustanje masine u rad navedena su u
QUICK GUIDE.

Pri prvoj upotrebi potrebno je obaviti 4-5 doziranja pre
nego masina pocne da daje zadovoljavajui rezultat u
Solji.

Prilikom prve upotrebe, krug vode je prazan, tako da
aparat moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaziti kao dolazi
do punjenja kruga.

Eventualni tragovi kafe u masini nastaju zbog
isprobavanja postavljanja masine pre nego se pustila u
promet i dokazuju koliko se pazljivo brinemo o proizvodu.

PALJENJE | GASENJE

Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se izvodi
zagrevanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Uredaj je spreman za upotrebu tek posle zavrietka ovog
cklusa.

Pri svakom gaSenju, aparat vrsi automatsko ispiranje ako
je kafa pripremljena.

Opasnost od opekotina!
Za vreme ispiranja, iz mlaznice za izlaz kafe izlazi malo vruce
vode. Obratite paznju da ne dodete u kontakt s viucom vodom.

Za paljenje ili gasenje aparata pritisnite taster Ll) .

Ako se uredaj ne koristi duze vremena, odspojite uredaj iz
elektricne mreze:



4. DOZIRANJE KAFE

4.1 Priprema kafe koristeci kafu u zrnima

« Nemojte koristiti karamelizirana ili kandirana zelena
zrna kafe jer se mogu zalepiti za mlin za kafu i uciniti ga
neupotrebljivim.

«  Ako je aktiviran nacin ,Usteda energije’, doziranje prve
kafe bi moglo zahtevati nekoliko sekundi cekanja.

4.2  Priprema kafe upotrebom mlevene kafe

+ Nikad ne stavljajte mlevenu kafu u uredaj da biste sprecili
Sirenje unutar uredaja i njegovo prljanje. U tom slucaju
masina se moze o3tetiti.

- Nikada nemojte stavljati vise od 1 ravno napunjene
merice , jer u suprotnom unutrasnjost uredaja se moze
isprljati ili se levak moZe zacepiti.

«  Pripremajuci kafu i Long: na polovini pripreme,
kada se upale lampice I\ + ‘?F ubacite drugu
ravno napunjenu mericu mlevene kafe i ponovo pritisnite
taster Long.

« Nije moguce pripremiti kafu @, Doppio+ koristeci
mlevenu kafu.

4.3 Varijacije u aromi kafe
1. Pritisnite taster koji se odnosi na Zeljenu aromu:

0 Lagana

0 Srednja

0 Jaka

2. Nastavite odabirom Zeljene kafe.

Imajte na umu:
« Pri daljoj pripremi, masina predlaze poslednju odabranu
aromu.

« U slucaju prekida napajanja elektricnom energijom,
masina se vraca na zadani srednji nivo.

d
4.4 Ispiranje @

S ovom funkcijom moguce je izbaciti vrucu vodu iz dozatora
kafe na nacin da odistite i zagrejete unutrasnji krug masine.

Za pokretanje ispiranja, dovoljno je da pritisnutim odrZavate
taster@x2 ) na oko 5 sekundi: doziranje se prekida automatski
(ako se zeli prekinuti prije toga, ponovo pritisnite isti taster).

123

©%
09 x2
&

-

4.5 Saveti za topliju kafu

Da biste pripremili $to topliju kafu, preporuuje se da:

«  obavite ispiranje(vidi paragraf ,Ispiranje”);

« ZIagrejte Soljice toplom vodom (koriste¢i funkciju vruca
voda);

+  povecajte temperaturu kafe (vidi poglavije ,9. Meni
postavki”).

4.6 Podesavanje mlina

Mlin za kafu ne sme se prilagodavati, barem ne u pocetku, jer
je ve¢ unapred postavljen u fabrici da bi se obezbedila pravilna
isporuka kafe.

Za obavljanje ispravke, tokom rada mlina, podesite rucicu kako
sledi:

Ako kafa izlazi presporo ili klik
nikako ne izlazi.

Rezultat ove korekcije ce biti
vidljiv tek nakon pravljenja
najmanje 2 uzastopne Soljice
kafe.

Okrenite za jedan
prema broju 7

Da bi kafa izlazila bogatija klik
i da bi se poboljsao izgled
kreme

Rezultat ove korekcije ce biti
vidljiv tek nakon pravljenja
najmanje 2 uzastopne Soljice
kafe.

Okrenite za jedan
prema broju 1

Imajte na umu:
Rucica za podesavanje sme da se okrece samo dok mlin radi u
pocetnoj fazi pripreme kafenih pica.

4.7 Personalizovanje kolicine u Solji

1. DrzZite pritisnutim na nekoliko sekundi taster koji se odnosi
na pica za programiranje: kada lampica treperi brzo
nalazite se u meniju programiranje. Doziranje pocinje;



2. Pri dodavanju Zeljene kolicine u 3olju, ponovo pritisnite
taster pica: doziranje se prekida i kolicina je zapamcena.

Pice* Zadano | MoZe se programirati
(ml) (ml)
v Espresso | 40 od = 20do = 180
W |Gffee 180 |od= 100do= 240
W |Dua 160 [od=115do= 250
& | Doppio+ | 120 od = 80do = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 od = 20do = 180
Vode: Vode:

110 od = 50do = 300

v Long Black | Vode: Vode:

120 od = 50do =~ 300
Espresso: | Espresso:

80 od =~ 40 do = 360

W |overie [100 od = 40do = 240

1. lzvadite test traku iz njenog pakovanja: ako je data uz va3
model, pronadi cete je prilozenu uz quick guide.
2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

((
Ly

od” Oo

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Posle otprilike
jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata crvene
boje, a zavisno od tvrdoce vode, svaki kvadrat odgovara

(*) Razlicita pica za vrstu i broj prema modelu.

Imajte na umu!

Za ponistavanje programiranja koje je u toku, pritisnite taster koji
se odnosi na neko drugo pice

5. PRIPREMA PICA CAPPUCCINO

« Ponovo napunite posudu s oko 100 grama mleka za svaki
capuccino kojeg Zelite pripremiti. Pri izboru dimenzija
spremnika imajte na umu da ce se volumen da poveca za
2ili 3 puta.

« Kako bi dobili jos guscu i bogatiju penu, nuzno je koristiti
obrano ili delomi¢no obrano mleko na temperaturi
frizidera (oko 5°C). Da biste izbeli da dobijete mleko
s malo pene, ili s velikim mehuri¢ima, nakon svake
upotrebe uvek oCistite kapucinator.

« Koli¢ina pene moZe da varira na bazi:

- tipa mleka ili biljnog pica;
« Upotrebljene marke;
- sastojci i nutritivne vrednosti.

6. MERENJE TVRDOCE VODE

Alarm za uklanjanje kamenca prikazuje se nakon perioda rada
koji je unapred odreden koji zavisi od tvrdoce vode. Masina je
unapred postavljena u fabrici na “Nivo tvrdoce 4”. Ako Zelite,
moguce je programirati uredaj na osnovu stvarne tvrdoce
vode koju imate u razlicitim regijama, menjajuci na taj nacin
ucestalost procesa ¢iscenja od kamenca.

1 nivou.

Test ukupne tvrdoce Nivo tvrdoce

1

mimiE | "

_ [T 2
Srednji

_ [N 3

Srednji/Visoki

~  HEEN 4

Visoki

Vidi uputstva u poglavlju ,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

7. FILTER ZA OMEKSAVANJE

Da bi se performanse masine odrZale trajnim tokom vremena,
savetujemo vam da koristite filter za omekSavanje firme
De’Longhi.

Vecinu informacija naci ¢ete na stranici www.delonghi.com.

J WaterFilter £AN: 8004399327252

Sledite dole navedena uputstva za pravilnu upotrebu filtera.
1. Uklonite filter iz pakovanja i okrenite datumski prozor da
bi se prikazala sledeca 2 meseca;



=

Za aktiviranje filtera pustite vodu iz slavine u centralnom
otvoru filtera tako da voda izade iz bocnih otvora tokom
vise od jedne minute;

lzvadite rezervoar za vodu iz masine; ubacite filter u
rezervoar za vodu namakajuci ga do kraja oko desetak
sekundi, naginju¢i ga i lagano ga pritiScuci da biste
omogucili izlazak mehuri¢a vazduha;

(0 C

Ubacite filter u odgovarajuce sediste i pritisnite ga do dna;
Ponovo zatvorite rezervoar poklopcem a zatim ponovo
ubacite rezervoar u masinu;

=

Pod dozator pare/vruce vode postavite praznu posudu s
minimalnim kapacitetom jednakim 0.5 litara.

Pogledajte uputstva u poglavlju ,9. Meni postavki” za
postavljanje filtera.

Uredaj dozira vrucu vodu i automatski se prekida;

Sada je filter aktivan i moZe se pristupiti korisCenju
uredaja.
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7.1 Zamena filtera

Zamenite filter kada se odgovarajuca lampica ugasi D

1. lzvadite spremnik za vodu i potroseni filter;

2. Postupite prate¢i radnje prikazane u prethodnom
poglavlju za aktiviranje filtera;

3. Vidi uputstva u poglavlju,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

Imajte na umu:

Kada produ dva meseca trajanja (vidi datumski prozor) ili se

aparat ne koristi 3 nedelje, zamenite filter cak i ako to masina

jos uvek ne zahteva.

7.2 Uklanjanje filtera

Ako Zelite da nastavite da koristite uredaj bez filtera, potrebno

je da ga uklonite i prijavite uklanjanje.

1. lzvadite spremnik za vodu i potroseni filter;

2. Vidi uputstva u poglavlju,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

Imajte na umu!

Kada produ dva meseca trajanja (vidi datumski prozor) ili se aparat

ne koristi 3 nedelje, uklonite filter cak i ako to masina jo3 uvek ne

zahteva.

8. SAVETIZA USTEDU ENERGIJE

- Postavite automatsko gasenje na 15 minuta (vidi, 9. Meni
postavki”);
Aktivirajte Usteda energije (vidi, 9. Meni postavki”);
Kada to masina zahteva, obavite ciklus uklanjanja
kamenca.




9. MENIPOSTAVKI

Kada udemo u meni, tasteri koji ostaju aktivni omogucavaju odabir odgovarajucih funkcija:

Pristup Odabir
meniju postavki postavki Zvuéna obavest

’ A
Filterzaomekéavanjevode o 0 0 ‘ &= @ x2

1
fem peratura kafe —\1} 2 3

Automatsko iskljucivanje

—_Twrdocavode

U§tedal\\éhergije,,,_.,m

(*) Razlicita pica prema modelu

1. Udite u meni:

KL

DrZite pritisnutim taster @ na nekoliko sekundi:
gase se tasteri koji se odnose na postavke.
Nastavite pritiskom na taster koji se odnosi na postavke koje se

trebaju podesiti.
S,
2. Podesite postavke masine:
Filter za omekSavanje Potvrdite odabir
vode Pritisnite jedno od zrnada | ymernuto
biste postavili ili zamenili
@ filter za omeksavanje &
&

Pritisnite simbol mlevene
kafe za uklanjanje filtera

UKLONJENO

za omeksavanje
Zvucna obavest
Pritisnite jedno od zrna UKLJUCENO
G x2 za aktiviranje zvuéne
& obavesti

Potvrdite odabir

9% X2
&

Pritisnite simbol mlevene
kafe da bise deaktivirali
zvucnu obavest

ISKLJUCENO

N

G

2

| B

12




Temperatura kafe

<

Pritisnite zrno koje
odgovara Zeljenoj
temperaturi

NISKI

wv
=
m
=
=
=
=

VISOKA
o 0 0| &

Potvrdite odabir

A

Usteda energije

Pritisnite jedno od zrna
za aktiviranje ustede
energije

UKLJUCENO

Pritisnite simbol mlevene

ISKLJUCENO

Potvrdite odabir

l ./ j kafe za deaktiviranje ( / j
ustede energije
Tvrdoca vode Potvrdite odabir
NIVO 2
Pritisnite simbol koji
ooy
\ postavijan) 00 0 e \'
\ J NIVO 4 \ )
Automatsko iskljucivanje Potvrdite odabir
30 MINUTA
Pritisnite simbol koji
cm
\. postavijanj 0 o0 0 e \.
\ J 3SATA \ )

3. lzadite iz menija:

Pritisnite taster@:

Masina se vraca u stanje spremnosti za upotrebu.

Imajte na umu!

Masina automatski izlazi iz menija postavki nakon 30 sekundi bez

upotrebe.

12
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9.1 Vracanje na fabricke vrednosti

Proverite da li je masina u stanju pripravnosti (ugadena, ali
spojena na elektricnu mrezu).

2i ®x2
. ~
pica.

Drzite pritisnutima na 5 sekundi tastere koji se odnose na pica 1,
)J) : vracaju na fabricke vrednosti sve postavke i koli¢inu

resetovanja

Masina emituje duZi signal i sve lampice trepere kao potvrda

10. CISCENJE APARATA D)

Paznja!

« [a (iScenje uredaja, ne koristite rastvarace, abrazivna sredstva niti alkohol. Sa superautomatskim uredajima De'Longhi, nije
potrebna upotreba hemijskih aditiva za ciSenje uredaja.
Za uklanjanje naslaga i taloga kafe ne koristite metalne predmete jer mogu ostetiti metalne ili plasticne povrsine.

Komponenta

Ucestalost

Postupak

Posuda za talog

N

Kada se ugasi lampica |z potrebno je
ukloniti posudu za talog: maina ne moze
praviti kafu.

Izvadite sakupljac kondenzata, uklonite je i oCistite.
Ispraznite i pazljivo ofistite spremnik za talog
paze¢i da uklonite sve ostatke koji mogu da se
nataloze na dnu.

KontroliSite sakuplja¢ kondenzata (crvene hoje) i,
ako je puna, uklonite je.

Sve dok se ne odisti rezervoar za talog masina ne moZe praviti kafu. Aparat signalizira potrebu da se
ukloni posuda cak i ako nije puna, kada produ 72 asa od prve obavljene pripreme (da bi se racunanje
72 Casa izvrsilo ispravno, masina se nikada za to vreme ne sme odspojiti iz napajanja).
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Komponenta Ucestalost Postupak
Komponente sakupljaca | Posuda za sakupljanje  kondenza | - lzvadite sakuplja¢ kondenzata i posudu za talog od
kondenzata poseduje plutajudi indikator crvene boje) kafe;

za nivo sadrZane vode.

Uklonite tacnu za Soljice i reSetku ladice, dakle,
uklonite sakuplja¢ kondenzata i posudu za talog
kafe i operite sve komponente;

KontroliSite sakuplja¢ kondenzata crvene boje i,
ako je puna, uklonite je;

Ponovo umetnite sakuplja¢ kondenzata zajedno s
reSetkom i posudom za talog kafe.

Kada izvucete sakuplja¢ kondenzata obavezno uvek
ispraznite i rezervoar taloga kafe, iako nije pun.

Kontrolisite periodicno (oko jednom
mesecno) da li je unutradnjost masine
(kojoj se moze da pristupi kada se izvadi
posuda za sakupljanje kondenzata)
prljava.

Ugasite masinu i odspojite je iz elektricne mreZe. Nikada
nemojte uranjati aparat u vodu.

Uklonite naslage kafe krpom i spuzvom;
Usisajte sve ostatke usisivacem

Periodicno (jednom mesecno) ocistite
mlaznice dozatora kafe

Periodicno odistite mlaznice dozatora kafe koristeci
spuzvu ili krpu;

Proverite da rupe za izlaz kafe nisu blokirane. Ako je
potrebno, uklonite talog kafe ¢ackalicom.

11. OCISTITE INFUZOR

Paznja!

Infuzor se ne moZe izvaditi kada je masina ukljucena.

1. Pritisnite taster ( | ) za gasenje masine;
2. lzvadite rezervoar za vodu;
3. Otvorite vratasca infuzora koja su postavljena na desnom

hoku;

129




4.

5.

Pritisnite prema unutra dva tastera za otpustanje u hoji i
istovremeno izvadite infuzor prema vani;

Potopite infuzor na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga
isperite pod slavinom;

Paznja!
ISPIRAJTE SAMO VODOM
BEZ DETERDZENATA - BEZ MASINE ZA PRANJE SUDOVA

6. Ocistite infuzor bez upotrebe deterdZenata jer bi ga mogli
ostetiti.

7. Koristedi krpu oistite eventualne ostatke kafe na seditu
infuzora a koji su vidljivi od vratasaca infuzora;

8. Nakon ciScenja, vratite infuzor klizajuci ga u potporu; te
pritisnite na natpis PUSH dok ne osetite klik koji znaci da
je zakaceno;

Imajte na umu:

Ako nje tesko umetnuti infuzor, potrebno je (pre umetanja)
postaviti ga na ispravan poloZaj pritiskom na dve rucice.

9.

Kada se umetne, uverite se da su dva tastera u boji iskocila
prema vani;
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10. Zatvorite vratadca infuzora;
11. Ponovo ubacite spremnik za vodu.
sz|

A

12. UKLANJANJE KAMENCA

Zaispravno obavljanje ciklusa uklanjanja kamenca, obratite
paznju na trazene kolicine u rezervoaru za vodu za svaku
fazu:

Faza 1: Uklanjanje
kamenca

Faza 2: Prvo ispiranje

Faza 3: Drugo
ispiranje X

=9

Pre upotrebe uvek procitajte uputstva i oznake na
pakovanju sredstva za uklanjanje kamenca.

Preporucuje se iskljuciva upotreba sredstva za uklanjanje
kamenca De'Longhi. Upotreba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovno provodenje
uklanjanja kamenca, moZe dovesti do pojave nedostataka
koji nisu obuhvaceni garancijom proizvodaca.



+  Sredstvo za uklanjanje kamenca moZe da osteti osetljive
povrsine. Ako se proizvod slucajno prospe, odmah ga

obrisite.

Za obavljanje uklanjanja kamenca

kamenca.

ispiranja.

Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje
kamenca
Spremnik Kapacitet koji se preporucuje: 2 |
Preostalo ~45min
Paznja:

Ako je postavljen filter za omek3avanje, potrebno
je ukloniti ga pre umetanja rastvora za uklanjanje

Nadalje, ponovo umetnite filter na kraju prvog ciklusa

Postupak za uklanjanje kamenca prikazan je u,Quick guide".

Imajte na umu:

«+ Kada se pokrene ciklus uklanjanja kamenca, nije moguce

da ga prekinete i zavr3ava se sa celim ciklusom ispiranja.

« Normalno je da posle izvodenja ciklusa uklanjanja

kamenca postoji voda u rezervoaru taloga kafe.

«+  Aparat zahteva trece ispiranje i, u tom sluaju, rezervoar
za vodu nije napunjen do nivoa MAX: ovo je da bi se
garantovalo da je rastvor za uklanjanje kamenca nestao
iz unutrasnjih krugova uredaja. Pre pokretanja ispiranja,
ne zaboravite ukloniti posudu za sakupljanje kondenzata.

13. ZNACENJE LAMPICA

Lampica

Inacenje

Lampice povezane s pi¢ima
trepere

Masina se zagreva: sacekajte

Lampice koje se odnose
na pia i odgovarajuce
postavke upaljene su bez
treperenja

Madina je spremna za
upotrebu: pristupite biranju
pica koje ce se dozirati i
odgovarajucim opcijama

Zamenite  filter  (vidi
poglavlje ,7. Filter za
omek3avanje”)
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Lampica

Inacenje

Nema dovoljno vode u
rezervoaru: napunite
rezervoar

Rezervoar za vodu nije
umetnut u masinu ili nije
ispravno umetnut: ispravno
umetnite rezervoar

Genericki alarm:
unutrasnjost masine je jako
prljava. Pazljivo odistite
masinu.  Ako, i nakon
(i8¢enja, masina prikazuje
poruku, kontaktirajte sluzbu
za klijente i/ili ovlasteni
centar za pomoc

Nakon  (iScenja, infuzor
nije umetnut: umetnite
infuzor kako je naznaceno
u poglavlju ,11. Odistite
infuzor”

Nedostatak zrna: ponovo
napunite  zrnima,  te
pritisnite bilo koji taster za
izlazak iz alarma.

Mlevenje je previse sitno te
kafa izlazi presporo ili uopce
ne izlazi. Podesite mlevenu
kafu (par. ,4.6 Podesavanje
mlina")




Lampica

Inacenje

Lampica

Znacenje

Upotrebljeno je previse kafe.
Odaberite laganiji ukus ili
smanjite kolicinu mlevene
kafe

Odabran je pripravak s
mljevenom  kavom, ali
predmljevena  kava nije
sipana u lijevak. Uvjerite
se da lijevak nije blokiran,
a zatim umetnite mjerac
razine mljevene kave i
ponovite tocenje

Hidraulicki krug je prazan.
Dozirajte vrucu vodu
okrecuci rucicuna gy ili
pritisnite taster,Steam"

Potrebno je ukloniti posudu
zatalog

Posuda za talog nije
umetnuta ili nije ispravno
umetnuta: umetnite
sakupljac kondenzata
zajedno s posudom za talog
kafe pritiskanjem do dna

9
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Potrebno  je  pristupiti
uklanjanju kamenca (,12.
Uklanjanje kamenca” i deo
namenjen za quick guide)

Uklanjanje  kamenca je

prekinuto.  Za  vracanje

na stanje spremnosti za

upotrebu:

1. Pritisnite taster [&;

2. Ako je rutica za doz-
iranje pare u pol. 0,
okrenite je u pol. s
: masina e poceti doz-
irati i uklanjanje ka-
menca se nastavlja od
sl. 14 na str. 10 (Quick
guide).




14. RESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze resiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrici.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RESENJE

Uredaj se ne pali.

Utikac nije spojen na uticnicu.

Prikljucite utikac u uticnicu.

Kafa nije vruca.

Soljice nisu prethodno zagrejane.

Zagrejte 3oljice ispiruci ih vruéom vodom
(napomena: moZete i da koristite funkciju
vruce vode).

Unutrasnji krugovi uredaja su se ohladili
jer su prosle 2-3 minute od poslednje
kafe.

Pre pravijenja kafe zagrejte unutrasnje

krugove jednim ispiranjem, drZeci
— P .
pritisnutim taster 22, na nekoliko
sekundi.

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite visu temperaturu kafe u meniju
postavki (vidi,9. Meni postavki”).

Potrebno je ukloniti kamenac iz masine

Obavite uklanjanje kamenca. Nakon toga
proverite stepen tvrdoce vode (,6. Merenje
tvrdoce vode”) i proverite da li je aparat
postavljen prema stvarnoj tvrdoci (,9.
Meni postavki”).

Kafa nije bogata ili ima malo kreme.

Mievena kafa je previse gruba.

Podesavanje mlevenja (,4.6 Podesavanje
mlina”). Efekat je vidljiv tek nakon bar 2
doziranja kafe.

Kafa nije prikladna.

Koristite kafu za masine za espresso kafu.

Kafa nije sveza.

Pakovanje kafe je otvoreno predugo i
kafa je izgubila ukus.

Kafa izlazi presporo ili u kapima.

Mlevena kafa je previde fina.

Podesavanje mlevenja (,4.6 Podesavanje
mlina”). Efekat je vidljiv tek nakon bar 2
doziranja kafe.

Masina ne dozira kafu

Postoje necistoce unutar masine

Sacekajte da se masina vrati u stanje
spremnosti za upotrebu i odaberite
Zeljeno pice. Ako problem potraje,
obratite se ovlaStenom centru za pomoc.

Kafa ne izlazi iz jedne ili obe mlaznice.

Mlaznice dozatora kafe su zacepljene.

Ocistite mlaznice krpom. Ako je potrebno,
koristite  Cackalicu za  uklanjanje
eventualnih naslaga.

Dozirana kafa je zalivena vodom.

Levak za mlevenu kafu je zacepljen.

Otvorite vratasca, oistite levak krpom.

Infuzor se ne moze izvaditi.

Gasenje nije obavljeno.

Obavite gasenje pritiskom na taster Ll) .

Nakon uklanjanja kamenca, aparat
zahteva trece ispiranje

Tokom dva ciklusa ispiranja, rezervoar za
vodu nije ponovo napunjen do nivoa MAX

Uklonite sakuplja¢ kondenzata, napunite
rezervoar do nivoa MAX i obavite trece
ispiranje.

9
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RESENJE

MIeko ima velike mehurice

Mieko nije dovoljno hladno ili nije
delomicno obrano ili obrano.

Trebate koristiti mleko koje je u
potpunosti obrano ili je delomi¢no
obrano na temperaturi frizidera (oko
5°C). Ako nije postignut Zeljeni rezultat,
pokusajte promeniti marku mleka.

Kapucinator je prljav.

Demontirajte komponente i pazljivo ih
odistite.

Koriste se biljna pica.

Rezultat mnogo varira na osnovu
nutritivnih vrednosti pica.

Polica za stavljanje Soljica iznad masine
jevruca

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom sledu

Masina se ne koristi i emituje zvukove ili
mala naduvavanja pare

Maina je pre kratkog vremena ugasena
i u stanju spremnosti za upotrebu i
nekoliko kapi kondenza pada unutar
isparivaca koji je jos uvek vruc.

Ovaj fenomen ¢ini deo normalnog
funkcionisanja aparata; za ogranicenje
fenomena uklonite sakupljac
kondenzata.

Uredaj emituje naduvavanja pare iz
sakupljaca kondenzata i/ili ima vode na
podlozi na kojoj je aparat postavljen.

Nakon ¢iS¢enja nije ponovo umetnuta
reSetka ladice.

U sakuplja¢ kondenzata ponovo umetnite
redetku ladice.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda DelLonghi, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/delonghi-aparat-za-kafu-ecam29021b-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

